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Instrukcja obstugi (wraz z gwarancjg)

Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy wersji
oprogramowania sprzetowego 3.00 lub nowszych.
Najnowsza wersja oprogramowania sprzetowego aparatu
jest dostepna do pobrania z Centrum pobierania Nikon.

+ Przeczytaj doktadnie niniejszg instrukcje przed
rozpoczeciem korzystania z aparatu.

+ Aby zapewni¢ poprawne uzytkowanie aparatu,
koniecznie przeczytaj ,Zasady bezpieczenstwa” (str. ix).

+ Po przeczytaniu instrukgji przechowuj ja w tatwo
dostepnym miejscu, aby moc z niej skorzystac
w przysztosci.




Dokonaj wyboru sposrod 3 réznych instrukgji.

M Instrukcja obstugi (niniejsza
instrukcja)

Opanuj podstawy obstugi aparatu oraz jego szczegdlne
funkcje.

« Spis tresci iv
« Poznawanie aparatu 1
« Pierwsze kroki
« Podstawy fotografowania i 0dtwarzania ...
« Podstawowe ustawienia
« Elementy sterujace do fotografowania....
e Menu i
o Lista menu
« Rozwigzywanie probleméw ...

M Instrukcja sieciowa (pdf)

Instrukcja sieciowa zawiera oméwienie zagadnien, takich jak
podtaczanie aparatu przez Wi-Fi lub Bluetooth do komputera
lub urzadzenia inteligentnego, jak smartfon lub tablet, oraz
zadan, jakie mozna wykonac za pomoca przekaznika
bezprzewodowego WT-7.

Instrukdja sieciowa jest dostepna w Centrum pobierania firmy Nikon.

( nikon centrum pobierania Z 7 |QW

L7 https://downloadcenter.nikonimglib.com/pl/products/492/Z_7.html
16: https://downloadcenter.nikonimglib.com/pl/products/493/Z_6.html

Z7 Model Name:N1710
Z6 Model Name:N1711



[l Dokumentacja aparatu (pdf)

Poza tematami oméwionymi w Instrukgji obstugi (niniejszej
instrukcji), Dokumentacja aparatu zawiera szczegétowy opis
opcji dostepnych w menu aparatu oraz omoéwienie takich
zagadnien, jak podtaczanie aparatu do innych urzadzen.

Dokumentacja aparatu zawiera, miedzy innymi, opis
nastepujacych zagadnien:
« Podstawowe czynnosci dotyczace fotografowania
i odtwarzania
« Zaawansowane opcje fotografowania
« Menu aparatu
« Podtaczanie do komputerdéw, drukarek i urzagdzerh HDMI
« Fotografowanie z uzyciem opcjonalnych lamp btyskowych

W celu uzyskania informacji dotyczacych sieci bezprzewodowych, patrz
Instrukcja sieciowa.

Dokumentacja aparatu jest dostepna w Centrum pobierania firmy Nikon w formacie PDF.

[ nikon centrum pobierania Z 7 |QW

17: https://downloadcenter.nikonimglib.com/pl/products/492/Z_7.html

16: https://downloadcenter.nikonimglib.com/pl/products/493/Z_6.html

Dokumentacja aparatu mozna réwniez przeczytac online w formacie HTML.

( nikon internetowa instrukcja obstugi Z 7 |O,W|a|

https://onlinemanual.nikonimglib.com/z7_z6/pl/ =3




Zawartosc opakowania

Sprawdz, czy do aparatu zostaty dotgczone wszystkie wymienione tutaj
elementy.

[ Pokrywka bagnetu korpusu
BF-N1

O Gumowamuszla oczna DK-29
(dostarczana podtqczona do
aparatu, (1 188))

[ Aparat

O Akumulator jonowo-litowy EN-EL15b [ Instrukcja obstugi
z pokrywkq stykéw O Zacisk kabla HDMI/USB (22 190)
O tadowarka MH-25a (dostarczana [0 Kabel USB UC-E24
z adapterem gniazdka sciennego lub [ Pokrywka sanek mocujqcych BS-1
kablem zasilajgcym o typie i ksztatcie, (C17189)
ktdre rézniq sie w zaleznosci od kraju
lub regionu sprzedazy)
O pasek (1127)
O Gwarancja (wydrukowana na
czwartej stronie oktadki niniejszej
instrukcji)

Karty pamieci sq sprzedawane oddzielnie. Nabywcy zestawdw

z obiektywem lub adapterem do mocowania powinni sprawdzi¢, czy
opakowanie zawiera obiektyw lub adapter do mocowania (dotgczone
moga by¢ réwniez instrukcje obstugi obiektywu lub adaptera).

Centrum pobierania firmy Nikon

Poza skorzystaniem z Dokumentacji aparatu, mozesz réwniez
odwiedzi¢ centrum pobierania firmy Nikon, aby pobrac¢ instrukcje
produktéw, aktualizacje oprogramowania sprzetowego

i oprogramowanie, takie jak NX Studio.
https://downloadcenter.nikonimglib.com/




Informacje na temat tej instrukgji

Niniejsza instrukcja jest przeznaczona zaréwno dla aparatu Z 7, jak i Z 6.
Nailustracjach przedstawiony jest aparat Z 7.

Symbole stosowane w niniejszej instrukcji

Aby ufatwic¢ znalezienie potrzebnych informacji, zastosowano nastepujace
symbole i oznaczenia:

m lkona oznaczajgca uwagi, czyli informacje, ktére nalezy przeczytac
przed rozpoczeciem korzystania z tego produktu.

Ikona oznaczajaca wskazowki, czyli dodatkowe informacje, ktére moga
okazac sie pomocne podczas korzystania z tego produktu.

m Ta ikona oznacza odniesienia do innych rozdziatéw tej instrukcji.

Elementy menu, opcje i komunikaty wyswietlane na wyswietlaczach aparatu sg
wytluszczone. W tej instrukcji ekran monitora aparatu i ekran wizjera podczas
fotografowania jest nazywany ,ekranem fotografowania”. W wigkszosci
przypadkow ilustracje przedstawiaja monitor.

Tego aparatu mozna uzywac w potaczeniu z kartami pamieci XQD oraz CFexpress
typu B. W sytuacjach, gdy nie ma potrzeby rozrézniania miedzy tymi dwoma typami
kart, oba typy kart s3 okreslane w tej instrukcji wspolnym mianem ,kart pamieci”.

"

W tej instrukcji smartfony i tablety sg okreslane terminem ,urzadzenia inteligentne”.

Ustawienia aparatu

Oméwienia w tej instrukcji opieraja sie na zatozeniu, ze stosowane sa ustawienia
domyslne.

/\ Zasady bezpieczeristwa

Przed rozpoczeciem uzytkowania aparatu przeczytaj instrukcje dotyczace
bezpieczerstwa z rozdziatu ,Zasady bezpieczenstwa” (11 ix).

Pomoc techniczna Nikon

Aby zarejestrowac aparat i uzyskac najnowsze informacje o produkcie, wejdz na
ponizsza strone. Znajduja sie tam odpowiedzi na czesto zadawane pytania i dane
do kontaktu w przypadku koniecznosci pomocy technicznej.
https://www.europe-nikon.com/support
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Menu aparatu
Wiecej informacji na temat menu aparatu zawiera Dokumentacja aparatu, ktéra
mozna pobrac z nastepujacej witryny:

17: https://downloadcenter.nikonimglib.com/pl/products/492/
Z_7.html

16: https://downloadcenter.nikonimglib.com/pl/products/493/
Z_6.html

Mozesz réwniez skorzystac z internetowej instrukcji obstugi,
dostepnej pod adresem:
https://onlinemanual.nikonimglib.com/z7_z6/pl/
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Zasady bezpieczenstwa

Aby zapobiec uszkodzeniu mienia lub obrazeniom ciata uzytkownika lub innych oséb,
przed rozpoczeciem korzystania z tego produktu przeczytaj ,Zasady bezpieczenstwa”
w catosci.

Przechowu;j te instrukcje dotyczace bezpieczenstwa w miejscu dostepnym dla wszystkich
0s6b korzystajacych z tego produktu.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO: nieprzestrzeganie srodkéw ostroznosci oznaczonych ta ikong
niesie wysokie ryzyko $mierci lub powaznych obrazen ciata.

/\ OSTRZEZENIE: nieprzestrzeganie srodkéw ostroznosci oznaczonych ta ikong moze
prowadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen ciata.

/\ PRZESTROGA: nieprzestrzeganie srodkéw ostroznosci oznaczonych ta ikona moze
prowadzic do obrazen ciata lub uszkodzenia mienia.

A OSTRZEZENIE

« Nie uzywac podczas chodzenia lub kierowania pojazdem.
Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci moze prowadzi¢ do wypadkéw lub obrazen
ciata zinnego powodu.

« Nie demontowac ani nie modyfikowa¢ tego produktu. Nie dotykaé¢ wewnetrznych
czesci odstonietych w wyniku upadku lub innego wypadku.
Nieprzestrzeganie tych srodkéw ostroznosci moze prowadzi¢ do porazenia pradem lub
innych obrazen ciata.

« W razie zauwazenia nietypowych objawéw, jak wyd rie si¢ dymu
z produktu, nagrzanie produktu lub nietypowe zapachy, niezwtocznie odtaczy¢
akumulator lub inne zrédto zasilania.
Dalsze uzytkowanie moze prowadzi¢ do pozaru, poparzen lub innych obrazen ciata.

« Chroni¢ przed woda i wilgocia. Nie dotyka¢ mokrymi rekami. Nie dotyka¢ wtyczki
mokrymi rekami.
Nieprzestrzeganie tych srodkow ostroznosci moze prowadzi¢ do pozaru lub porazenia
pradem.

« Nie narazac skory na przedtuzona stycznosc z tym produktem, gdy jest on
wiaczony lub podiaczony do zasilania.
Nieprzestrzeganie tego $rodka ostroznoéci moze prowadzi¢ do stabych oparzen.

« Nie uzywac tego produktu w miejscach wystepowania tatwopalnych pytéw lub
gazoéw, takich jak propan, opary benzyny lub aerozole.
Nieprzestrzeganie tego $rodka ostroznosci moze prowadzi¢ do wybuchu lub pozaru.




« Nie patrze¢ bezposrednio na storice lub inne jasne zrédto swiatta przez obiektyw.
Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci moze prowadzi¢ do uszkodzenia wzroku.

« Nie kierowa¢ lampy btyskowej ani diody wspomagajacej AF na operatora
pojazdu mechanicznego.
Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci moze prowadzi¢ do wypadkow.

« Przechowywac ten produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci moze prowadzi¢ do obrazen ciata lub
wadliwego dziatania produktu. Dodatkowo nalezy pamieta¢, ze mate czesci moga by¢
przyczyna zadtawienia. W razie potkniecia jakiejkolwiek czesci tego produktu przez
dziecko, niezwtocznie uzyskac¢ pomoc lekarska.

Nie oplata¢, nie owijac ani nie okreca¢ paskow wokét szyi.
Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci moze prowadzi¢ do wypadkow.

Nie uzywac ak I 6w, fad ek lub zasilaczy sieciowych, ktore nie sa

specjalnie przeznaczone do uzytku z tym produktem. Podczas korzystania

z akumulatoréw, tadowarek i zasilaczy sieciowych przeznaczonych do uzytku

z tym produktem nie wolno:

- Uszkadzaé, modyfikowag, ciagnac silnie lub zginaé przewodow albo kabli,
umieszczac na nich ciezkich przedmiotéw ani narazac ich na dziatanie goraca
lub ptomieni.

- Uzywac konwerterow podréznych lub zasilaczy przeznaczonych do zmiany
poziomu napiecia ani w potaczeniu z przemiennikami pradu statego na prad
zmienny.

Nieprzestrzeganie tych srodkéw ostrozno$ci moze prowadzi¢ do pozaru lub porazenia

pradem.

Nie dotykac wtyczki podczas tadowania produktu ani nie uzywac zasilacza
sieciowego podczas burz z piorunami.
Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci moze prowadzi¢ do porazenia pradem.

Nie dotyka¢ gotymi rekami miejsc narazonych na dziatanie skrajnie wysokich lub
niskich temperatur.
Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci moze prowadzi¢ do poparzen lub

odmrozen.
A PRZESTROGA

Nie pozostawiac obiektywu skierowanego na storice lub inne zrédta silnego
Swiatta.

Swiatto zogniskowane przez obiektyw moze spowodowaé pozar lub uszkodzenie
wewnetrznych czesci produktu. Podczas fotografowania obiektéw pod $wiatto
utrzymywac stofice w znacznej odlegtosci poza kadrem. Swiatto stoneczne
zogniskowane wewnatrz aparatu, gdy storice znajduje sie blisko kadru, moze
spowodowac pozar.




« Wylaczac ten produkt, gdy jego uzytkowanie jest zabronione. Wylacza¢ funkcje

bezprzewodowe, gdy korzystanie z urzadzen bezprzewodowych jest zabronione.

Sygnaty o czestotliwosci radiowej emitowane przez ten produkt moga zaktécac
dziatanie wyposazenia na poktadzie samolotu lub w szpitalach albo innych placéwkach
opieki zdrowotnej.

« Wyjac akumulator i odtaczyc zasilacz sieciowy, jesli ten produkt nie bedzie
uzywany przez diugi okres.
Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznoséci moze prowadzi¢ do pozaru lub wadliwego
dziatania produktu.

« Nie wyzwala¢ blysku lampy btyskowej, gdy lampa styka sie albo jest
w bezposredniej bliskosci ze skora lub jakims przedmiotem.
Nieprzestrzeganie tego $rodka ostroznosci moze prowadzi¢ do poparzen lub pozaru.

« Nie pozostawia¢ produktu w miejscu, gdzie bedzie on narazony na wpltyw
skrajnie wysokiej temperatury przez dtugi okres, np. w zamknietym samochodzie
lub w miejscu bezposrednio nastonecznionym.

Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci moze prowadzi¢ do pozaru lub wadliwego
dziatania produktu.

« Nie patrzec bezposrednio na diode wspomagajaca AF.
Nieprzestrzeganie tego $rodka ostroznosci moze negatywnie wptywa¢ na wzrok.

« Nie transportowac aparatow lub obiektywow z podtaczonymi statywami lub
podobnymi akcesoriami.
Nieprzestrzeganie tego $rodka ostroznoéci moze prowadzi¢ do obrazen ciata lub
wadliwego dziatania produktu.

A NIEBEZPIECZENSTWO (Akumulatory)

« Nie obchodzi¢ si¢ niewtasciwie z akumulatorami.

Nieprzestrzeganie nastepujacych srodkéw ostroznosci moze prowadzi¢ do wycieku

ptynu z akumulatoréw albo ich przegrzania, pekniecia lub zaptonu:

- Uzywac jedynie akumulatoréw zatwierdzonych do uzytku w tym produkcie.

- Nie naraza¢ akumulatoréw na dziatanie ptomieni lub nadmiernego goraca.

- Nie demontowac.

- Nie zwiera¢ stykéw, dotykajac nimi naszyjnikéw, spinek do wtoséw lub innych
metalowych przedmiotéw.

- Nie naraza¢ akumulatoréw ani produktéw, do ktdrych sa wiozone, na silne wstrzasy
i uderzenia.

- Nie stawac¢ na akumulatorach, nie przektuwac ich gwozdziami ani nie uderza¢ w nie
miotkami.
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« tad ¢ tylko we wsk Yy sp
Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci moze prowadzi¢ do wycieku ptynu
z akumulatoréw albo ich przegrzania, pekniecia lub zaptonu.

« Jesli ptyn zakumulatora dostanie sie do oczu, przeptukac¢ oczy duza iloscia czystej
wody i niezwlocznie uzyska¢ pomoc lekarska.
Opoznienie interwencji moze prowadzi¢ do uszkodzenia oczu.

. ey

« Postep z poleceniami per lu linii lotniczej.
Jedli pozostaw1 sie akumulatory bez nadzoru na duzej wysokosci w srodowisku
pozbawionym ci$nienia, moze dojs$¢ do wycieku elektrolitu z akumulatoréw albo

przegrzania, pekniecia lub zaptonu akumulatoréw.

A OSTRZEZENIE (Akumulatory)

« Przechowywac¢ akumulatory w miejscu niedostepnym dla dzieci.
W razie potkniecia akumulatora przez dziecko, niezwtocznie uzyska¢ pomoc lekarska.

« Przechowywac¢ akumulatory w miejscu niedostepnym dla zwierzat domowych
iinnych zwierzat.
Jesdli akumulatory zostana ugryzione, zmiazdzone lub w inny sposéb uszkodzone przez
zwierzeta, moze dojs¢ do wycieku ptynu z akumulatoréw, ich przegrzania, pekniecia
lub zaptonu.

« Nie zanurza¢ akumulatoréw w wodzie ani nie narazac ich na dziatanie deszczu.
Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci moze prowadzi¢ do pozaru lub wadliwego
dziatania produktu. Niezwtocznie wysuszy¢ produkt recznikiem lub podobnym
przedmiotem, jesli sie zamoczy.

« Niezwlocznie zaprzestac uzytkowania w przypadku zauwazenia jakichkolwiek
zmian w akumulatorach, takich jak odbarwienie lub odksztalcenie. Przestac
tadowac akumulatory EN-EL15b, jesli nie taduja sie w wyznaczonym czasie.
Nieprzestrzeganie tych srodkow ostroznosci moze prowadzi¢ do wycieku ptynu
z akumulatoréw albo ich przegrzania, pekniecia lub zaptonu.

« Jesli akumulatory juz nie sg potrzebne, zaizolowac ich styki tasma.
Zetkniecie sie metalowych przedmiotéw ze stykami moze spowodowac przegrzanie,
pekniecie lub pozar.

« Jesli plyn z akumulatora zetknie sig ze skora lub odzieza osoby, niezwlocznie
przeptukac miejsce stycznosci duzg iloscia czystej wody.
Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci moze prowadzi¢ do podraznienia skéry.

xii



Uwagi

Zadna czes¢ instrukgji dofaczonych do « Firma Nikon nie ponosi
tego urzadzenia nie moze by¢ powielana, odpowiedzialnosci za ewentualne szkody
przesytana, przeksztatcana, spowodowane uzytkowaniem aparatu.

przechowywana w systemie stuzacymdo  « Dofozono wszelkich staran, aby
pozyskiwania informacjianittumaczonana  informacje zawarte w instrukcji byty Sciste

jakikolwiek jezyk niezaleznie od formy i petne, jednak w przypadku zauwazenia
i sposobu bez uprzedniej pisemnejzgody  jakichkolwiek bteddw lub pominie¢
firmy Nikon. bedziemy wdzieczni za poinformowanie
Firma Nikon zastrzega sobie prawo do o nich lokalnego przedstawiciela firmy
zmiany wygladu i danych technicznych Nikon (adres podany osobno).

sprzetu i oprogramowania opisanych
w tych instrukcjach w dowolnym
momencie i bez wcze$niejszego
powiadomienia.
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Uwaga o zakazie kopiowania i reprodukcji

Samo posiadanie materiatéw skopiowanych lub powielonych cyfrowo za pomoca
skanera, cyfrowego aparatu fotograficznego lub innego urzadzenia moze by¢ zabronione
i podlegac odpowiedzialnosci karnej.

« Dok y, ktérych kopi ie lub powiel « Ograniczenia dotyczace niektorych kopii
jest zabronione i podlega odpowiedzialnosci i reprodukgji
karnej Wiadze wprowadzity ograniczenia
Nie wolno kopiowac¢ ani powiela¢ dotyczace kopiowania i reprodukcji
banknotéw, monet, papierow papieréw wartosciowych emitowanych
wartosciowych, obligacji paristwowych przezfirmy prywatne (akcje, faktury, czeki,
ani samorzadowych, nawet jezeli bony towarowe itp.), biletéw na dojazdy
egzemplarze powstate w wyniku oraz talonéw i kuponéw. Wyjatkiem sa
skopiowania lub reprodukcji zostang sytuacje, gdy pewna minimalna liczba
oznaczone jako ,Przyktad” lub ,Wzor”". kopii jest wymagana w firmie do uzytku

stuzbowego. Zabronione jest rowniez
kopiowanie i powielanie paszportow
wydanych przez rzad, zezwolen
wydanych przez organy publiczne i grupy
prywatne, dowoddw osobistych, biletow
Jezeli nie uzyskano wczeéniej pozwolenia i honow zywnosciowych.

ze strony wiasciwych wiadz, zabronione
jest kopiowanie i reprodukcja
nieuzywanych znaczkdéw pocztowych

i kart pocztowych wyemitowanych przez
rzad.

Zabronione jest kopiowanie i reprodukcja
banknotéw, monet i papieréw
wartosciowych znajdujacych sie w obiegu
w innym kraju.

Przestrzeganie praw autorskich

Zgodnie z prawem autorskim
wykonanych aparatem zdje¢ lub nagran
dziet chronionych prawem autorskim nie
wolno wykorzystywac bez zgody
Zabronione jest kopiowanie i reprodukcja  \wiasciciela praw autorskich. Do uzytku
pieczeci i poswiadczonych dokumentéw osobistego maja zastosowanie wyjatki,
urzedowych. ale zwré¢ uwage, ze nawet uzytek
osobisty moze by¢ ograniczony

w przypadku zdjec lub nagran wystaw lub
przedstawien na zywo.



Uzywaj tylko markowych akcesoriow elektronicznych Nikon

Aparaty firmy Nikon zostaty zaprojektowane wedtug najwyzszych standardéw i zawierajg
skomplikowane uktady elektroniczne. Tylko markowe akcesoria elektroniczne firmy
Nikon (w tym fadowarki, akumulatory, zasilacze sieciowe i akcesoria do lamp btyskowych)
przeznaczone do uzytkowania z tym aparatem cyfrowym Nikon zostaty skonstruowane

i przetestowane pod katem spetnienia wszelkich wymagan technicznych oraz wymagan
w zakresie bezpieczeristwa uktadéw elektronicznych stosowanych w aparatach
cyfrowych.

Korzystanie z akcesoriow elektronicznych marek innych niz Nikon
moze spowodowac uszkodzenie aparatu i uniewaznienie gwarancji
Nikon. Korzystanie z akumulatoréw jonowo-litowych innych firm, bez

znaku holograficznego firmy Nikon (przedstawionego po prawej
stronie), moze zaktdci¢ normalna prace aparatu lub spowodowac¢
przegrzanie, zapton, przebicie lub wyciek z akumulatora.

Aby uzyskac wiecej informacji o markowych akcesoriach firmy Nikon, nalezy
skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem handlowym firmy Nikon.

% Przed zrobieniem waznych zdjec

Przed przystapieniem do fotografowania waznych okazji (np. slubéw lub
wiasnych wypraw) nalezy zrobic zdjecie prébne, aby mie¢ pewnos¢, ze aparat
dziata normalnie. Firma Nikon nie ponosi odpowiedzialnosci za straty ani
utracone korzysci spowodowane niewtasciwym dziataniem produktu.

V] Program ksztatcenia ustawicznego , Life-Long Learning”

Chcac zapewnic klientom stata pomoc techniczna i wiedze na temat swoich
produktéw, firma Nikon w ramach programu ksztatcenia ustawicznego -, Life-
Long Learning” udostepnia najswiezsze informacje pod nastepujacymi adresami
internetowymi:

« USA: https://www.nikonusa.com/

« Europa: https://www.europe-nikon.com/support/

« Azja, Oceania, Bliski Wschod i Afryka: https://www.nikon-asia.com/

W witrynach tych mozna znalez¢ aktualne informacje o produktach, wskazéwki,
odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania oraz ogélne informacje na temat
fotografowania cyfrowego i obrébki zdje¢. Dodatkowych informacji udziela
przedstawiciel firmy Nikon na danym obszarze. Dane kontaktowe mozna znalez¢
pod nastepujacym adresem: https://imaging.nikon.com/
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Poznawanie aparatu

Warto poswiecic¢ kilka minut na zapoznanie sie z nazwami i funkcjami -
elementoéw sterujacych i wyswietlaczy aparatu. Te sekcje warto

zaznaczy¢ zaktadka, aby moc tatwo korzystac z zawartych w niej

informacji podczas lektury dalszej czesci instrukgji.

Czesci aparatu

Skorzystaj z tej sekgji, aby poznac nazwy i rozmieszczenie elementow
sterujacych i wyswietlaczy aparatu.

Korpus aparatu

14 13 12

n Pokretto trybu pracy ... .72 n Przycisk ISO... e 82
nZaczep paska 27 HZnaczmk ptaszczyzny ogmskoweJ

Przycisk zwolnienia blokady pokretta (&) 63
i trybu pracy .. 72 mGIéwne pokretto sterujace . 17
n Mikrofon stereofoniczny.. 121 mGloénik
H Przycisk nagrywania filmu 45 mWyéwietlacz LCD oo 5,151,171
nWchznik zasilania..... .38,41 HSanki mocujace (do opcjonalnej
Spust migawki 1 lampy blySKOWE)).......cceveeeeeeecees 181,189

n Przycisk B4 . .85

Poznawanie aparatu 1
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Korpus aparatu (ciag dalszy)

e
LD
2

n Matryca 194 IZnacznik pozycji mocowania

BB Przycisk trybu moNitora ... 8,151 (o111 A P ——
Dioda wspomagajaca AF ........... 43, 142 [ Gniazdo stuchawek -
Lampa redukgji efektu czerwonych n Kontrolka tADOWANIA .29
oczu 110 W) Z4acze USB . 186,190
Dioda samowyzwalacza....................... 90 mZ’chze HDMI 186, 190
Pokrywka gniazda akcesoriow oraz mGniazdo akcesoriow
ztacza USB i ztacza HDMI . .

X L Gniazdo mikrofonu

Pokrywka gniazda stuchawek i gniazda Zewnetrznego
mikrofonu )

mPokrywka bagnetu korpusu

% Nie dotykaj matrycy

Pod zadnym pozorem nie wolno naciska¢ na
matryce, dotykac jej narzedziami czyszczacymi ani
poddawac dziataniu silnego strumienia powietrza
z gruszki. Dziatania tego typu moga spowodowac
zadrapanie lub inne uszkodzenie matrycy. Aby
uzyskac informacje na temat czyszczenia matrycy,
patrz ,Czyszczenie matrycy” ([0 194).

Matryca

Poznawanie aparatu
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1 1 1
20 1918 17
nCzujnik zblizenia oka.............cceeeveeecessisis 8 m Przycisk i ....cocccvvvnnnccnnncscsiinnnnnnn 21,95
nWizjer 8 m Pokrywa gniazda karty pamigci ......... 32
nOkuIar WIiZJEIA coverrrrrreesssnsersesssssseenees 188 H Dioda dostepu do kart
nPrzycisk (3] 49 PAMIECH cvvvvrerrcerrrriscerrrssssnnenennn 44, 89
HPrzyciskn’n 51 mPrzycisk® ...... .18
n Monitor.... 6,10 m Wybierak wielofunkcyjny. .18
Pokretto korekgji dioptrazu w8 [ Przycisk MENU. .18
B Praycisk Disp .15 I Przycisk @ ().
n Przefacznik trybu zdjecie/film......41, 45 m Przycisk Qg (?).
[T Praycisk AF-oN 17 [ Przycisk .
mWybierak dodatkowy.. 17,92
% Monitor

Kat nachylenia monitora mozna regulowac zgodnie z ilustracja.

Poznawanie aparatu
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Korpus aparatu (ciag dalszy)

n Przednie pokretto sterujace ................ 17 n Mocowanie obiektywu...............cccuweeen. 36
n Przycisk Fn1 ....24, 64 n Przycisk zwalniania obiektywu........... 37
H Przycisk Fn2 24,52 n Styki procesora

IZatrzask pokrywy komory nGniazdo mocowania statyWwu ............. 80

AKUMUIALOTA ..cvvevecceervenecssennsssecssiinns 32 mOslona Ztacza zasilania .. 191
H Pokrywa komory akumulatora........... 32

% Numer seryjny produktu
Numer seryjny tego produktu mozna odstonic,
odchylajac monitor.

Poznawanie aparatu



Wyswietlacz LCD

Wyswietlacz LCD jest podswietlony, gdy aparat jest wigczony. Przy

ustawieniach domysinych wyswietlone sa nastepujace wskazniki. Aby -
uzyskac petna liste wskaznikow wyswietlanych na wyswietlaczu LCD,

patrz ,Wyswietlacz LCD” ({11 180).

nCzas otwarcia migawki 73,75 H Liczba pozostatych zdjec..
n Przystona .74 nTryb wyzwalania migawki
nWskaz'nik stanu akumulatora.............. 34 Czutos’c’ 1O iirrvvvsvsneenneesssssssssmsssssssssenns
',,k" (wskaznik wyswietlany, gdy

W pamieci pozostaje miejsce na

ponad 1000 ZdjEC) ....cuuwwwumveeussssssnnnne 34

Poznawanie aparatu 5



Monitor i wizjer

Przy ustawieniach domysinych nastepujace

wskazniki sa wyswietlone na monitorze
i w wizjerze w trybie fotografowania. Aby

uzyskac petna liste wskaznikéw, patrz ,Ekran

aparatu i wyswietlacz LCD” (1 171).

Monitor

1 23456789
o5 By [ WiedrErse ;1?
22 @y
23 | a
22 %}13
21&@567 a1 4

20 1918171615

nTryb fotografowania

BElrole AF.

Aktywna funkcja

Picture Control

nBaIans bieli

[T wielkosc zdjecia

m Jakos¢ zdjecia ......

mlkona

Poznawanie aparatu

Wizjer

212523 34567811109

N
nTryb wyzwalania migawki ..

nTryb ustawiania ostrosci .... 52, 133, 139
HTryb Pola AF ...vvvvvvurrvvnnneennns

D-Lighting......ccccceeeveeeveenenns

64,101,129,136
nobszar p2o [T T

ol i
22201 19 18 1317161514

Wskaznik ekspozycji
Wskaznik kompensacji ekspozycj

K" (wskaznik wyswietlany, gdy
W pamieci pozostaje miejsce na

ponad 1000 zdjec) ...
m Liczba pozostatych zdje:

113,131 138 A C2utos¢ 150.........c.
1/ Wskaznik czutosci ISO

Wskaznik automatycznego
ustawiania czutosci SO ..........ccurveens 84



m Przystona..

mCzas otwarcia migawki 73,75 mWskazmk redukgji drgan
mPomiar ekspozyCji......cewwnnns 111,132,139 mFotografowanle dotykowe...........
mWskaz’nik stanu akumulatora............. 34 mWskaz’nik ,Zegar nieustawiony” ...

Ponizsze elementy sg widoczne w trybie
filmowania.

Monitor

7

IWskaz’nik nagrywania..... ... 45 iTryb wyzwalania migawki

Nagrywanie zablokowane .. 46 (fotografowanie)...

n Pozostaly zas.......ccccooe.. .45 nS'Iedzenie obiektu.. ..

i Rozmiar klatki i liczba klatek/jakos¢ Poziom dZWieku .........ceeceevvvcceccrecsssses
P T T 119,135,136 nCzuios'c' KEOFONU oo

n NAZWa PIIKU..ocecerverrnreccsssnnnenscsssnnsnnees 135 ncharakterystyka

czestotliwosciowa
mRamka pola AF

Poznawanie aparatu 7



Elementy sterujace aparatu

- W tym rozdziale opisano sposéb uzywania réznych elementéw
sterujacych i wyswietlaczy aparatu.

Wizjer

Zblizenie oka do wizjera uaktywni czujnik
zblizenia oka, przetaczajac wyswietlanie

z monitora na wizjer (zwré¢ uwage, ze czujnik
zblizenia oka reaguje réwniez na inne obiekty,
np. palce). W razie potrzeby wizjera mozna
uzywac do obstugi menu i odtwarzania.

Przycisk trybu monitora
Naciskaj przycisk trybu monitora, aby
przetacza¢ miedzy ekranem wizjera

a ekranem monitora.

V] Pokretto korekdji dioptrazu

Aby ustawic ostros¢ wizjera, podnies i przekrec
pokretto korekgji dioptrazu, uwazajac, aby nie
urazi¢ sie niechcacy w oko palcem lub
paznokciem. Wcisnij pokretto na miejsce po
ustawieniu ostrosci zgodnie ze swoimi
potrzebami.

Diugotrwate uzytkowanie

W przypadku korzystania z wizjera przed dtuzszy czas, mozna dostosowac
jasnos¢ i odcien wizjera w celu zwiekszenia wygody ogladania, wybierajac
Wytacz dla ustawienia osobistego d8 (Zast. ust. do podgl. na zywo).

Tryb monitora
Wybér dostepnych trybédw monitora mozna ograniczy¢ za pomoca opcji Ogran.
wybér trybu monitora w menu ustawien.

8  Poznawanie aparatu



Naciskaj przycisk trybu monitora, aby przetacza¢ miedzy ekranami, jak
ponizej.

Autom. przetacznik wysw.: wyswietlanie zostaje przetaczone
z monitora na wizjer po zblizeniu oka do wizjera i zwizjera na
monitor po oddaleniu oka.

. 4

Tylko wizjer: wizjer stuzy do fotografowania, obstugi menu
i odtwarzania. Monitor pozostaje wytaczony.

. 4
Tylko monitor: monitor stuzy do fotografowania, obstugi menu
i odtwarzania. Wyswietlacz wizjera pozostaje wytaczony
nawet po zblizeniu oka do wizjera.

N

Najpierw wizjer: aparat dziata w sposéb podobny do
istniejacych cyfrowych lustrzanek jednoobiektywowych.
Przytozenie oka do wizjera wiacza wizjer, a odsunigcie oka
wylacza wizjer. W trybie fotografowania monitor pozostaje

wylgczony, podczas gdy w trybie filmowania, podczas D
odtwarzania albo podczas wyswietlania menu, monitor

wiacza sie po odsunieciu oka od wizjera.

\?

Poznawanie aparatu
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Sterowanie dotykowe
Monitora wrazliwego na dotyk mozna uzywac¢ (g ((Lull, =

- do regulacji ustawien aparatu, ustawiania \ E

ostrosci i wyzwalania migawki, wyswietlania
zdjec i filmow, wprowadzania tekstu oraz
poruszania sie po menu. Sterowanie
dotykowe nie jest dostepne, gdy uzywany jest
wizjer.

IR Ustawianie ostrosci i wyzwalanie migawki
Dotknij monitora, aby ustawi¢ ostros¢ na
wybrany punkt (dotykowy AF). W trybie
fotografowania, migawka zostanie
wyzwolona po zabraniu palca z ekranu
(dotykowe wyzwolenie migawki).

Ustawienia dotykowego AF mozna
regulowad, stukajac w ikone i (12 60).

v125 ¢5.6 TN 1.0k

10 Poznawanie aparatu



10 Regulacja ustawien

Stuknij w wyréznione ustawienia na ekranie
i wybierz zadang opcje, stukajac w ikony lub
suwaki. Stuknij w 9 lub nacisnij &, aby
wybrac zadang opcje i powrdcic¢ do

poprzedniego ekranu.

Il Odtwarzanie

Przesun szybko palcem w lewo lub w prawo,
aby wyswietli¢ inne zdjecia podczas
odtwarzania w widoku petnoekranowym.

W widoku petnoekranowym dotkniecie
dolnej czesci ekranu spowoduje
wyswietlenie paska przesuwania zdjec.
Przesuwaj palcem w lewo lub w prawo po
pasku w celu szybkiego przechodzenia do

innych zdjec.

P T 7 6 G B4 B @

i

[al
(@

K1 KNSR E3

V125 ¢5.6 52100 [SEOIY

/o0 W= O &
Q

«—O\=>

Pasek przesuwania zdje¢

Poznawanie aparatu
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Uzyj gestdw rozciggania i szczypania, aby BN =le
przyblizy¢ lub oddali¢ zdjecie i przesuwaj

- palcem po ekranie, aby przesuwac zdjecie. 7
Mozna réwniez szybko dwa razy stuknac /
w ekran, aby przyblizy¢ zdjecie z widoku
petnoekranowego lub anulowa¢ przyblizenie. \

Aby ,oddali¢ obraz” do widoku miniatur, uzyj FRN=fe:
gestu szczypania w widoku petnoekranowym.
Uzyj gestdw szczypania i rozciggania, aby
wybrac liczbe wyswietlanych zdjec
spomiedzy 4, 9 72 zdjec.

1N Odtwarzanie filmow

Stuknij w pomocniczy wskaznik ekranowy,
aby rozpocza¢ odtwarzanie filmu (filmy sa
oznaczone ikona "R). Stuknij w ekran, aby
wstrzymac lub wznowi¢ odtwarzanie, lub
stuknij w 9, aby przejs¢ do widoku
petnoekranowego.

CI100NCZ_7 D¥e-vo
15/04/2018 11:12:1

Wskaznik pomocniczy
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Il Menu i
Stuknij w ikone B, aby wyswietli¢ menu 1
podczas fotografowania ([ 21, 95).

Stukaj w elementy, aby wyswietli¢ opcje.

IR Wpisywanie tekstu

Gdy wyswietlona jest klawiatura, mozna
wpisywac tekst, stukajac w klawisze (aby
przefaczac kolejno miedzy klawiaturami
zawierajacymi duze litery, mate litery

i symbole, stukaj w przycisk wyboru
klawiatury), lub przesuwac kursor, stukajac
w obszar wyswietlania tekstu.

Vi25 5.6 [EETTC o.0):

Obszar Wybor
klawiatury klawiatury

Poznawanie aparatu
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Il Poruszanie sie po menu
Przesun palcem do gory lub w dét, aby oW ©

- przesunac obraz. 1
i

@

Stuknij w ikone menu, aby wybra¢ menu. ENU D THARZANEA

suwanie
older odtwarzania
Pocje odtwarzania

Stukaj w elementy menu, aby wyswietli¢
opcje, a nastepnie stukaj w ikony lub suwaki, [k
aby zmienic ustawienia. Opde odtwarzania

Pokaz slajdow

Aby zakonczy¢ bez zmiany ustawien, stuknij
wo.

Podglad zdje¢

Wz

Wiacz (tylko monitor)

% Ekran dotykowy

Ekran dotykowy reaguje na fadunki elektrostatyczne i moze nie reagowac, jesli
bedzie przykryty foliami ochronnymi innych firm, bedzie dotykany paznokciami
albo rekami w rekawiczkach lub bedzie dotykany jednoczesnie w wielu
miejscach. Nie stosuj nadmiernej sity ani nie dotykaj ekranu ostrymi
przedmiotami.

Wiaczanie lub wytaczanie sterowania dotykowego
Sterowanie dotykowe mozna wigczy¢ lub wytaczy¢ przy pomocy opgji
Sterowanie dotykowe w menu ustawien ([0 152).

14 Poznawanie aparatu




Przycisk DISP
Uzyj przycisku DISP, aby wyswietli¢ lub ukry¢ 5
wskazniki na monitorze lub w wizjerze.

IR Tryb fotografowania
W trybie fotografowania naciskanie przycisku DISP przetagcza widoki
ekranu w nastepujacy sposob:

Widok uproszczony Histogram'!

Wskazmk: wlqczone

@ _125

\ %100 ( 1.0k
[ 1.0k WA @ @ mE WO AFS
(L] 2100l 1/0J8
Informacje o lampie Ekran Informacje? W/rrualny horyzont
blyskowej*3

1 Nie jest wyswietlany, gdy Wytacz jest wybrane dla ustawienia osobistego d8
(Zast. ust. do podgl. na zywo) lub Wiacz jest wybrane dla Fotograf. w trybie
naktadania w trybie wielokrotnej ekspozycji.

2 Nie wyswietlane w wizjerze.

3 Wyswietlane, gdy opcjonalna lampa btyskowa SB-5000, SB-500, SB-400 lub
SB-300 jest zamontowana na sankach mocujacych lub podczas korzystania
z bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania WR-R10 do sterowania lampa
btyskowa z uzyciem radiowego sterowania btyskiem.

Poznawanie aparatu 15



I Tryb filmowania
W trybie filmowania naciskanie przycisku DISP przetacza widoki ekranu

- W nastepujacy sposéb:

Wskazniki wigczone Widok uproszczony

1100 OE

W/rtualn y horyzont Histogram
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Wybierak dodatkowy

Uzywaj wybieraka dodatkowego jak dzojstika
do wybierania pola AF lub nacisnij srodek
wybieraka dodatkowego, aby zablokowa¢
ostros¢ i ekspozycje (1192, 93).

Przycisk AF-ON
W trybie autofokusa przycisku AF-ON mozna
uzywac do ustawiania ostrosci.

Pokretta sterujace

Uzywaj pokretet sterujgcych do regulacji
czasu otwarcia migawki lub przystony albo do
zmiany ustawien aparatu w pofaczeniu
zinnymi przyciskami.

Przednie pokretfo sterujgce
|

~
.

|:| P

SCERT o |
1

Gféwne pokretto sterujqce

Poznawanie aparatu
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Przycisk MENU

Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu.

MENU USTAWIEN

Formatowanie karty pamieci
Zapisz ustawienia uzytkownika
Resetuj ustaw. uzytkownika
Jezyk (Language)

pal Strefa czasowa i data

% | Jasnos¢ monitora

~ | Balans koloroéw monitora
Jasnos¢ wizjera

1
2
3
4
5
6
7
8

IR Korzystaniez menu

9 n/: menu ustawien osobistych

nEI: menu odtwarzania ... 125
n ©»: menu fotografowania ................. 127
a " menu nagrywania filmow ...........

H'f: menu ustawier .
n [#]: MENU FELUSZU ..ovvvvvvvevneneereersssssssesnns 156
=/7®: Moje menu lub Ostatnie
ustawienia (domysInie Moje

menu) ...
n@: ikona pomocy
nBiezqce ustawienia

Mozna poruszac sie po menu za pomoca wybieraka wielofunkcyjnego

i przycisku €.

®: przesuniecie kursora do gory

©: anulowanie wyboru
i powrét do poprzedniego
menu

@: przesuniecie kursora w dét

&®: wybdr wyréznionego
/ elementu
®: wybor wyréznionego

elementu lub wyswietlenie
podmenu
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1 Wyréznij ikone biezacego
menu.

Aby wyréznicikone biezacego

menu, nacisnij ©.

MENU USTAWIEN
formatowanie karty pamieci
apisz ustawienia uzytkownika
Resetuj ustaw. uzytkownika

Jezyk (Language)

trefa czasowa i data
Jasnosc monitora

palans koloréw monitora
Jasnosc wizjera

Wybierz menu.

Naciskaj @ lub @, aby wybrac zadane menu.

Ustaw kursor w wybranym
menu.

Aby ustawi¢ kursor

w wybranym menu, nacisnij

.

MENU ODTWARZANIA
Folder odtwarzania
Opdje odtwarzania
Podglad zdje¢
Po usunieciu

=1 Pokaz po serii

Obrot zdje¢ pionowych
Pokaz slajdow

Wyréznij element menu.
Naciskaj @ lub @, aby
wyrézni¢ element menu
(elementy wys$wietlone
w kolorze szarym nie sg
aktualnie dostepne i nie
mozna ich wybrad).

MENU ODTWARZANIA
Usuwanie
Folder odtwarzania
Opcje odtwarzania

Podglad

Po usunieciu

= Pokaz po serii

Obrot zdje¢ pionowych
Pokaz slajdow
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5 Wyswietl opcje. ) Podglad zdiec

Aby wyswietli¢ opcje 2
- dostepne dla wybranego P
elementu menu, nacisnij . t 7lylk0monimr)

6 Wyréznij opcje. ) Podglad zdiec
Naciskaj @ lub &, aby
wyrézni¢ opcje (opcje
wyswietlone w kolorze szarym
nie sg aktualnie dostepnei nie
mozna ich wybrac).

Wiacz (tylko monitor)
Wytacz

>

7 Wybierz wyrézniony element.
Nacisnij @, aby wybra¢ wyrézniony element. Aby wyjs¢ r\
z menu bez dokonywania wyboru, nacisnij przycisk MENU.
Aby wyjs¢ z menu i powréci¢ do trybu fotografowania,
nacisnij spust migawki do potowy.

Mozna réwniez poruszac sie po menu, korzystajac ze sterowania
dotykowego ({1 14).

Ikona @ (Pomoc)

Jesli w lewym dolnym rogu ekranu wyswietlona jest ikona @, naciskajac przycisk
Q= (?) mozna wyswietli¢ opis aktualnie wybranej opcji lub aktualnie wybranego
menu. Naciskaj @ lub @, aby przewina¢ tekst, lub nacisnij & (?) ponownie, aby
powrdéci¢ do menu.

?) Wielokrotna ekspozycja
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Przycisk i (ikona H)
Aby uzyskac szybki dostep do czesto uzywanych ustawien, nacisnij
przycisk i lub stuknij w ikone B na wyswietlaczu.

8 B A(

© © lub

=

Stuknij w zgdany element lub wyréznij
elementy i nacisnij @, aby wyswietli¢ opcje.
Ustawienia mozna takze regulowa¢,
wyrdzniajac elementy i obracajac pokrettami
sterujgcymi. Elementy wyswietlone w trybie
fotografowania (1 96) rézniga sie od
wyswietlanych w trybie filmowania ([0 117).

o]

vi2s 556 TN 1ok

ES) BN BV B =pTig=d
a2y

= IR

) —1‘ @ | w0 | WoN

Menu i odtwarzania
Nacisniecie przycisku i podczas odtwarzania

powoduje wyswietlenie kontekstowego menu Ocena
S " . Zaznacz, aby wyslat/Odznacz smart)
najczesciej uzywanych opcji odtwarzania. —

Wybierz folder
Ochrona
Odblokuj wszystkie

CITOONG,
15/04/21
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Il Dostosowywanie menu i

Elementy wyswietlane w menu i trybu fotografowania mozna wybra¢
- za pomocg ustawienia osobistego f1 (Dostosuj menul@).

1 Wybierz ustawienie osobiste f1. 51| 1 Elementy sterujace
AR A e H 11 Dostosuj menu €8
W menu gstaW|gn osobistych wyréznij i s
ustawienie osobiste f1 (Dostosuj menu r2ycisk OK
8) i nacisnij ® (aby uzyskac informacje na 15Dostos. pokretel sterow.
. . < $¢ przyc., by uzy¢ pokretla
temat korzystania z menu, patrz ,Przycisk T
MENU”, [ma] ]8) Dostosuj menu

2 Wybierz pozycje.
Wyréznij pozycje menu, ktéra chcesz
Zmienic’, a nastepnie nacis’nij ®‘ Ustaw funkeje Picture Control

CUSICTSS

w

#1Dostosuj menu E3

3 Wybierz opcje. 1 Dostosuj menu €3
ASmit iai Enii H £ 3 Wybierz obszar zdjecia
Wyroznu opcje i nacisnij @ .aby przypisac  Fipeses
ja do wybranego pofozenia i powrdci¢ do  [EEREEEE

Kompensacja ekspozycji

menu wyswietlonego w kroku 2. W razie IS0 Ustawienia czulosi 1S

. PR WB Balans bieli
potrzeby powtérz kroki 21i 3.

4 Zakoncz.
Nacisnij przycisk MENU, aby zapisa¢ zmiany i zamkna¢ menu.
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Opqje, ktore mozna przypisac do menu i
Nastepujace opcje mozna przypisa¢ do menu i trybu fotografowania:
« Wybierz obszar zdjecia « Kompensacja btysku « Typ migawki
« Jakos¢ zdjecia « Tryb ustawiania e Zast. ust. do podgl. na
« Wielkos¢ zdjecia ostrosci Zywo
. Kompensacja . Tryb pola AF e« ZOoOm pOdZieL obrazu
ekspozycji « Redukcja drgan na wysw.
« Ustawienia czutosci ISO  « Autobraketing « Podkreslanie krawedzi
« Balans bieli « Wielokrotna ekspozycja ¢ Jasnos¢ monitora/
« Ustaw funkgje Picture ¢ HDR (wysoki zakres wizjera
Control dynamiki) « Potaczenie Bluetooth
* Przestrzen barw » Bezgtosne « Potaczenie Wi-Fi
» Aktywna funkcja fotografowanie
D-Lighting « Tryb wyzwalania
» Redukcja szumoéw - dt. migawki
nasw. « Osobisty przydziat
« Reduk. szumow - wys. sterowania
czut. « Tryb op6znienia
» Pomiar ekspozycji ekspozycji
 Tryb lampy btyskowej
Menu i trybu filmowania mozna dostosowac za pomoca ustawienia osobistego
g1 (Dostosuj menu B). Dostepne opcje s inne niz dla trybu fotografowania.
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Przyciski funkcyjne (Fn1i Fn2)
Przyciskéw Fn1i Fn2 mozna réwniez uzywacd Przycisk Fnl
- do uzyskiwania szybkiego dostepu do |
wybranych ustawien podczas
fotografowania. Ustawienia przypisane do
tych przyciskdw mozna wybrac przy pomocy
ustawienia osobistego f2 (Osobisty
przydziat sterowania) i requlowac wybrane
ustawienie, naciskajac przycisk i obracajac
pokrettami sterowania. Przy ustawieniach
domyslnych przycisk Fn1 stuzy do regulacji
balansu bieli, a przycisk Fn2 stuzy do wybierania trybu ustawiania
ostrosci i trybu pola AF.

Przycisk Fn2

Il Dostosowywanie przyciskow funkcyjnych

Funkcje petnione przez przyciski funkcyjne w trybie fotografowania
wybiera sie za pomoca ustawienia osobistego f2 (Osobisty przydziat
sterowania).

1 Wybierz ustawienie osobiste f2. 51| £ Elementy terujace 5
ol H ASnii o | 1Dostosuj menu 68 =

w menu gstaw@n osoblstych.wyroznu 2
ustawienie osobiste f2 (Osobisty i 13Praycisk OK E
przydzial sterowania) i nacisnij @ (aby ostos. poketel sterow. -

Z s . . usc przyc., by uzy¢ pokretta OFF

uzyskac informacje na temat korzystania | Hstbtte |
z menu, patrz ,Przycisk MENU”, 10 18). Dostosuj menu €3 -
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2 Wybierz przyCiSk' 11 0sobisty przydziat sterowania
Wyréznij opcje dla zadanego przycisku  |RAgeul

Balans bieli

i naci$nij @. Wybierz Przycisk Fn1, aby 4
7 . . . o E @ [v)
wybrac funkcje petniong przez przycisk ! @ OO0F

@& @ED
01 M/A

Fn1, lub Przycisk Fn2, aby wybrac funkcje
petniona przez przycisk Fn2.

3 Wybierz opcje. 1Przycsk Fn1
PR L sz as . 2 B Odtwe
Weranj opgel naCISn!J @,‘aby prlzy.pllsac = O(hmanrazame
Ja dO Wybranego prZyCISku I powrocic do Nacisnij + pokretfa sterowania

L. ., B3 Wybierz obszar zdjecia
menu wyswietlonego w kroku 2. Powtérz  FRE e I

kroki 2 i 3, aby wybra¢ funkcje petniona

B Ustaw funkje Picture Control
przez drugi przycisk. g

4 Zakoncz.
Nacisnij przycisk MENU, aby zapisa¢ zmiany i zamkng¢ menu.
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Funkdje, ktére mozna przypisac do przyciskow funkcyjnych
Nastepujace funkcje mozna przypisac do przyciskow funkcyjnych w trybie
- fotografowania:
» Wiaczenie autofokusa ~ « Wybér zsynchr. « Tryb lampy btysk./
(AF) wyzwalania Komp. btysku
« Tylko blokada AF « + NEF (RAW) « Tryb ustawiania
« Blokada AE (wcisnieta) Sledzenie obiektu ostrosci/Tryb pola AF
« Blokada AE (reset. po « Wysw. siatki linii « Autobraketing
wyzwol.) w kadrze « Wielokrotna ekspozycja
« Tylko blokada « Zoom wiacz/wytgcz « HDR (wysoki zakres
ekspozycji (AE) « MOJE MENU dynamiki)
« Blokada AE/AF « Pierwszy el. w MOIM « Tryb opdznienia
« Blokada mocy btysku MENU ekspozycji
* % Wylacz/wiacz « Odtwarzanie « Blok. czasu migawki
« Podglad « Ochrona i przyst.
« Pomiar matrycowy « Wybierz obszar zdjecia  « Podkreslanie krawedzi
« Pomiar centralnie « Jako$¢/wielko$¢ zdjecia « Ocena
wazony « Balans bieli « Wybierz num. obiekt.
« Pomiar punktowy « Ustaw funkcje Picture bez CPU
« Pom.chr.jas.obsz.przed Control « Brak
przesw. « Aktywna funkcja
« Braketing w serii D-Lighting
« Pomiar ekspozycji
Funkcje petnione przez przyciski funkcyjne w trybie filmowania mozna wybrac za
pomoca ustawienia osobistego g2 (Osobisty przydziat sterowania). Dostepne
opcje réznig sie od opcji dostepnych w trybie fotografowania.
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e
Pierwsze kroki

Wykonaj czynnosci opisane w tym rozdziale przed zrobieniem
pierwszych zdjec.

Zamocuj pasek aparatu

Pasek jest dostarczony w zestawie z aparatem. Dodatkowe paski mozna
zakupi¢ oddzielnie. Przymocuj mocno pasek do zaczepdw na aparacie.

—
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Nataduj akumulator
Nataduj dofaczony do zestawu akumulator EN-EL15b przed uzyciem.

% Akumulatoritadowarka
Przeczytaj ostrzezenia i przestrogi z ,Zasady bezpieczeristwa” (1 ix) oraz ,Zasady
pielegnacji aparatu i akumulatora: przestrogi” (12 199) i przestrzegaj ich tresci.

tadowarka MH-25a

W16z dotaczony do zestawu akumulator EN-EL15b i podtacz tadowarke

do zasilania. W zaleznosci od kraju lub regionu, do fadowarki dotagczony

jest adapter wtyczki sieciowej lub kabel zasilajacy.

« Adapter wtyczki sieciowej: wt6z adapter wtyczki sieciowej w gniazdo
zasilacza tadowarki (D). Przesun zatrzask adaptera gniazdka
sieciowego zgodnie z ilustracja (®) i obré¢ adapter o 90°, aby
zablokowa¢ go w poprawnym potozeniu (®). Wtéz akumulator
i podiacz tadowarke do zasilania.

Zatrzask adaptera gniazdka
sieciowego

SN
<

« Kabel zasilajacy: po podtaczeniu kabla zasilajgcego do wtyczki w sposéb
pokazany na ilustracji, wt6z akumulator do tadowarki i podtacz kabel
do zasilania.

Qﬂ‘%
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Dioda CHARGE (fadowanie) bedzie miga¢ podczas fadowania
akumulatora. Petne natadowanie catkowicie roztadowanego
akumulatora trwa okoto dwie godziny i 35 minut.

o ru:d LY

.Jlj '\l

& —

‘ ]
\o, CHARGE
o

N

tadowanie tadowanie zakoriczone
akumulatora

tadowarki

Po wtozeniu do aparatu, akumulatory jonowo-litowe EN-EL15¢/
EN-EL15b sa tadowane, gdy aparat jest podtgczony do opcjonalne;j
tadowarki sieciowej EH-7P (fadowarki EH-7P nie mozna uzywac do
fadowania akumulatoréw EN-EL15a i EN-EL15; zamiast niej uzyj
dotaczonej do zestawu tadowarki MH-25a). Petne natadowanie
catkowicie roztadowanego akumulatora trwa okoto dwie godziny i 35
minut. Zwrd¢ uwage, ze w krajach lub regionach, gdzie jest to
wymagane, tadowarki sieciowe sg dostarczane z podtaczonym
adapterem wtyczki. Ksztatt adaptera wtyczki rézni sie w zaleznosci od
kraju sprzedazy.

1 W16z akumulator EN-EL15¢/EN-EL15b do
aparatu (0 32).
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2 Po potwierdzeniu, ze aparat jest wytaczony, podtacz tadowarke do

aparatu i podiacz tadowarke do zasilania. Wt6z wtyczke lub
adapter wtyczki do gniazdka prosto, a nie pod katem. W taki sam
sposob odtaczaj tadowarke od zasilania.

Kontrolka CHARGE (fadowanie)
1

Gniazdko

tadowarka sieciowa EH-7P

Kontrolka CHARGE (tadowanie) na aparacie $wieci na pomaranczowo
podczas tadowania i gasnie po jego zakonczeniu. Zwré¢ uwage, ze
chociaz z aparatu mozna korzysta¢, kiedy jest podtaczony,
akumulator nie bedzie sie fadowa¢, a aparat nie bedzie pobierac¢
zasilania przez tadowarke sieciowa, gdy jest wiaczony.

Odtacz tadowarke od zasilania i od aparatu po zakonczeniu
fadowania.
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% Kontrolka CHARGE (fadowanie)

Jedli natadowanie akumulatora jest niemozliwe za pomoca tadowarki, na

przyktad z powodu tego, ze akumulator jest niezgodny albo temperatura

aparatu jest podwyzszona, kontrolka CHARGE (fadowanie) bedzie migac szybko

przez okoto 30 sekund, a nastepnie zgasnie. Jesli kontrolka CHARGE (fadowanie) -
nie $wieci i nie zaobserwowano wcze$niej tadowania akumulatora, wiacz aparat

i sprawdz poziom natadowania akumulatora.
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Wié6z akumulator i karte pamieci

Przed wtozeniem lub wyjeciem akumulatora albo karty pamieci

sprawdz, czy wiacznik zasilania aparatu jest ustawiony w potozenie OFF
- (wytacz). Wtz akumulator w pozycji przedstawionej na ilustracji,

uzywajac go tak, aby pomaranczowy zatrzask akumulatora pozostawat

doci$niety do jednego boku. Zatrzask blokuje akumulator

w poprawnym potozeniu po wiozeniu akumulatora do konca.

Zatrzask akumulatora

Trzymajac karte pamieci w pozycji przedstawionej na ilustracji, wsuwaj
ja prosto w gniazdo, az zatrzasnie sie¢ w poprawnym potozeniu

~Z =y
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V/ Wyjmowanie akumulatora

Aby wyja¢ akumulator, wytacz aparat i otworz
pokrywe komory akumulatora. Nacis$nij zatrzask
akumulatora w kierunku wskazanym strzatka, aby
zwolni¢ akumulator, a nastepnie wyjmij go reka.

V/ Wyjmowanie kart pamigci
Po sprawdzeniu, ze dioda dostepu do karty
pamieci nie Swieci, wylgcz aparat, otwoérz pokrywe

gniazda karty pamieci, a nastepnie wcisnij karte, Q. 2
aby sie wysuneta (D). Nastepnie karte mozna @A "‘ R
wyciagnac reka (@). Q
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Poziom naladowania akumulatora
Poziom natadowania akumulatora jest przedstawiony na ekranie
fotografowania i na wyswietlaczu LCD, gdy aparat jest wigczony.

5 ) i A A D

Y925 -56  [EHITII w0k
Monitor Wizjer Wyswietlacz LCD

« Wskaznik poziomu natadowania akumulatora zmienia sie wraz ze
spadkiem poziomu natadowania, od @, przez {mm, {m, a, do {a.
Kiedy poziom natadowania akumulatora spadnie do {4, wstrzymaj
fotografowanie i nataduj akumulator lub przygotuj zapasowy
akumulator.

« Jesli wyswietlony jest komunikat Spust migawki jest zablokowany.
Nataduj akumulator., nataduj lub wymien akumulator.

Liczba pozostatych zdjeé

Kiedy aparat jest wtaczony, na ekranie fotografowania i na wyswietlaczu
LCD przedstawiona jest liczba zdje¢, jaka mozna zarejestrowac przy
biezacych ustawieniach (wartosci powyzej 1000 s zaokraglane w dét do
najblizszej setki: np. wartosci mieszczace sie pomiedzy 1400 a 1499 s
wyswietlane jako 1,4 k).

vi25 956 s
Monitor Wizjer Wyswietlacz LCD
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% Karty pamieci

« Karty pamigci mogg sie nagrzewac w trakcie uzytkowania i by¢ gorace po
uzyciu. Podczas wyjmowania kart pamieci z aparatu nalezy zachowac
szczegolng ostroznosc.

« Przed wtozeniem lub wyjeciem karty pamieci wylgcz aparat. Podczas
formatowania, w czasie zapisywania, usuwania danych lub kopiowania ich do
komputera lub innego urzadzenia nie wolno wyjmowac karty pamieci
z aparatu, wytaczac aparatu oraz wyjmowac ani odtgczac zrédta zasilania.
Nieprzestrzeganie powyzszych zalecerh moze spowodowac utrate danych lub
uszkodzenie aparatu lub karty.

« Nie wolno dotykac stykéw kart pamieci palcami ani metalowymi
przedmiotami.

« Nie wolno zgina¢ karty, upuszczac jej ani narazac na silne wstrzasy.

« Nie wolno naciska¢ na obudowe karty. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia karty.

« Nie wolno narazac karty na dziatanie wody, goraca, wysokiej wilgotnosci lub
bezposredniego nastonecznienia.

« Nie formatuj kart pamieci w komputerze.

% Brak karty pamieci

Jesli do aparatu nie jest wiozona karta pamieci, wskaznik ,brak karty pamieci”
bedzie wyswietlony na ekranie fotografowania i [-E-] pojawi sie na wyswietlaczu
LCD i na ekranie fotografowania.
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Zamocuj obiektyw

Aparatu mozna uzywac w potaczeniu z obiektywami z mocowaniem Z.
Przed podtaczeniem lub odtaczeniem obiektywu sprawdz, czy wiacznik
- zasilania aparatu jest ustawiony w potozenie OFF (wytacz). Zachowaj
ostroznos¢, aby nie dopusci¢ do przedostania sie kurzu do wnetrza
aparatu po zdjeciu obiektywu lub pokrywki bagnetu korpusu, a takze
pamietaj o zdjeciu pokrywki obiektywu przed rozpoczeciem
fotografowania. W tej instrukcji przykladowym obiektywem jest
najczesciej NIKKOR Z 24-70 mm f/4 S.

Zdejmij pokrywke ®’.’

bagnetu korpusu @
aparatu @ .[\d

Zdejmij tylng pokrywke obiektywu {( oy

.

Znacznik pozycji mocowania (aparat)

: é) ®

= Nie dotykaj
““ matrycy ani
Q“ —— stykow
obiektywu.

Dopasuj znaczniki

|
mocowania Znacznik pozycji mocowania (obiektyw)

.

L}

© Sl
NI

O

Obracaj obiektywem, tak jak pokazano na ilustracji,
az zablokuje sie w poprawnym potozeniu
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% Obiektywy z mocowaniem F

Koniecznie podtacz adapter do mocowania FTZ (dotaczony lub dostepny
osobno, [0 228) przed uzyciem obiektywu z mocowaniem F. Préba podtaczenia
obiektywu z mocowaniem F bezposrednio do aparatu moze spowodowac

uszkodzenie obiektywu lub matrycy. -

[% odtaczanie obiektywéw

Aparat musi by¢ wylaczony przed odtaczeniem lub
wymiang obiektywu. Aby odfaczy¢ obiektyw,
nacisnij i przytrzymaj przycisk zwalniania
obiektywu (D), obracajac jednoczeénie
obiektywem w kierunku zgodnym z ruchem
wskazéwek zegara (@). Po zdjeciu obiektywu
zat6z na miejsce pokrywki obiektywu i pokrywke
bagnetu korpusu aparatu.
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Wybierz jezyk i ustaw zegar

Opcja jezyka w menu ustawien jest automatycznie wyrézniona, gdy
menu sg wyswietlone pierwszy raz. Wybierz jezyk i ustaw zegar aparatu.

1 Wiacz aparat.

Przekre¢ wiacznik zasilania w potozenie ON /
(whacz). !
4 ()

)

2 Wybierz Jezyk (Language) w menu
ustawien.
Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢
menu aparatu, a nastepnie wyréznij Jezyk
(Language) w menu ustawien i nacisnij &
(aby uzyskac informacje na temat
korzystania z menu, patrz ,Przycisk MENU”, = SETUP MENU
[mA] ‘|8)_ Format memory card

v | Save user settings
Reset user settings

Language
" Time zone and date
=J | Monitor brightness
| Monitor color balance

Viewfinder brightness

3 Wybierz jezyk.
Naciskaj @ lub @, aby wyrdzni¢ zadany jezyk, a nastepnie nacisnij
(dostepne jezyki réznig sie w zaleznosci od kraju lub regionu,
w ktérym aparat zostat zakupiony).
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4 Wybierz Strefa czasowa i data.
Wyrdznij Strefa czasowa i data i nacisnij

MENU USTAWIEN
Formatowanie karty pamieci
Zapisz ustawienia uzytkownika
Resetuj ustaw. uzytkownika
Jezyk (Language)

Strefa czasowa i data

1 Jasnos¢ monitora

“ | Balans kolorow monitora
Jasnos¢ wizjera

Wybierz strefe czasowa.

Wybierz Strefa czasowa i wybierz swoja
biezacg strefe czasowa (na ekranie
widoczne sa wybrane miasta z wybranej
strefy oraz réznica miedzy czasem

w wybranej strefie a czasem UTC). Nacisnij
@, aby zapisa¢ zmiany i powrdci¢ do menu
strefy czasowej i daty.

=] | Strefa czasowa i data -]

Datai godzina
Format daty DY
Czas letni OFF

London, Casablanca

UTC 0 01/01/2018 00:00:00

Wiacz lub wytacz czas letni.

Wybierz Czas letni, a nastepnie wyréznij
Wiacz lub Wytacz i nacisnij @. Wybranie
Wiacz przestawia zegar do przodu

o godzine.

=] | Strefa czasowa i data

Czas letni

Wz

Ustaw zegar.

Wybierz Data i godzina i uzyj wybieraka
wielofunkcyjnego, aby ustawic zegar.
Nacisnij @ po ustawieniu zegara na
aktualna date i godzine (zwrd¢ uwage, ze
aparat korzysta z zegara 24-godzinnego).

=] | Strefa czasowa i data

Data i godzina
M D

[ @ [
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8 Wybierz format daty. | Strefa czasowa | data
Aby wybra¢ kolejnos¢ wyswietlania roku, |k
miesiaca i dnia, wybierz Format daty,
- a nastepnie wyrdznij zadang opcje
i nacisnij €.

9 Powrdc do trybu fotografowania.
Nacisnij spust migawki do potowy, aby przejs¢ do trybu

fotografowania. é\

% ikona ® (,zegar nieustawiony”)

Zegar aparatu jest zasilany przez niezalezny akumulator, fadowany w razie
potrzeby, gdy wtozony jest gtéwny akumulator. Dwa dni fadowania zapewniajg
zasilanie zegara przez okoto miesiac. Jesli ikona @ miga na ekranie, zegar zostat
wyzerowany, a data i godzina rejestrowane wraz z nowymi zdjeciami nie beda
prawidtowe. Uzyj opcji Strefa czasowa i data > Data i godzina w menu
ustawien, aby ustawi¢ zegar na prawidtowa godzine i date (10 151).

SnapBridge

Uzyj aplikacji SnapBridge, aby zsynchronizowac zegar aparatu z zegarem
smartfona lub tabletu (urzadzenia inteligentnego). Aby uzyskac szczegétowe
informacje, skorzystaj z internetowej pomocy aplikacji SnapBridge.
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Podstawy fotografowania i odtwarzania

W tym rozdziale opisano podstawy wykonywania i wyswietlania zdjec.

Robienie zdjeé (tryb &
Postepuj zgodnie z opisem ponizej, aby robi¢ zdjecia w trybie & -

(automatycznym), automatycznym trybie ,fatwego fotografowania”,
w ktérym wiekszos¢ ustawien jest requlowana przez aparat w reakgji na
warunki fotografowania.

1 Wiacz aparat.
Monitor i wyswietlacz LCD wtaczg sie.

2 Wybierz tryb
fotografowania.
Obré¢ przetgcznik trybu
zdjecie/film na €.

V/ Obiektywy z wysuwanymi tubusami

Obiektywy z wysuwanymi tubusami nalezy
wysuna¢ przed uzyciem. Obracaj pierscieniem
zoomu, tak jak pokazano na ilustracji, az obiektyw
zablokuje sie w potozeniu wysunigetym.

Podstawy fotografowania i odtwarzania 41



3 Wybierz tryb '&.
Wociskajac przycisk zwolnienia
blokady pokretta trybu pracy
na gdrze aparatu, obré¢
pokretto trybu pracy

- w potozenie &.

Pokretfo trybu pracy

Przycisk zwolnienia blokady
pokretta trybu pracy

4 Przygotuj aparat.
Prawa reka trzymaj aparat za uchwyt, a lewa obejmij dolng czes¢
korpusu aparatu lub obiektyw. Przyciagnij tokcie do bokéw klatki
piersiowej.

Kadrowanie zdje¢ w wizjerze

Orientacja pozioma (krajobrazowa) Orientacja portretowa (pionowa)

Kadrowanie zdje¢ na monitorze

Orientacja pozioma (krajobrazowa) Orientacja portretowa (pionowa)
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5 Wykadruj zdjecie.
Wykadruj zdjecie i uzyj wybieraka
dodatkowego lub wybieraka
wielofunkcyjnego, aby ustawi¢ pole AF na
fotografowanym obiekcie.

[ 1.0

6 Ustaw ostrosc. =
Aby ustawi¢ ostros¢, wcisnij spust '
migawki do potowy lub nacisnij przycisk ; I
AF-ON (dioda wspomagajaca AF moze sie

zaswiecic, jesli obiekt jest stabo
oswietlony). Jesli AF-S jest wybrane jako
tryb ustawiania ostrosci, pole AF bedzie
wyswietlone na zielono, jesli aparat jest
w stanie ustawic ostrosc. Jesli aparat nie
jest w stanie ustawic ostrosci, pole AF
bedzie migac na czerwono.

% pioda wspomagajaca AF
Nie zastaniaj diody wspomagajacej AF, gdy swieci.
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7 Zr6b zdjecie.

Ptynnie wcisnij spust migawki do konca, '

aby zrobi¢ zdjecie (mozesz réwniez zrobic

zdjecie, dotykajac monitora: dotknij g\

fotografowanego obiektu, aby ustawi¢
- ostro$¢, a nastepnie zabierz palec

z ekranu, aby wyzwoli¢ migawke). Dioda

dostepu do karty pamieci bedzie swiecic¢

podczas zapisywania zdjecia na karcie

pamieci. Nie wysuwaj karty pamieci i nie

wyjmuj ani nie odtqczaj Zrédta zasilania,

dopdki dioda nie zgasnie i zapisywanie nie

zostanie zakoriczone.

Dioda dostepu do karty
pamieci

% Czas cuwania

Jesli przez okoto 30 sekund nie zostang wykonane [SIENEET
zadne czynnosci, ekran zostanie przyciemnionyna [l
kilka sekund, a nastepnie monitor, wizjer ; O
i wyswietlacz LCD zostang wylaczone w celu ¢ Menu
zmniejszenia zuzycia energii akumulatora. Naciénij  [EfAis
spust migawki do potowy, aby ponownie wiaczy¢
wyswietlacze. Czas, po ktérym automatycznie
uptywa czas czuwania, mozna wybrac za pomoca
ustawienia osobistego c3 (Opo6znianie wylaczania) > Czas czuwania.
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Nagrywanie filmow (tryb &

auTo

Trybu &
filmowania.

AUTO

(automatyczny) mozna réwniez uzywac do tatwego

1 Wiacz aparat.

Monitor i wyswietlacz LCD wiacza sie.

2 Wybierz tryb filmowania.
Obré¢ przetgcznik trybu
zdjecie/film w potozenie .
Zwré¢ uwage, ze
opcjonalnych lamp
btyskowych nie mozna
uzywac, gdy aparat pracuje
w trybie filmowania.

3 Wybierz tryb '&.

Wociskajac przycisk zwolnienia
blokady pokretta trybu pracy

na godrze aparatu, obroc
pokretto trybu pracy

AYTO

w potozenie &.

[

(&)
il

Przycisk zwolnienia blokady
pokretta trybu pracy
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4 Rozpocznij nagrywanie.

Nacisnij przycisk nagrywania filmu, aby
rozpocza¢ nagrywanie. Podczas
nagrywania filmu aparat bedzie
wyswietla¢ wskaznik nagrywania oraz
pozostaly czas. Ostros¢ aparatu mozna
ustawi¢ ponownie w dowolnej chwili
podczas nagrywania, wciskajac przycisk
AF-ON lub stukajac w filmowany obiekt na
ekranie. Dzwiek jest nagrywany przez
wbudowany mikrofon. Nie zakrywaj
mikrofonu podczas nagrywania.

=

Przycisk nagrywania filmu

Wskaznik nagrywania

5 Zakoncz nagrywanie.

Nacisnij przycisk nagrywania filmu
ponownie, aby zakonczy¢ nagrywanie.
Dioda dostepu do karty pamieci bedzie
Swieci¢ podczas koriczenia zapisywania
filmu na karcie pamieci przez aparat. Nie
wysuwaj karty pamieci i nie wyjmuj ani nie
odtqczaj Zrédta zasilania, dopdki dioda nie
zgasnie i zapisywanie nie zostanie
zakoriczone.

% ikona iy

I
Dioda dostepu do karty
pamieci

Ikona B oznacza, ze nagrywanie filmoéw jest niemozliwe.
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W trybie filmowania mozna robi¢ zdjecia, nie
przerywajac nagrywania filmu, wciskajac
spust migawki do konca. lkona €8 miga na
ekranie w momencie zrobienia zdjecia.

[% Robienie zdjec w trybie filmowania

Zwré¢ uwage, ze zdjecia mozna robi¢, nawet gdy ostros¢ nie jest ustawiona na
fotografowany obiekt. Zdjecia sg zapisywane w formacie JPEG o jakosci ,fine” %
w rozmiarach aktualnie wybranych dla rozmiaru klatki filmu. W trybach
seryjnego wyzwalania migawki liczba klatek rejestrowanych na sekunde w czasie
wstrzymania nagrywania rézni sie w zaleznosci od opcji wybranej dla Rozmiar
klatki/liczba klatek, ale w trakcie nagrywania filmu po kazdym naci$nieciu
migawki rejestrowane bedzie tylko jedno zdjecie. Wraz z kazdym filmem mozna
zrobi¢ maksymalnie 50 zdjec.

[% Podczas fotografowania i filmowania

Migotanie, pasma lub dystorsja moga by¢ widoczne na ekranie i na zdjeciach

i filmach rejestrowanych w oswietleniu jarzeniowym, rteciowym lub sodowym
albo w potaczeniu z ruchomymi obiektami, szczegdlnie jesli aparat jest obracany
w poziomie lub przez kadr w poziomie z duzg predkoscia przemiesci sie jakis
obiekt. Moga pojawiac sie réwniez poszarpane krawedzie, aberracja
chromatyczna, efekt mory i jasne punkty. Jasne obszary lub pasma moga pojawic¢
sie w niektérych obszarach kadru zawierajacych migajace szyldy i inne zrodta
przerywanego $wiatta, lub jesli obiekt zostanie na chwile o$wietlony
stroboskopem lub innym jasnym, chwilowym Zrédtem Swiatta, a szumy (losowo
rozmieszczone jasne piksele, mgta lub linie) oraz nieoczekiwane kolory moga
pojawiac sie po przyblizeniu widoku przez obiektyw. Migotanie moze
wystepowac podczas korzystania z przystony sterowanej elektrycznie podczas
nagrywania filmoéw.

Unikaj kierowania aparatu na storice lub inne Zrédta silnego $wiatta.
Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci moze spowodowac uszkodzenie
wewnetrznych obwodéw elektronicznych aparatu.
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V/ Nagrywanie filmow

Nagrywanie zakonczy sie automatycznie po osiggnieciu maksymalnej dtugosci
filmu lub zapetnieniu karty pamieci albo po odtaczeniu obiektywu, wybraniu
innego trybu lub obréceniu przetacznika trybu zdjecie/film w potozenie €.
Zwrdé¢ uwage, ze wbudowany mikrofon moze nagrywac dzwieki wytwarzane
przez aparat lub obiektyw podczas redukcji drgan, pracy autofokusa lub zmian

- przystony.
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Podstawy odtwarzania

Zdjecia i filmy mozna wyswietla¢ w aparacie.

1 Naci$nij przycisk 1.
Zdjecie pojawi sie na ekranie.

2 Wyswietl kolejne zdjecia.
Naciskaj © lub &, aby wyswietli¢ kolejne
zdjecia. Kiedy zdjecia s wyswietlone na
monitorze, mozna wys$wietla¢ pozostate
zdjecia, przesuwajac szybko palcem po
ekranie w lewo lub w prawo. Aby
zakonczy¢ odtwarzanie i powréci¢ do
trybu fotografowania, nacisnij spust migawki do potowy.

Ogladanie filméw

Filmy sg oznaczone ikona "R. Stuknij w ikone @ na ekranie lub nacisnij
@®, aby rozpocza¢ odtwarzanie. O aktualnym potozeniu odtwarzania
informuje pasek postepu filmu.

lkona "R Dlugosc Biezqce pofozenie/catkowita dtugos¢

'—@— f

v * 60
T3)0a/201 11151 1119201080

lkona © Pasek Gtosnos¢  Wskaznik
postepu pomocniczy
filmu
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Mozna wykona¢ nastepujace czynnosci:

Czynnos¢

Opis

Pauza

Wciénij @, aby wstrzymac odtwarzanie.

Odtwarzanie

Naci$nij @, aby wznowi¢ odtwarzanie, gdy odtwarzanie jest
wstrzymane lub podczas przewijania do tytu/do przodu.

Przewiniecie do tytu/
do przodu

Nacisnij ©, aby przewina¢ do tytu, lub &, aby przewina¢ do
przodu. Predkos¢ wzrasta z kazdym nacisnigeciem, z2x do 4x
do 8% do 16x. Trzymaj element sterujacy wcisnigty, aby
przejs¢ do poczatku lub do korica filmu (pierwsza klatka jest
oznaczona B w prawym gérnym rogu ekranu, a ostatnia jest
oznaczona ). Kiedy odtwarzanie jest wstrzymane, film
przewija sie do przodu lub do tytu po jednej klatce. Trzymaj
element sterujacy wcisniety, aby przewija¢ film do przodu lub
wstecz w sposéb ciagty.

Uruchomienie
odtwarzania
w zwolnionym
tempie

Nacisnij @, gdy film jest wstrzymany, aby rozpocza¢
odtwarzanie w zwolnionym tempie.

Przeskakiwanie 0 10 s

Obracaj gtéwnym pokrettem sterujgcym o jedno potozenie,
aby przeskakiwa¢ do przodu lub do tytu 0 10 s.

Przejicie do ostatniej
lub pierwszej klatki

Obracaj przednim pokrettem sterujgcym, aby przeskoczy¢ do
ostatniej lub pierwszej klatki.

Regulacja gtosnosci

Nacisnij R, aby zwiekszy¢ gtosnos¢, lub Qe (?), aby ja
zmniejszy¢.

Przyciecie filmu

Aby wyswietli¢ opcje edycji filmu, wstrzymaj odtwarzanie
i nacisnij przycisk .

Zakonczenie

Nacisnij @ lub =], aby przejs¢ do widoku petnoekranowego.

Powrdt do trybu
fotografowania

Nacisnij spust migawki do potowy, aby przejs¢ do trybu
fotografowania.
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Usuwanie niepotrzebnych zdje¢
Nacisnij przycisk @, aby usuna¢ biezace zdjecie. Zwrdc¢ uwage, ze
usunietych zdjec¢ nie mozna odzyskac.

1 Wyswietl zdjecie, ktére chcesz usunac.
Wyswietl zdjecie lub film do usuniecia
zgodnie z opisem w ,Podstawy
odtwarzania” (11 49).

2 Usun zdjecie.
Nacisnij przycisk @. Zostanie wyswietlone
okno dialogowe potwierdzenia. Nacisnij
przycisk @ ponownie, aby usuna¢ zdjecie
i powrocic do odtwarzania. Aby zakonczy¢
bez usuwania zdjecia, nacisnij 1.

@Anuluj
”-u-"
CI100NCZ_7 DSC_0001. JP6
15/04/2018 10:02:27

Usuwanie

Aby usunac wybrane zdjecia, wszystkie zdjecia zrobione w wybrane dni lub
wszystkie zdjecia w wybranej lokalizacji na karcie pamieci, uzyj opcji Usuwanie
w menu odtwarzania.
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e
Podstawowe ustawienia

W tym rozdziale opisano podstawowe ustawienia dotyczace
fotografowania i odtwarzania.

Ostros¢

Ostros$¢ moze by¢ ustawiana automatycznie, recznie lub z uzyciem

- sterowania dotykowego. O sposobie ustawiania ostrosci przez aparat
decyduje wybdr trybu ustawiania ostrosci i trybu pola AF przez
uzytkownika.

Wybieranie trybu ustawiania ostrosci
Tryb ustawiania ostrosci decyduje o sposobie
ustawiania ostrosci przez aparat. Tryb
ustawiania ostrosci mozna wybra¢ za pomoca
elementéw Tryb ustawiania ostrosci

w menu i oraz menu fotografowania

i nagrywania filméw (1 116, 133, 139).

Ty ustemienie esiresd
TIIERECERE

Ay s |

Przy ustawieniach domysinych tryb ostrosci mozna réwniez wybrac,
przytrzymujac przycisk Fn2 i obracajac gtéwnym pokrettem sterujacym
(1 24).

¥i25 ¢5.6  DERITON 1.0k

Opga Opis

Do fotografowania nieruchomych obiektéw. Naci$nij spust
migawki do potowy, aby ustawic¢ ostro$c. Jesli aparat jest
w stanie ustawic ostro$¢, pole AF zmieni kolor

z czerwonego na zielony. Ostros¢ jest zablokowana, gdy
AF-S Pojedynczy AF | spust migawki jest wciéniety do potowy. Jesli aparat nie
moze ustawic¢ ostrosci, pole AF miga na czerwono. Przy
ustawieniach domyslnych migawke mozna wyzwoli¢ tylko
wtedy, gdy aparat jest w stanie ustawic ostros¢ (priorytet
ostrosci).
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Opga

Opis

AF-C Ciagty AF

Do ruchomych obiektéw. Tak dtugo jak spust migawki jest
wcisniety do potowy, aparat ustawia ostro$¢ w sposéb
ciagly. Jesli fotografowany obiekt poruszy sie, aparat
przewidzi ostateczna odlegtos¢ od obiektu i dostosuje
odpowiednio ostro$¢. Przy ustawieniach domysinych
migawke mozna wyzwoli¢ niezaleznie od tego, czy ostros¢
jest ustawiona na obiekt, czy nie (priorytet migawki).

AF-F Tryb ciagtego AF

Aparat ustawia ostro$¢ w sposob ciggty w reakgji na ruch -
obiektu lub zmiany kompozycji. Gdy spust migawki

zostanie wcisniety do potowy, pole AF zmieni kolor

z czerwonego na zielony i ostro$¢ zostanie zablokowana.

Ta opcja jest dostepna tylko w trybie filmowania.

MF Recane Ustaw ostros¢ recznie (11 62). Migawke mozna wyzwoli¢
ustawianie niezaleznie od tego, czy ostros¢ jest ustawiona na obiekt,
ostrosci czy nie.

% Autofokus

i pole AF moze by¢ czasami wyswietlane na zielono, nawet gdy aparat nie potrafi
ustawic ostrosci. Aparat moze nie by¢ w stanie ustawic¢ ostrosci za pomocg
autofokusa w nastepujacych sytuacjach:

« Obiekt zawiera linie

réwnolegte do diuzszej krawedzi kadru

« Obiekt jest mato kontrastowy
« Obiekt znajdujacy sie w polu AF obejmuje obszary o ostro kontrastujacej
jasnosci albo zawiera miejsca oswietlone $wiattem punktowym, przez neon

reklamowy lub inne

zrodto $wiatta o zmiennej jasnosci

« Przy o$wietleniu jarzeniowym, rteciowym, sodowym lub podobnym monitor
migocze lub pojawiaja sie pasma

« Jest uzywany filtr petnoekranowy (gwiazdzisty) lub inny specjalny filtr

« Widoczny obiekt jest mniejszy niz pole AF

« Obiekt jest pokryty regularnymi wzorami geometrycznymi (np. zaluzje lub rzad
okien w drapaczu chmur)

% Wytaczanie aparatu

Potozenie ogniskowej moze ulec zmianie, jesli wytaczy sie i ponownie wigczy

aparat po ustawieniu

ostrosci.

AF przy matej jasnosci

Aby poprawic¢ ustawianie ostrosci przy stabym oswietleniu, wybierz AF-S oraz

Wiacz dla ustawienia

osobistego a11 (AF przy matej jasnosci).
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Tryb pola AF

Potozenie pola AF mozna wybrac za pomoca

wybieraka dodatkowego (10 92) lub
wybieraka wielofunkcyjnego. Tryb pola AF

decyduje o sposobie wybierania pola AF dla
autofokusa przez aparat. Domyslne
ustawienie to Jednopolowy AF, ale inne
opcje mozna wybrac za pomoca elementéw

Tiyb polo AF

A | @55 w0 | @ON | AFS

dla Tryb pola AF w menu i oraz w menu fotografowania i menu
nagrywania filméw (1 116, 133, 139).

Przy ustawieniach domysinych tryb pola AF mozna réwniez wybra¢,
przytrzymujac przycisk Fn2 i obracajac przednim pokrettem sterujagcym

(T 24).

=
S

V125 ¢5.6

Opis

End  Precyzyjny AF

Zalecany do zdjec zawierajacych obiekty nieruchome,
jak budynki, do fotografowania produktéw w studio oraz
do zblizen. Precyzyjny AF stuzy do precyzyjnego
ustawiania ostro$ci na wybrany punkt w kadrze. Ta opcja
jest dostepna tylko wtedy, gdy wybrany jest tryb
fotografowania i Pojedynczy AF jest wybrane dla Tryb
ustawiania ostrosci. Ustawianie ostrosci moze by¢
wolniejsze niz w przypadku jednopolowego AF.

[ra] Jednopolowy AF

Aparat ustawia ostro$¢ na pole wybrane przez
uzytkownika. Uzywaj do fotografowania nieruchomych
obiektow.
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Opga Opis

Aparat ustawia ostros¢ na pole wybrane przez
uzytkownika. Jesli obiekt na chwile opusci wybrane pole,
aparat ustawi ostro$¢ w oparciu o informacje

z sasiadujacych pol AF. Uzywaj do fotografowania
sportowcéw i innych aktywnie poruszajacych sie
obiektoéw, ktére trudno wykadrowac za pomoca
jednopolowego AF. Ta opcja jest dostepna tylko wtedy,

gdy wybrany jest tryb fotografowania i Ciagty AF jest -
wybrane dla Tryb ustawiania ostrosci.

Ead AF zdynam.
wyborem pola

Tak samo, jak w przypadku ustawienia Jednopolowy AF,
zt3 réznicy, ze aparat ustawia ostros¢ na wiekszym

g 3 Szerokie pole AF obszarze, poniewaz pola ostrosci dla Szerokie pole AF
WIDES (M) (D) sg wieksze od pol dla Szerokie pole AF (M). Uzywaj
do szybkiego robienia zdje¢ lub fotografowania
ruchomych obiektéw, ktére trudno wykadrowac za
pomoca jednopolowego AF, lub uzywaj w trybie
filmowania podczas panoramowania, nagrywania ujec¢
z przechylonym aparatem lub podczas filmowania

doel  Szerokie pole AF (D) | ruchomych obiekt6w. Jesli wybrane pole ostrosci
zawiera obiekty znajdujace sie w réznych odlegtosciach
od aparatu, aparat przydzieli priorytet najblizszemu
obiektowi.
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Opgja Opis

Aparat automatycznie wykrywa fotografowany obiekt

i wybiera pole ostrosci. Uzywaj w sytuacjach, gdy nie
masz czasu na samodzielne wybieranie pola AF, do
portretéw lub szybkich zdjec¢ albo w innych sytuacjach,
gdy robisz zdjecia szybko pod wptywem chwili. Aparat
przydziela priorytet obiektom portretowym. Jesli
wykryty zostanie obiekt portretowy, bursztynowa ramka
oznaczajaca pole AF pojawi sie wokét twarzy
fotografowanej osoby lub, jesli aparat wykryje oczy
fotografowanej osoby, wokét jednego z jej oczu (AF

z wykrywaniem twarzy/oczu; (0 57). Mozesz réwniez
skonfigurowac aparat w taki sposdb, aby wykrywat
pyszczki i oczy pséw i kotédw, wybierajac Wykrywanie
zwierzat dla ustawienia osobistego a4 (Wykr. tw./oczu
z aut. wyb. AF; aby uzyskac wiecej informacji, patrz ,AF
z wykrywaniem pyszczkéw/oczu zwierzat”, (1 58).
Wykrywanie twarzy (pyszczka) i oczu pozwala na
swobodne skoncentrowanie si¢ na kompozycji i wyrazie
twarzy (pyszczka) fotografowanego obiektu podczas
fotografowania aktywnych ludzkich i zwierzecych
obiektéw portretowych. Sledzenie obiektu mozna
wiaczy¢, weiskajac przycisk @ ({1 59). Mozna je rowniez
przypisa¢ do przycisku Fn1 lub Fn2 aparatu albo do
przycisku Fn lub Fn2 obiektywu za pomoca ustawienia
osobistego f2 lub g2 (Osobisty przydziat sterowania).

] Automatycz. wybor
pola AF

[=1: centralne pole AF
We wszystkich trybach, z wyjatkiem trybu Automatycz. wybér pola AF, w polu
AF pojawi sie kropka, gdy pole znajdzie sie posrodku kadru.

Szybki wybor pol AF

Aby korzystac z szybszego wybierania pdl AF, wybierz Co drugie pole dla
ustawienia osobistego a5 (Uzywane pola AF), przez co aparat bedzie
wykorzystywac jedynie ¢wier¢ dostepnych pdl AF. Liczba pdl dostepnych dla
Precyzyjny AF oraz Szerokie pole AF (D) nie ulega zmianie. Jesli wolisz
korzysta¢ z wybieraka dodatkowego do wybierania pdl AF, mozesz wybrac
Wybér centralnego pola AF dla ustawienia osobistego f2 (Osobisty przydziat
sterowania) > Srodek wybieraka dodatkowego, aby umozliwi¢ korzystanie ze
srodka wybieraka dodatkowego do szybkiego wybierania centralnego pola AF.
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10 AF zwykrywaniem twarzy/oczu

Podczas fotografowania obiektow 51| adWykr. tw/ocu 2 aut wyb, AF
portretowych z uzyciem Automatycz. wybér Rl
pola AF, uzyj ustawienia osobistego a4 7 E}:F] m.ka:,;vanaezwwzae
(Wykr. tw./oczu z aut. wyb. AF), aby wybra¢, |

czy aparat ma wykrywac twarze i oczy (AF | Wrkpwanie oc st wfaczone

podczas nagrywania filmow.

z wykrywaniem twarzy/oczu), czy tylko
twarze (AF z wykrywaniem twarzy). Jesli
wiaczone jest Wiacz wykrywanie twarzy

i oczu i wykryty zostanie obiekt portretowy,
bursztynowa ramka oznaczajaca pole AF
pojawi sie wokot twarzy fotografowanej
osoby lub, jesli aparat wykryje oczy 3 /
fotografowanej osoby, wokét jednego z jej Pole AF

oczu (AF z wykrywaniem twarzy/oczu).

Twarze wykryte, gdy wybrane jest Wkacz wykrywanie twarzy, zostajg
podobnie oznaczone bursztynowym polem AF. Jesli AF-C jest wybrane
jako tryb ustawiania ostrosci, pole AF zaswieci na bursztynowo, gdy
zostana wykryte twarze lub oczy, a gdy wybrane jest AF-S, pole AF zmieni
kolor na zielony po ustawieniu ostrosci przez aparat.

Jesli wykryty zostanie wiecej niz jeden obiekt portretowy lub wykryte
zostanie wiecej niz jedno oko, ikony ¢ i » pojawig sie na polu AF

i mozliwe bedzie przesuniecie pola AF na inng twarz lub na inne oko
poprzez naciskanie © lub (. Jesli fotografowana osoba odwrdéci wzrok
po wykryciu jej twarzy, pole AF bedzie za nig podazac.

Podczas odtwarzania mozna przyblizy¢ twarz lub oko uzywane do
ustawiania ostrosci, naciskajac €.

% aF 2 wykrywaniem twarzy/oczu

Wykrywanie oczu nie jest dostepne w trybie filmowania. Wykrywanie oczu

i twarzy moze nie dziata¢ zgodnie z oczekiwaniami, jesli:

« twarz fotografowanej osoby zajmuje bardzo duza lub bardzo matg czes¢ kadru,

« twarz fotografowanej osoby jest oswietlona zbyt jasno lub zbyt stabo,

« fotografowana osoba ma na sobie okulary korekcyjne lub przeciwstoneczne,

« twarz lub oczy fotografowanej osoby sa zastoniete przez wtosy lub co$ innego
albo

» 0soba porusza si¢ za bardzo podczas fotografowania.
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W AF z wykrywaniem pyszczkow/oczu zwierzqt
Jesli Wykrywanie zwierzat jest wybrane dla
ustawienia osobistego a4 (Wykr. tw./oczu

z aut. wyb. AF) i aparat wykryje psa lub kota,
bursztynowa ramka oznaczajaca pole AF
pojawi sie wokot pyszczka fotografowanego
zwierzecia lub, jesli aparat wykryje oczy

=1 2 Wykr. tw./oczu 2 aut. wyb. AF B
o [[®] Wiacz wykrywanie twarzy i oczu
v @ Wiacz wykrywanie twarzy

’ %] Wykrywanie zwierzat
3¢

OFF Wylacz

rywanie oczu i twarzy
e dla kotow i psow.
” | Wykrywanie oczu jest wylaczone
podczas nagrywania filmow.

fotografowanego zwierzecia, wokot jednego
z jego oczu. Jesli AF-C jest wybrane jako tryb
ustawiania ostrosci, pole AF zaswieci na
bursztynowo, gdy zostang wykryte pyszczki
lub oczy, a gdy wybrane jest AF-S, pole AF
zmieni kolor na zielony po ustawieniu ostrosci
przez aparat.

Pole AF

Jesli wykryte zostanie wiecej niz jedno

zwierze lub wykryte zostanie wiecej niz jedno oko, ikony € i » pojawig
sie na polu AF i mozliwe bedzie przesunigcie pola AF na inny pyszczek
lub na inne oko poprzez naciskanie © lub &.

Podczas odtwarzania mozna przyblizy¢ pyszczek lub oko uzywane do
ustawiania ostrosci, naciskajac €.

0% arz wykrywaniem zwierzat

Wykrywanie oczu zwierzat nie jest dostepne w trybie filmowania. Wykrywanie

pyszczkow i oczu zwierzat moze nie wykrywac pyszczkéw lub oczu niektérych

ras i moze nie dziata¢ zgodnie z oczekiwaniami, jesli:

« pyszczek fotografowanego zwierzecia zajmuje bardzo duzg lub bardzo mata
cze$¢ kadru,

« pyszczek fotografowanego zwierzecia jest oswietlony zbyt jasno lub zbyt stabo,

« pyszczek lub oczy fotografowanego zwierzecia s zastoniete przez siersc lub
cos innego,

« oczy fotografowanego zwierzecia majg podobny kolor do pozostatych czesci
pyszczka albo

« fotografowane zwierze porusza sie za bardzo podczas fotografowania.

Swiatto diody wspomagajacej AF moze mie¢ negatywny wptyw na oczy
niektorych zwierzat. Zalecamy wybranie Wylgcz dla ustawienia osobistego a12
(Wbud. dioda wspomag. AF).
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Bl Sledzenie obiektu

Kiedy Automatycz. wybor pola AF jest
wybrane dla Tryb pola AF, nacisniecie @
wiacza sledzenie ostrosci. Pole AF zmieni sie
w celownik. Umies¢ celownik na celu i albo
nacisnij @ ponownie, albo nacisnij przycisk -
AF-ON, aby rozpoczac $ledzenie. Pole AF bedzie —~
podazac za wybranym obiektem

poruszajacym sie przez kadr. Aby zakoriczy¢ $ledzenie i wybrac
Srodkowe pole AF, nacisnij @ po raz trzeci. Aby zakorczy¢ tryb $ledzenia
obiektu, nacisnij przycisk &= (?).

Jesli AF-C jest wybrane jako tryb ustawiania ostrosci podczas
fotografowania i sledzenie zostanie uruchomione przyciskiem AF-ON lub
poprzez wcisniecie spustu migawki do potowy, aparat bedzie sledzi¢
obiekt tylko wtedy, gdy dany element sterujacy bedzie pozostawat
wcisniety. Zwolnienie elementu sterujgcego przywraca pole AF wybrane
przed rozpoczeciem $ledzenia.

[% Sledzenie obiektu

Aparat moze nie by¢ w stanie sledzi¢ obiektéw, ktére poruszajg sie szybko,
opuszczg kadr lub sa zastonigte przez inne obiekty, w widoczny sposéb zmieniaja
rozmiar, kolor, jasnos¢, s za mate, za duze, zbyt jasne, zbyt ciemne lub maja
barwe lub jasnos¢ zblizone do tfa.
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Dotykowe wyzwolenie migawki
Sterowania dotykowego mozna uzywac do
ustawiania ostrosci i wyzwalania migawki.
Dotknij ekranu, aby ustawi¢ ostros¢, po czym
zabierz palec z ekranu, aby wyzwoli¢
migawke.

- Stuknij w ikone pokazana na ilustracji, aby P 5 RH G el L E
wybrac czynno$¢ wykonywana po stuknieciu =
w ekran w trybie fotografowania. Dokonaj

wyboru sposréd nastepujacych opgji:

5]

V925 5.6 1100 [fKIO)S

« Dotknij ekranu, aby ustawi¢ ostros¢ na wybrane pole, po czym zabierz
palec z ekranu, aby wyzwoli¢ migawke. Jesli opcja inna niz Wytacz jest
wybrana dla ustawienia osobistego a4 (Wykr. tw./oczu z aut. wyb. AF)

Tl iaparat wykryje ludzkie twarze lub oczy albo pyszczkilub oczy pséw lub

kotéw, aparat ustawi ostro$¢ na twarz (pyszczek) lub oko " znajdujace

sie najblizej wybranego pola.

Dostepne tylko w trybie fotografowania.

Dotknij ekranu, aby ustawic ostro$¢ na wybrane pole. Zabranie palca

z ekranu nie powoduje wyzwolenia migawki.

Jesli automatyczny wybor pola AF jest wybrany jako tryb pola AF,

aparat bedzie $ledzi¢ wybrany obiekt poruszajacy sie w kadrze. Aby

1 przetaczy¢ na inny obiekt, stuknij w ten obiekt na ekranie. Jesli opcja

inna niz Wylacz jest wybrana dla ustawienia osobistego a4 (Wykr. tw./

oczu z aut. wyb. AF) i aparat wykryje ludzkie twarze lub oczy albo
pyszczki lub oczy psow lub kotéw, aparat ustawi ostro$¢ na twarz

(pyszczek) lub oko " znajdujace sie najblizej wybranego pola i bedzie je

$ledzic.

[, OFF Dotykowe wyzwolenie migawki jest wytgczone.

* Wybierajac oko za pomocg sterowania dotykowego zwr6¢ uwage, ze aparat moze nie ustawic ostrosci na oko
po oczekiwanej stronie. Uzyj wybieraka wielofunkcyjnego, aby wybrac zadane oko.
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V/ Fotografowanie z wykorzystaniem opcji fotografowania dotykowego

« Sterowania dotykowego nie mozna uzywac do recznego ustawiania ostrosci.

« Spustu migawki mozna uzywac do robienia zdje¢, gdy wyswietlona jest ikona
[wl.

« Sterowania dotykowego nie mozna uzywac do robienia zdje¢ podczas
nagrywania filmu.

» Podczas wykonywania zdjec seryjnych, sterowania dotykowego mozna uzywac
wytacznie do robienia zdje¢ pojedynczo. Uzywaj spustu migawki do
wykonywania zdje¢ seryjnych.

» W trybie samowyzwalacza ostros¢ zostanie zablokowana na wybranym
obiekcie po dotknigciu monitora, a migawka zostanie wyzwolono po okoto
10 sekundach od zabrania palca z ekranu. Jesli liczba zdjec jest wieksza niz 1,
pozostate zdjecia zostang zrobione w jednej serii.
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Reczne ustawianie ostrosci
Recznego ustawiania ostrosci mozna uzywac,
gdy autofokus nie daje oczekiwanych
rezultatéow. Umiesc pole AF na wybranym
obiekcie i obracaj pierscieniem ustawiania
ostrosci lub pierscieniem sterujacym, az
ostros¢ bedzie ustawiona na obiekt.

- Aby zwiekszy¢ doktadnos¢ ustawiania,
naciénij przycisk ®, aby przyblizy¢ widok przez
obiektyw.

Gdy ostros¢ bedzie ustawiona na obiekt, pole
AF zaswieci na zielono i wskaznik ostrosci (@)
pojawi sie na ekranie.

Wskaznik Opis
ostrosci P
[ ] Ostros¢ ustawiona na obiekt.
> Ostro$¢ w polu AF jest ustawiona
pomiedzy aparatem a obiektem. WskaZnik ostrosci
< Ostro$¢ w polu AF ustawiona jest za
obiektem.
> 4 Aparat nie jest w stanie ustali¢, czy
(miga) ostros¢ jest ustawiona na obiekt.

Podczas korzystania z recznego ustawiania ostrosci w przypadku
obiektéw nieodpowiednich dla autofokusa, zwré¢ uwage, ze wskaznik
ostrosci moze (@) by¢ wyswietlony, gdy ostros¢ nie jest ustawiona na
obiekt. Przybliz widok przez obiektyw i sprawdz ostros¢. Zalecamy
korzystac ze statywu, gdy aparat ma trudnosci z ustawieniem ostrosci.
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% Obiektywy z wyborem trybu ustawiania ostrosci

Reczne ustawianie ostrosci mozna wybrac za pomocg elementéw sterujgcych na

obiektywie.

[% Potozenie plaszczyzny ogniskowej

Aby okresli¢ odlegtos¢ pomiedzy
fotografowanym obiektem a aparatem, mierz
odlegtos¢ od znacznika ptaszczyzny
ogniskowej (-o-) na korpusie aparatu.
Odlegto$¢ miedzy kotnierzem mocowania
obiektywu a ptaszczyzna ogniskowej wynosi

16 mm.

Znacznik ptaszczyzny ogniskowej

Podkreslanie krawedzi (ang. focus peaking)

Jesli funkcja ,focus peaking” jest wiaczona za
pomoca ustawienia osobistego d10
(Podkreslanie krawedzi), krawedzie obiektéw, na
ktore ustawiona jest ostros¢, beda oznaczone
kolorem w trybie recznego ustawiania ostrosci.
Zwréé uwage, ze kolorowe krawedzie moga nie
zostaé wyswietlone, jesli aparat nie jest w stanie
wykry¢ krawedzi, a w takiej sytuacji ostros¢ mozna
sprawdzi¢ przy pomocy widoku przez obiektyw na
ekranie.

Obszar, na ktéry ustawiona
jest ostros¢
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Balans bieli

Balans bieli zapewnia, ze biate obiekty wygladaja na biate, niezaleznie od
barwy zrédta $wiatfa. Ustawienie domysine (EBA1) jest zalecane

w przypadku wiekszosci zrédet $wiatta. Jedli uzyskanie pozadanych
rezultatéw z uzyciem automatycznego balansu bieli jest niemozliwe,
wybierz inna opcje zgodnie z opisem ponizej.

- Balans bieli mozna wybrac za pomoca
elementéw Balans bieli w menu i orazmenu
fotografowania i nagrywania filméw (22 101,
129, 136).

[T
Y 5 5 w0 | WON | AFS

Przy ustawieniach domysinych balans bieli mozna réwniez wybrac,
przytrzymujac przycisk Fn1 i obracajac gtdéwnym pokrettem sterujacym
(1 24).

T

=) V925 5.6 2100 [ 1.0k

N

Kiedy wybrane jest T A (Automatyczny), 3% (Swiatlo jarzeniowe),
[d (Wybor temperatury barwowej) lub PRE (Pomiar manualny),
mozna wybrac opcje pomocnicza, wciskajac przycisk Fn1 i obracajac
przednim pokrettem sterujacym.
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Opga K* Opis

Balans bieli jest requlowany automatycznie
w celu uzyskania optymalnych rezultatow
w przypadku wigkszosci zrédet Swiatta.
B A Automatyczny Podczas korzystania z opcjonalnej lampy
btyskowej balans bieli jest requlowany

w zaleznosci od $Swiatta emitowanego
przez lampe btyskowa.

Wyeliminuj ciepta dominante barwowa
powodowang przez $wiatto zarowe.
Czesciowo zachowaj ciepta dominante
barwowa powodowanga przez $wiatto
Zarowe.

Zachowaj ciepta dominante barwowa
powodowang przez $wiatto zarowe.

Kiedy ta opcja jest uzywana w Swietle
\6/,A Autom. dla naturaln. 4500~ |naturalnym, zapewnia uzyskanie koloréw

Zach. biel (zred. ciepte kolory)

3500~

Zachowaj ogdlny nastréj 8000

Zach. ciepte barwy swiatta

T oswietl. 8000 |bardziej zblizonych do widocznych gotym
okiem.
28 Swiatto stoneczne 5200 Stosuj d ° ot?lelftgw oswietlonych
m bezposrednio swiattem stonecznym.
& Pochmurno 6000 Stosuj przy oswietleniu naturalnym w ciggu

dnia, przy duzym zachmurzeniu.
Stosuj do obiektéw znajdujacych sie
w cieniu za dnia.

- ) 8000

:,Q: Swiatto zarowe 3000 |Stosuj przy oswietleniu zarowym.

R

= Swiatho jarzeniowe

Lampy sodowe 2700

Ciepte biate jarzeniowe 3000

Biate jarzeniowe 3700 |Uzywaj przy oswietleniu jarzeniowym.
Zimne biate jarzeniowe 4200 | Wybierztyp zaréwki w zaleznosci od zrédta
Biate dzienne jarzeniowe 5000 Swiatfa.

Dzienne jarzeniowe 6500

Rteciowe wysokie 7200

temperatury

Uzywaj w potaczeniu ze studyjnym
mﬁ. Lampa blyskowa 5400 |o$wietleniem stroboskopowym i innymi
duzymi lampami btyskowymi.

* Temperatura barwowa. Wszystkie wartosci maja charakter przyblizony i nie odzwierciedlaja efektéw
precyzyjnej korekty (jesli dotyczy).

Podstawowe ustawienia 65



Opga K* Opis

Wybierz temperature barwowa z listy
Wybor temperatury 2500- | wartosci lub przytrzymujac przycisk Fn1
barwowej 10000 |iobracajac przednim pokrettem
sterujgcym.

Zmierz balans bieli dla obiektu lub Zrédta
Swiatta (nacisnij i przytrzymaj przycisk Fn1,
aby wigczy¢ tryb pomiaru bezposredniego,
- PRE Pomiar manualny — |1104), skopiuj balans bieli z istniejacego
zdjecia, lub wybierz istniejaca wartos¢,
przytrzymujac przycisk Fn1i obracajac
przednim pokrettem sterujacym.

* Temperatura barwowa. Wszystkie wartosci maja charakter przyblizony i nie odzwierciedlaja efektow
precyzyjnej korekty (jesli dotyczy).

IBA (,Automatyczny”)

Informacje o zdjeciu dla zdje¢ zarejestrowanych
z uzyciem automatycznego balansu bieli podaja
temperature barwowg wybrang przez aparat

w momencie zrobienia zdjecia. Tej wartosci
mozna uzy¢ jako punktu odniesienia podczas
wybierania wartosci dla opcji Wybor
temperatury barwowej. Aby wyswietli¢
informacje o zdjeciu podczas fotografowania,
przejdz do Opcje odtwarzania w menu odtwarzania i wybierz Informacje
o zdjeciu.
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% 3%A (,Autom. dla naturaln. oswietl.”)

3#A (Autom. dla naturaln. o$wietl.) moze nie zapewnia¢ uzyskania
pozadanych rezultatow w sztucznym oswietleniu. Wybierz lBA (Automatyczny)
lub opcje dopasowang do Zrédta Swiatta.

m .,; P P .’ L

IBA (Automatyczny) moze nie dawac oczekiwanych rezultatow w przypadku

duzych studyjnych lamp btyskowych. Uzyj manualnego pomiaru balansu bieli

lub ustaw balans bieli na l% (Lampa btyskowa), po czym uzyj funkgji -
precyzyjnej korekty do dostosowania balansu bieli.

% Precyzyjna korekta balansu bieli

Przy ustawieniach innych niz Wyboér temperatury barwowej, balans bieli
mozna precyzyjnie skorygowac za pomoca elementéw Balans bieli w menu i
oraz menu fotografowania i nagrywania filméw (22 102).

Temperatura barwowa
Postrzegany kolor zrédta $wiatta jest rézny w zaleznosci od obserwatora i innych
warunkoéw. Temperatura barwowa to obiektywna miara koloru zrédta swiatta,
definiowana w odniesieniu do temperatury, do jakiej nalezatoby rozgrza¢ obiekt,
aby promieniowat on $wiattem o takiej samej dtugosci fali. Zrédta biatego $wiatta
z temperaturg barwowa w zakresie okoto 5000-5500 K wygladajg na biate,
a zrédta Swiatta o nizszej temperaturze barwowej, np. zaréwki, wygladaja na
nieznacznie zétte lub czerwone. Zrédta $wiatta o wyzszej temperaturze
barwowej dajg natomiast $wiatto o zabarwieniu niebieskim.

,Cieplejsze” (bardziej czerwone)  ,Zimniejsze” (bardziej niebieskie)

barwy barwy

3000 4000 5000 6000 8000 10000 [K]

Ogolnie rzecz biorac, wybieraj nizsze wartosci, jesli zdjecia maja czerwona

dominante lub by celowo ochtodzi¢ barwy, a wyzsze wartosci wybieraj, jesli
zdjecia maja niebieskawy odcien lub by celowo ociepli¢ barwy.
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Bezglosne fotografowanie

Aby wiaczy¢ elektroniczng migawke )| Bezglosne fotografowanie
i wyeliminowac hatas oraz drgania -
powodowane dziataniem migawki AN VWi

mechanicznej, wybierz Wiacz dla Bezglosne e
fotografowanie w menu fotografowania. =
- Niezaleznie od ustawienia wybranego dla

Opcje sygnatu dzwiekowego w menu
ustawien, sygnat dzwiekowy nie zostanie wyemitowany po ustawieniu
ostrosci przez aparat ani podczas odliczania czasu przez
samowyzwalacz. Zwro¢ uwage, ze elektroniczna migawka zostanie
uzyta niezaleznie od opcji wybranej dla ustawienia osobistego d5 (Typ
migawki).

Gdy bezgtosne fotografowanie dziata,
wyswietlona jest ikona. W trybach
wyzwalania migawki innych niz Seryjne
szybkie (rozszerzone) ekran na chwile sie
przyciemni po wyzwoleniu migawki, ;
sygnalizujac, ze zdjecie zostato zrobione. 5 i 56 TR ek

Wigczenie bezgtosnego fotografowania zmienia liczby klatek
rejestrowane na sekunde dla trybéw seryjnego wyzwalania migawki
(11 88) i powoduje wytaczenie pewnych funkgji, jak lampa btyskowa,
redukcja szumoéw dla dtugich czaséw naswietlania i redukcja migotania.
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V/ Bezgtosne fotografowanie

Wybranie Wiacz dla Bezgtosne fotografowanie wycisza migawke, ale nie
zwalnia fotograféw z obowigzku szanowania prywatnosci i praw
fotografowanych oséb do ich zdje¢. Mimo tego, ze migawka mechaniczna jest
wyciszona, inne dzwigki nadal moga by¢ styszalne, na przyktad podczas pracy
autofokusa lub regulacji przystony albo w momencie nacisniecia przycisku MENU
lub =], gdy opcja inna niz Wytacz jest wybrana dla Redukcja drgan. Podczas
bezgtosnego fotografowania, migotanie, pasma lub dystorsja mogg by¢
widoczne na ekranie oraz na gotowym zdjeciu zarejestrowanym w $wietle
jarzeniowych, rteciowym lub sodowym, jesli aparat lub fotografowany obiekt
poruszy sie podczas fotografowania. Moga pojawiac sie réwniez poszarpane
krawedzie, aberracja chromatyczna, efekt mory i jasne punkty. Jasne obszary lub
pasma moga pojawic sie w niektérych obszarach kadru zawierajacych migajace
szyldy i inne zZrédfa przerywanego $wiatta, lub jesli obiekt zostanie na chwile
o$wietlony stroboskopem lub innym jasnym, chwilowym Zrédtem $wiatta.
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Ocena zdjec

Wybrane zdjecia mozna ocenic¢ lub oznaczy¢ jako przeznaczone do
poézniejszego usuniecia. Oceny mozna réwniez wyswietla¢ w programie
NX Studio. Chronionych zdje¢ nie mozna oceniac.

1 Wybierz zdjecie.
Nacisnij przycisk ], aby rozpocza¢
odtwarzanie i wyswietli¢ zdjecie, ktére
chcesz ocenic.

2 Wyswietl menu i.

Nacisnij przycisk i, aby wyswietli¢ menu .

3 Wybierz Ocena.

Wyrdznij Ocena i nacisnij .

Zaznacz, aby wystac/Odznacz (smart)
Retusz

Wybierz folder

Ochrona

QOdblokuj wszystkie

CIT00NCZ_7 DSC_0001. JPG
15/04/2018 10°02°27 =08

4 Wybierz ocene.
Obracaj gtéwnym pokrettem sterujacym,

aby wybrac ocene od zera do pieciu
gwiazdek, lub wybierz &, aby oznaczy¢
zdjecie jako przeznaczone do
pdzniejszego usuniecia. Naci$nij @®, aby
zakonczy¢ czynnosc.
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Ochrona zdjec przed usunieciem

Uzyj opcji Ochrona w menu i, aby chronic¢ zdjecia przed przypadkowym
usunieciem. Zwro¢ uwage, ze NIE zapobiega to usunieciu zdje¢ podczas

formatowania karty pamieci.

1 Wybierz zdjecie.
Nacisnij przycisk =], aby rozpoczac
odtwarzanie i wyswietli¢ zdjecie, ktére
chcesz chronic.

2 Wyswietl menu i.

Nacisnij przycisk i, aby wyswietli¢ menu i.

3 Wybierz Ochrona.
Wyrdznij Ochrona i nacisnij @. Chronione
zdjecia sa oznaczone ikona [e=l. Aby usunac
ochrone, wyswietl zdjecie i powtorz kroki
2-3.

CI100NCZ_7 DSC_0001. JPG
15/04/2018 10:02:27 D82

Usuwanie ochrony ze wszystkich zdjec

wszystkie w menu i.

Aby usunac ochrone ze wszystkich zdje¢ w folderze lub w folderach aktualnie
wybranych dla Folder odtwarzania w menu odtwarzania, wybierz Odblokuj
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-
Elementy sterujace do fotografowania

W tym rozdziale opisano elementy sterujace, ktérych mozna uzywac
podczas fotografowania.

Pokretto trybu pracy

Nacisnij przycisk zwolnienia Pokretto trybu pracy

blokady pokretta trybu pracy Vi

- i obré¢ pokretto trybu pracy, aby @% —

dokonac¢ wyboru sposréd o

nastepujacych trybow: (’7/’7 ‘

« & Automatyany: tryb ,tatwego &=V @]
fotografowania”, w ktérym [ \}
aparat automatycznie ustawia Przycisk zwolnienia blokady
ekspozycje i odcien ({141, 45). pokretta trybu pracy

P Automatyka programowa: aparat

dobiera czas otwarcia migawki i wartos¢ przystony w celu zapewnienia
optymalnej ekspozycji. Zalecany do fotografowania okazjonalnego
oraz w sytuacjach, w ktérych nie ma czasu na reczne dobieranie
ustawien aparatu.

S Automatyka z preselekeja czasu otwarcia migawki: uzytkownik wybiera czas
otwarcia migawki, a aparat dobiera przystone w celu uzyskania
najlepszych rezultatéw. Pozwala uzyska¢ efekt zatrzymania lub
rozmycia ruchu.

A Automatyka z preselekgja przystony: uzytkownik wybiera przystone,

a aparat dobiera czas otwarcia migawki w celu uzyskania najlepszych
rezultatéw. Uzywaj do rozmycia tta lub uzyskania jednoczes$nie ostrego
tta i pierwszego planu.

M Tryb manualny: uzytkownik ustawia zaréwno czas otwarcia migawki,
jak i warto$¢ przystony. Ustaw czas otwarcia migawki na ,czas B” lub
,Czas”, aby uzyskac dtugi czas naswietlania.

« U1, U2, U3 Tryby ustawien uzytkownika: przypisz czesto uzywane ustawienia
do tych pozycji, aby mdc je szybko wczytywad.
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P: automatyka programowa

W tym trybie aparat automatycznie
dostosowuje czas otwarcia migawki

i przystone zgodnie z wbudowanym
programem w celu zapewnienia optymalne;j
ekspozycji w wiekszosci sytuacji. W tym
trybie mozna wybra¢ jedng z wielu réznych
kombinacji czasu otwarcia migawki

i przystony, ktére zapewniaja uzyskanie takiej samej ekspozycji,

obracajac gtéwnym pokrettem sterujacym (,fleksja programu”). Gdy -
fleksja programu jest wigczona, wyswietlany jest wskaznik fleksji

programu (X). Aby przywrdci¢ domyslne wartosci czasu otwarcia

migawki i przystony, obracaj gtéwnym pokrettem sterujagcym az do

znikniecia wskaznika, a nastepnie wybierz inny tryb lub wylacz aparat.

S: automatyka z preselekcja czasu
W trybie automatyki z preselekcja czasu
otwarcia migawki uzytkownik wybiera czas
otwarcia migawki, a aparat automatycznie
ustawia warto$¢ przystony zapewniajaca
optymalna ekspozycje. Aby wybrac czas
otwarcia migawki, obracaj gtéwnym
pokrettem sterujgcym. Czas otwarcia migawki Monitor
mozna ustawi¢ na ,x200” lub wartos¢
pomiedzy 30 s a /so00 s i zablokowac go na
wybranym ustawieniu (10 148).

1S0-A 100
1 [ 1.0k

Wyswietlacz LCD
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A: automatyka z preselekcja przystony
W trybie automatyki z preselekcja przystony
uzytkownik wybiera wartos¢ przystony,

a aparat automatycznie ustawia czas otwarcia
migawki zapewniajacy optymalnag
ekspozycje. Obracaj przednim pokrettem
sterujgcym w celu wybrania zadanej
przystony w zakresie od minimalnej do
maksymalnej wartosci dla obiektywu.

- Przystone mozna zablokowa¢ na wybranym
ustawieniu ([2 148).

1S0-A 100
= [ 10k

Wyswietlacz LCD

Ustawienia ekspozydji w trybie filmowania
Nastepujace ustawienia ekspozycji mozna regulowac w trybie filmowania:

Przystona Czas otwarcia migawki Czutos¢1SO
P, S 1 _ _ 23
A v — —23
M v v v

Ekspozycja dla trybu S jest rowna ekspozycji w trybie P.

2 Gorny limit dla czutosci 150 mozna wybrac przy pomocy opcji Ustawienia czutosci 1SO >
Maksymalna czutos¢ w menu nagrywania filméw.

3 Niezaleznie od opcji wybranej dla Ustawienia czutosci ISO > Maksymalna czutos¢ lub
dla Czutos¢ ISO (tryb M), gérmy limit, gdy Wkacz jest wybrane dla Elektronicz. reduk.
drgan w menu nagrywania filméw, wynosi IS0 25600 (Z 7) lub 51200 (Z 6).

4 Jesli Whacz jest wybrane dla Ustawienia czulosci ISO > Automat. dobor I1SO (tryb

M) w menu nagrywania filmow, gérny limit czutosci 150 mozna wybrac przy pomocy opcji

Maksymalna czutos¢.
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M: tryb manuainy

W manualnym trybie ekspozycji uzytkownik ustawia zaréwno czas
otwarcia migawki, jak i warto$¢ przystony. Obracaj gtéwnym pokrettem
sterujacym, aby wybrac czas otwarcia migawki, i przednim pokrettem
sterujacym, aby ustawi¢ przystone. Czas otwarcia migawki mozna
ustawi¢ na ,x200" lub warto$¢ pomiedzy 30 s a "/so0o s, lub tez migawke
mozna otworzy¢ na dowolny czas w celu uzyskania dtugiego czasu
naswietlania (1 80). Przystone mozna ustawi¢ na warto$¢ od minimalnej
do maksymalnej wartosci dla obiektywu. Aby sprawdzic¢ ekspozycje,
skorzystaj ze wskaznikow ekspozycji.

Monitor Wyswietlacz LCD
B % 6 o B W
(NORM S|
o = ]
1S0-A100
I 51 [ 1.0k
i 2
&= ] Czas otwarcia Przystona
Czas otwarcia Przystona migawki
migawki

Czas otwarcia migawki i przystone mozna zablokowa¢ na wybranych
ustawieniach.
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% Wskazniki ekspozydji

Wskazniki ekspozycji pokazuja, czy przy biezacych ustawieniach zdjecie bytoby
niedoswietlone lub przeswietlone. W zaleznosci od opcji wybranej dla
ustawienia osobistego b1 (Krok EV zmiany ekspozycji), stopieri
niedo$wietlenia lub prze$wietlenia jest pokazywany w krokach co /3 lub /2 EV.

Jedli limity uktadu pomiaru ekspozycji zostang przekroczone, wskazniki beda
migac.

Ustawienie osobiste b1 ustawione na ,1/3 EV”
. Lo, Przeswietlone o ponad
0 Ina ek ia d loneo |
pty pozyga | Ni o/5EV B

b h

Monitor —n _—o
izj e Qneareat | =i Qe

Wizjer 1 il

Automatyczny dobér 1SO (tryb M)

Jesli automatyczny dobér ISO (10 84) jest wigczony, czuto$¢ ISO jest regulowana
automatycznie w celu uzyskania optymalnej ekspozycji przy wybranym czasie
otwarcia migawki i przy wybranej przystonie.

Elementy sterujace do fotografowania



Ustawienia uzytkownika: tryby U1, U2i U3
Przypisz czesto uzywane ustawienia do potozen U1, U2 i U3 pokretta
wyboru trybu.

I Zapisywanie ustawieri uzytkownika
Postepuj zgodnie z opisem ponizej, aby zapisa¢ ustawienia:

1 Wybierz tryb. N
Obré¢ pokretto trybu pracy na
. ) P }/@D
zadany tryb. %
<&

2 Dostosuj ustawienia.

Przeprowadz zadane regulacje ustawien aparatu, w tym:

« opcji menu fotografowania,

« opcji menu nagrywania filmoéw,

« ustawien osobistych oraz

« trybu fotografowania, czasu otwarcia migawki (tryby S i M),
przystony (tryby A i M), fleksji programu (tryb P), kompensacji
ekspozycji i kompensacji btysku.

3 Wybierz Zapisz ustawienia : MENU USTAWIEN

5 H Formatowanie karty pamieci =
uzytkownika. - ;
Wyrdznij Zapisz ustawienia fese;u(i ustaw, uimownika

o . . . T gzyk (Language)
uzytkownika w menu ustawien i nacisnij RS y——rRs
@ =1 Jasnos¢ monitora

N = Balans kolorow monitora

Jasnos¢ wizjera

4 Wybierz potozenie.
Wyréznij Zapisz w U1, Zapisz w U2 lub Zapisz w U3 i nacisnij .
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5 Zapisz ustawienia uzytkownika.
Wyrdznij Zapisz ustawienia i nacisnij ), aby przypisac ustawienia
wybrane w krokach 1i2 do potozenia pokretta trybu pracy
wybranego w kroku 4.

Il Wezytywanie ustawier uzytkownika

Obrocgme.pokret’fa trybu pracy ‘}%\/[
w potozenie U1, U2 lub U3 ) )5/@0

- powoduje wczytanie ustawien v
ostatnio zapisanych dla tego Q—’f/
potozenia.

Il Resetowanie ustawien uzytkownika
Aby przywréci¢ wartosci domyslne ustawien dla U1, U2 lub U3:

1 Wybierz Resetuj ustaw. uzytkownika. = MENU USTAWIEN
Wyréznij Resetuj ustaw. uzytkownika ;""“a“’wa"fe K it
» | Zapisz ustawienia uzytkownika

w menu ustawien i nacisnij &. Resetuj ustaw. uzytkownika
Jezyk (Language)

" Strefa czasowai data
= Jasnos¢ monitora
~ | Balans koloréw monitora
?) | Jasnos¢ wizjera

2 Wybierz potozenie.
Wyr6znij Resetuj U1, Resetuj U2 lub Resetuj U3 i nacisnij &.

3 Zresetuj ustawienia uzytkownika.
Wyr6znij Resetowanie i nacisnij @®, aby przywroci¢ domysine
ustawienia dla wybranego potozenia. Aparat bedzie dziata¢
w trybie P.
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% ustawienia uzytkownika U1, U2i U3
Tryb wyzwalania migawki nie zostaje zapisany. Poza tym nastepujace ustawienia
nie zostajg zapisane.

Menu fotografowania: Menu nagrywania filmow:
« Folder zapisu « Wybierz obszar zdjecia
» Wybierz obszar zdjecia « Dopasuij f. Picture Control

« Dopasuij f. Picture Control

» Wielokrotna ekspozycja

« Fotogr. z interwalometrem

« Film poklatkowy

« Fotografow. z przesun. Ostrosci
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Dlugie ekspozycje (tryb M)

Wybierz nastepujace czasy otwarcia migawki,

aby uzy¢ diugich czaséw naswietlania w celu

uzyskania dtugich ekspozycji ruchomych

Swiatet, gwiazd, nocnych widokdéw lub

fajerwerkow.

« (zasB: migawka pozostaje otwarta tak dtugo,
jak spust migawki pozostaje wcisniety. * Czas otwarcia migawki:

« (zas: ekspozycja rozpoczyna sie po jednym gi‘;;gz?;;]s)ekundowa

- nacisnieciu spus?tu.m{gawkl i kor’m.czy SIRPO | prrvsiona: /25

ponownym nacisnieciu spustu migawki.

Aby zapobiec poruszeniu zdjecia, zamontuj aparat na statywie lub uzyj
opcjonalnego bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania,
przewodu zdalnego sterowania lub innego urzadzenia do zdalnego
wyzwalania migawki. Aby zapobiec przerwie w zasilaniu, gdy migawka
jest otwarta, firma Nikon zaleca réwniez uzycie catkowicie
natadowanego akumulatora lub opcjonalnego zasilacza sieciowego

i ztacza zasilania. Zwré¢ uwage, ze szumy (jasne punkty, losowo
rozmieszczone jasne piksele lub mgta) moga by¢ widoczne na dtugich
ekspozycjach. Wystepowanie jasnych punktéw i mgty mozna
zredukowac, wybierajac Wiacz dla Redukcja szumow - di. nasw.

w menu fotografowania.

1 Przygotuj aparat.
Zamocuj aparat na statywie lub ustaw go na stabilnej, poziome;j

powierzchni.
2 Wybierz tryb M. o
Obro¢ pokretto trybu pracy > \‘//U
. ) M)}/@
w potozenie M.
741
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3 Wybierz czas otwarcia migawki.
Obracaj gtéwnym pokrettem sterujacym, aby wybrac czas otwarcia
migawki Bulb (czas B) lub Time (czas).

100 (IO 2100 [0/
Czas B Czas

4 Otworz migawke.
Czas B: po ustawieniu ostrosci nacisnij spust migawki do konca.
Trzymaj spust migawki wcisniety do momentu zakorczenia
rejestracji ekspozycji.

Czas: nacisnij spust migawki do konca.

5 Zamknij migawke.
Czas B: zdejmij palec ze spustu migawki.

Czas: nacisnij spust migawki do konca.
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Przycisk ISO (czutosc ISO)

Przytrzymaj przycisk ISO i obracaj gtéwnym Przycisk1SO
pokrettem sterujacym, aby regulowac czutos¢
aparatu na Swiatto w zaleznosci od ilosci

dostepnego $wiatta. Biezace ustawienie jest
wyswietlone na ekranie fotografowania i na b
wyswietlaczu LCD. Dokonaj wyboru sposréd @@

wartosci od I1SO 64 do I1SO 25600 (lub,
- w przypadku aparatu Z 6, od ISO 100 do
I1SO 51200). Wartosci od okoto 0,3 do 1 EV
ponizej najnizszych wartosci ISO podanych
powyzej oraz od 0,3 do 2 EV powyzej
najwyzszych wartosci ISO podanych powyzej ~ Gfowne pokretio sterujqce
sg rowniez dostepne w szczegdinych
sytuacjach. Tryb & oferuje dodatkowg opcje
1S0-A (automatyczny).

% czutosc 150

Im wyzsza czutos¢ ISO, tym mniej Swiatta potrzeba do uzyskania ekspozycji, co
pozwala na uzycie krétszych czaséw otwarcia migawki lub mniejszych otworéw
przystony, ale tym wigksze prawdopodobierstwo, ze na obrazie pojawia sig
szumy (losowo rozmieszczone jasne piksele, mgta lub linie). Ryzyko
wystepowania szumoéw jest szczegdlnie wysokie przy ustawieniach od Hi 0,3 do
Hi 2.

0% Hio,3-Hi2

Ustawienia od Hi 0,3 do Hi 2 odpowiadaja wartosciom czutosci ISO o 0,3-2 EV
powyzej najwyzszej wartosci liczbowej. Hi 0,3 to odpowiednik ISO 32000 (Z 7)
lub 64000 (Z 6), a Hi 2 odpowiada wartosci ISO 102400 (Z 7) lub 204800 (Z 6).
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% 1003101

Ustawienia od Lo 0,3 do Lo 1 odpowiadajg warto$ciom czutosci ISO o0 0,3-1 EV
ponizej najnizszej wartosci liczbowej. Lo 0,3 to odpowiednik ISO 50 (Z 7) lub 80
(Z6),aLo 1 odpowiada wartosci ISO 32 (Z 7) lub 50 (Z 6). Tego ustawienia nalezy
uzywac do wiekszych otwordw przystony lub dtugich czaséw otwarcia migawki
przy jasnym o$wietleniu. Moze doj$¢ do pewnej utraty szczegétéw w obszarach
przeswietlonych. W wiekszosci przypadkow zalecane jest korzystanie z czutosci
ISO réwnej najnizszej wartosci liczbowej lub od niej wyzszej.
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Automatyczny dobér ISO

W trybach P, S, A i M automatyczny dobér ISO
mozna wigczy¢ lub wytaczy¢, przytrzymujac
przycisk ISO i obracajac przednim pokrettem
sterujgcym. Gdy automatyczny dobor ISO jest
wiaczony, czutosc¢ ISO jest regulowana
automatycznie, jesli uzyskanie optymalnej
ekspozycji z wartoscig wybrang przyciskiem
ISO i gtéwnym pokrettem sterujacym jest
- niemozliwe. Aby zapobiec nadmiernemu
wzrostowi czutosci ISO, mozna wybraé gérny
limit o wartosci od 1ISO 100 (Z 7) lub 200 (Z 6) |
do Hi 2 za pomoca elementu Ustawienia Przycisk1SO
czutosci ISO > Maksymalna czutos¢ w menu

fotografowania.

Przednie pokretto sterujqce
|

Gdy automatyczny dobdr ISO jest wigczony, na ekranie fotografowania
wyswietlone jest IS0 AUTO, a na wyswietlaczu LCD 150-A. Kiedy wartos¢
czutosci wybrana przez uzytkownika zostanie zmieniona, zmieniona

wartos¢ zostanie wyswietlona na ekranie.
P B IS 0 &F 8 B

V125 ¢5.6

Monitor Wyswietlacz LCD

V] Automatyczny dobér IS0

Jesli czutos¢ ISO wybrana przez uzytkownika jest wyzsza od wybranej dla
Maksymalna czutos¢, gdy automatyczny dobdr ISO jest wigczony, zamiast tej
wartosci uzyta zostanie warto$¢ wybrana przez uzytkownika. Kiedy uzywana jest
lampa btyskowa, czas otwarcia migawki jest ograniczony do wartosci
mieszczacych sie miedzy wartoscig wybrang dla ustawienia osobistego e1 (Czas
synchronizacji btysku) a wartoscig wybrana dla ustawienia osobistego e2 (Czas
migawki dla blysku).
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Przycisk 4 (kompensacja ekspozycji)

= AUTO

W trybach innych niz & kompensacja ekspozycji stuzy do
modyfikowania wartosci ekspozycji proponowanej przez aparat,
umozliwiajac rozjasnianie i przyciemnianie zdje¢. Wybieraj sposrod
wartosci od -5 EV (niedo$wietlenie) do +5 EV (przeswietlenie) w krokach
co '3 EV (tylko zdjecia; zakres dla filméw wynosi od -3 do +3 EV). Ogdlnie
rzecz biorac, wybieranie wartosci dodatnich powoduje, ze
fotografowany obiekt staje sie jasniejszy, a wartosci ujemnych, ze staje
sie ciemniejszy.

-1EV Bez kompensacji +1EV
ekspozycji

Aby wybrac wartosc¢ dla kompensacji ekspozycji, nacisnij przycisk 4
i obracaj gtéwnym pokrettem sterujacym, az wyswietlona zostanie
zadana wartosc.

Przycisk

Wyswietlacz LCD

Gtéwne pokretto sterujqce
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86

Przy wartosciach innych niz +0,0, aparat wyswietli ikone & (tryb
filmowania) lub ikone E4 oraz wskaznik ekspozycji (tryb fotografowania)
po zwolnieniu przycisku E. Biezgcg wartos¢ kompensacji ekspozycji
mozna sprawdzi¢, naciskajac przycisk E4.

Monitor Wizjer

Normalng ekspozycje mozna przywrdcic, ustawiajac wartosc
kompensacji na 0. Wytaczenie aparatu nie powoduje zresetowania
wartosci kompensacji ekspozycji.

% ryb M

W trybie M kompensacja ekspozycji ma wptyw tylko na wskaznik ekspozycji,

a czas otwarcia migawki i warto$¢ przystony nie ulegajg zmianie (czuto$¢ ISO
bedzie jednakze automatycznie dostosowywana w zaleznosci od wartosci
kompensacji ekspozycji wybranej wtedy, gdy wtaczony jest automatyczny dobér
ISO; @1 84). Wskaznik ekspozycji i biezaca wartos¢ kompensacji ekspozycji mozna
wyswietli¢, naciskajac przycisk E.

m.", ie zlampa blyskowa

Podczas korzystania z opcjonalnej lampy btyskowej kompensacja ekspozycji
wplywa zaréwno na moc blysku, jak i ekspozycje, zmieniajac jasnos¢ gtéwnego
fotografowanego obiektu oraz tta. Ustawienia osobistego e3 (Komp. eksp. dla
lampy btysk.) mozna uzywa¢ do ograniczania wptywu kompensacji ekspozycji
do tta.
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Przycisk 2u/® (tryb wyzwalania migawki/
samowyzwalacz)

,Tryb wyzwalania migawki ” decyduje, co dzieje sie po wcisnieciu spustu
migawki. Aby wybrac tryb wyzwalania migawki, trzymaj przycisk i ()
wcisniety i obracaj gtownym pokrettem sterujgcym. Nacisnij @, gdy
zadana opcja zostanie wyrézniona. Wybrana opcja jest oznaczona
ikonami na ekranie fotografowania i na wyswietlaczu LCD.

CTEERCTECTY =
Ty wyzwelents migawtd

V125 5.6 100 (100

Wyswietlacz LCD

Nastepujace opcje sa dostepne w trybie fotografowania.

Opga Opis
Pojedyncze Aparat robi jedno zdjecie po kazdym nacisnieciu spustu
zdjecie migawki.

Tak dtugo, jak spust migawki jest wcisnigty, aparat
rejestruje zdjecia z szybkoscig 1-5 klatek na sekunde.
=N Seryjnewolne | Liczbe klatek na sekunde mozna wybra¢, obracajac
przednim pokrettem sterujagcym, gdy Seryjne wolne jest
wyréznione w menu trybu wyzwalania migawki.

Tak dtugo, jak spust migawki jest wcisniety, aparat

B H Seryjneszybkie | rejestruje zdjecia z szybkoscia do okoto 5,5 klatek na
sekunde.
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Opgja

Opis

o, H Seryjne szybkie
A H (rozszerzone)

Gdy spust migawki pozostaje wcisnigty do konca, aparat
rejestruje zdjecia z szybkoscig do okoto 9 klatek na
sekunde (Z 7) lub do okoto 12 klatek na sekunde (Z 6).
Korzystanie z opcjonalnych lamp btyskowych jest
niemozliwe. Redukcja migotania nie dziata.

) Samowyzwalacz

Réb zdjecia z uzyciem samowyzwalacza (11 90).

% Ekran fotografowania
W seryjnym wolnym i seryjnym szybkim trybie wyzwalania migawki ekran jest
aktualizowany w czasie rzeczywistym, nawet w trakcie fotografowania.

[% Liczba kiatek rejestrowana na sekunde
Liczba klatek rejestrowana na sekunde rézni sie w zaleznosci od ustawien

aparatu. Przyblizone maksymalne liczby klatek przy réznych ustawieniach sa
podane w tabeli ponizej.

Tryb wyzwalania Bezgtosne fotografowanie
migawki Jakosc zdjecia Glebia kolorow Wylacz Wha
JPEG/TIFF — 17:4Kl/s
n 12 16:4,5Kkl./s
Seryjnewolne | NEF (RAW)/NEF (RAW) + Skifs oo
JPEG " 17:35kl./s
16:4Kl./s
JPEG/TIFF — 5.5kl 17:4Kl./s
, " 12 16:4,5kl./s
Seryjne szybkie | NEF (RAW)/NEF (RAW) +
IPEG 1 17:5kl./s 17:35kl./s
16:55kl./s 16:4Kl./s
JPEG/TIFF = 17:9Kl./s 17:8Kl./s
Seryjne szybkie 12 26:12kl./s 26:12Kkl./s
NEF (RAW)/NEF (RAW,
(rozszerzone) ( )J/PE G (RAW) -+ " 17:8Kkl./s 17:6,5kl./s
16:9kl./s 16:8kl./s
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V/ Seryjne szybkie (rozszerzone)

W zaleznosci od ustawien aparatu, ekspozycja moze sie zmienia¢ w sposéb
nieregularny podczas kazdej z serii. Mozna temu zapobiec, blokujac ekspozycje
(D 93).

% Bufor pamiec

Aparat jest wyposazony w bufor pamieci do tymczasowego przechowywania
zdjec. Dzieki niemu nie trzeba przerywac fotografowania, gdy zdjecia sa
zapisywane na karcie pamieci. Kiedy spust migawki jest wcisniety do potowy,
szacunkowa liczba zdje¢, ktére moga by¢ przechowywane w buforze przy
biezacych ustawieniach, jest wyswietlana na licznikach zdjec.

Y925 056
Monitor Wyswietlacz LCD

Podczas zapisywania zdje¢ na karcie pamieci $wieci sie dioda dostepu do karty
pamieci. W zaleznosci od warunkéw fotografowania i parametréw karty pamieci
zapis moze trwac od kilku sekund do kilku minut. Nie wyjmuj karty pamieci ani nie
wyjmuj i nie odtqczaj Zrédta zasilania, dopdki dioda dostepu sie Swieci. Jesli aparat
zostanie wytaczony, gdy w buforze znajduja sie dane, zasilanie aparatu nie
wyfaczy sig, zanim wszystkie zdjecia z bufora nie zostana zapisane. Jesli
akumulator roztaduje sig, gdy w buforze pozostaja zdjecia, spust migawki
zostanie zablokowany, a zdjecia zostang przeniesione na karte pamieci.
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W trybie filmowania mozna wybrac czynnos¢ wykonywana po
wcisnieciu spustu migawki ({1 45).

Opga Opis

Aparat robi jedno zdjecie po kazdym naci$nieciu spustu

migawki. Niezaleznie od wybranej opcji, w pofaczeniu

z kazdym filmem mozna zrobi¢ maksymalnie 50 zdjec.

Aparat rejestruje zdjecia nieprzerwanie przez maksymalnie

3 sekundy (Z 7) lub 2 sekundy (Z 6), w czasie gdy spust

. migawki pozostaje wcisniety. Liczba klatek na sekunde

- = senjne rézni sie w zaleznosci od opcji wybranej dla Rozmiar
klatki/liczba klatek w menu nagrywania filméw. Podczas

nagrywania filmu zdjecia mozna robic tylko pojedynczo.

Pojedyncze
zdjecie

Samowyzwalacz
W trybie samowyzwalacza nacisniecie spustu migawki uruchamia licznik
czasu, a zdjecie zostaje zarejestrowane po uptywie czasu licznika.

1 Wybierz tryb samowyzwalacza.
Trzymajac przycisk &i (O) wcisniety, =
obracaj gtéwnym pokrettem sterujacym,

6zni¢ ¢ S el
aby wyrézni¢ ® (samowyzwalacz).

V25 5.6 00 [ 0k

2 Wybierz opéznienie wyzwolenia
migawki.
Obracaj przednim pokrettem sterujacym,
aby wybra¢ opdznienie wyzwolenia
migawki, a nastepnie nacisnij .

V25 5.6 900 [ 0k
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3 Wykadruj zdjecie i ustaw ostrosc.
Gdy AF-S jest wybrane jako tryb ustawiania

ostrosci, licznik czasu nie uruchomi sie, g' i
jesli aparat nie jest w stanie ustawi¢

ostrosci.

4 Uruchom samowyzwalacz.
Nacisnij spust migawki do konca, aby
wiaczy¢ samowyzwalacz. Na ekranie
pojawi sie ikona ®, a dioda
samowyzwalacza zacznie migac.
Dioda przestanie miga¢ dwie sekundy
przed zrobieniem zdjecia.

% Robienie wielu zdje¢

Uzyj ustawienia osobistego c2 (Samowyzwalacz), aby wybrac liczbe robionych
zdjec oraz interwat miedzy rejestrowanymi zdjeciami po zakoriczeniu odliczania
przez samowyzwalacz.
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Wybierak dodatkowy

Uzywaj wybieraka dodatkowego jak dzojstika
do wybierania pola AF lub naci$nij jego
srodek, aby zablokowac ostros¢ i/lub
ekspozycje.

Wybér pola AF
- Uzyj wybieraka dodatkowego do wybrania
pola AF na ekranie fotografowania. Wybor
pola AF jest niedostepny, gdy automatyczny
wybor pola AF jest wybrany jako tryb pola AF
([ 54).

=]

=

v125 ¢5.6| TN 1.0k
Pole AF

Blokada automatycznej ekspozycji (AE)

Nacisniecie srodka wybieraka dodatkowego powoduje zablokowanie
ekspozycji na biezacym ustawieniu. Blokada ekspozycji stuzy do
ponownego komponowania ujec po przeprowadzeniu pomiaru
ekspozycji obiektu, ktéry nie bedzie znajdowat sie w wybranym polu
ostrosci na ostatecznej ekspozycji, co szczegdlnie sprawdza sie

w pofaczeniu z pomiarem punktowym lub centralnie wazonym.

Blokada ostrosci

Nacisnij srodek wybieraka dodatkowego, aby zablokowa¢ ostros$¢ na
biezagcym obiekcie, gdy AF-C jest wybrane jako tryb ustawiania ostrosci.
Podczas korzystania z blokady ostrosci, wybierz tryb pola AF inny niz
automatyczny wyboér pola AF.
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IR Blokowanie ostrosci i ekspozycji
Postepuj zgodnie z opisem ponizej, aby skorzystac z blokady ostrosci
i ekspozycji.

1 Ustaw ostrosc i ekspozycje.
Umies$c¢ fotografowany obiekt w wybranym polu AF i wcisnij spust
migawki do potowy, aby ustawi¢ ostros¢ i ekspozycje.

2 Zablokuj ostrosc¢ i ekspozycje. i i
Trzymajac spust migawki wcisniety do opust m’g'aWkl -
potowy, nacisnij srodek wybieraka
dodatkowego, aby zablokowac ostros¢
i ekspozycje (wyswietlona zostanie ikona
AE-L).

RN

2B 56 [
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3 Zmien kompozycje kadru i zréb zdjecie.

Ostros¢ pozostanie zablokowana w trakcie '
robienia poszczegdinych zdje¢, jesli spust if‘\
migawki bedzie pozostawat wcisniety do

potowy (AF-S) lub srodek wybieraka

dodatkowego bedzie pozostawat

wcisniety, co pozwala na zrobienie kilku

zdjec jednego po drugim przy takim
- samym ustawieniu ostrosci.

Nie zmieniaj odlegtosci pomiedzy aparatem a obiektem, gdy ostros¢ jest
zablokowana. Jesli obiekt przemiesci sie, ponownie ustaw ostros¢ na
nowa odlegtos¢.

% Ars

Kiedy AF-S jest wybrane jako tryb ustawiania ostrosci, ostro$¢ pozostaje
zablokowana, gdy spust migawki jest wcisnigty do potowy (ostro$¢ pozostaje
zablokowana réwniez tak dtugo, jak wcisniety jest srodek wybieraka
dodatkowego).

V] Uzywanie spustu migawki do blokowania ekspozydji

Jesli Whacz (nacisniecie do potowy) jest wybrane dla ustawienia osobistego c1
(Blok. AE spustem migawki), ekspozycja jest zablokowana, gdy spust migawki
jest wcisniety do potowy.
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e
Menu 1

Nacisniecie przycisku i powoduje wyswietlenie menu i: menu czesto
uzywanych ustawien dla biezacego trybu.

Korzystaniezmenu i

Nacisnij przycisk i, aby wyswietli¢ menu .

© ©

Wyrdzniaj elementy przy pomocy wybieraka wielofunkcyjnego i nacisnij
®, aby wyswietli¢ opcje, a nastepnie wyrdznij opcje i nacisnij €, aby ja
wybrac i powréci¢ do menu i (aby powrdécic¢ do poprzedniego ekranu
bez zmiany ustawien, nacisnij przycisk ).

EYEE] SIF | WON | AF-S

Pokretta sterujace

Mozna takze dostosowac ustawienia dla
wyréznionego elementu, obracajac gtéwnym
pokrettem sterujacym, aby wybrac opcje,

a nastepnie naciskajac @ (opcje nizszego rzedu,
jesli sa dostepne, mozna wybra¢, obracajac ETN i | 5 | | ©
przednim pokrettem sterujgcym; w niektérych DEEERETET
przypadkach te same opcje mozna wybrac,
korzystajac zdowolnego z pokretet). Biezgca opcja
zostanie réwniez wybrana, jesli wyrdzni sie inny element wybierakiem
wielofunkcyjnym lub nacisnie spust migawki do potowy.

FES) BN BV EMC EpT e
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Menu i trybu fotografowania

Przy ustawieniach domysinych nastepujace elementy sg widoczne
w menu i trybu fotograficznego.

t2os 7 0w

& sy furi | e Phe| e Comtn
= s ul.lm
o Earara

| |
4 6 8 10 12
n Ustaw funkcje Picture Control... 97 n Potaczenie Wi-Fi
nBaIans bieli ..101 nAktywna funkcja D-Lighting

HJakos’c’ zdjecia ... ...107 nTryb wyzwalania migawki
nWieIkos'c' zdjecia.. ...109 m Redukgcja drgan

ETryb lampy btyskowej ..110 mTryb pola AF

nPomiar ekspozydji... 1 mTryb ustawiania ostro$c
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Ustaw funkcje Picture Control

Wybierz ustawienie funkgji Picture Control odpowiednie dla charakteru
fotografowanego obiektu lub typu scenerii.

Opcja

Opis

Automatycznie

Aparat automatycznie dostosowuje odcienie

i zabarwienie w oparciu o ustawienie Standardowe
funkcji Picture Control. Cera fotografowanych oséb

bedzie wygladata na gfadsza, a elementy, taki

e jak

roslinnos¢ i niebo na zdjeciach plenerowych, beda

wygladac na bardziej zywe w poréwnaniu do

zdjec

zrobionych z uzyciem ustawienia Standardowe

funkgji Picture Control.

25D

Standardowe

Standardowe przetwarzanie w celu uzyskania
zréwnowazonych efektéw. Ustawienie zaleca
w wigkszosci przypadkow.

ne

FENL

Neutralne

Minimalne przetwarzanie zapewniajace naturalne
efekty. Wybierz w przypadku zdje¢, ktére beda

pozniej przetwarzane lub retuszowane.

VI

Iywe

Zdjecia sa modyfikowane pod katem uzyskan
zywego efektu, typowego dla odbitek

ia

fotograficznych. Wybierz w przypadku zdje¢, na
ktorych kolory podstawowe maja by¢ uwydatnione.

E=EMC

Monochromatyczne

Réb zdjecia monochromatyczne.

E=PT

Portret

Przetwarzanie zdjec¢ portretowych w celu osia
naturalnego wygladu faktury skory i jej wygta

gniecia
dzenia.

N

Krajobraz

Zapewnia uzyskanie zywych krajobrazéw i pa
miejskich.

noram

EFL

Réwnomierne

Szczegoty sa zachowywane w szerokim zakresie

tondw, od obszaréw prze$wietlonych do cien
Wybierz w przypadku zdje¢, ktére beda pozni
intensywnie przetwarzane lub retuszowane.

i.
ej

[#201-
%220

Creative Picture
Control (Kreatywne
ustawienia Picture
Control)

Dokonaj wyboru sposréd nastepujacych ustawien
funkgji Picture Control, z ktérych kazde jest unikalng

kombinacja odcienia, zabarwienia, nasyceniai
ustawien, dostosowana w celu uzyskania

innych

okreslonego efektu: Sen, Poranek, Pop, Niedziela,

Smutek, Dramat, Cisza, Surowos¢, Melanch

olia,

Czystos¢, Dzins, Zabawka, Sepia, Blekit, Czerwien,

R6z, Wegiel, Grafit, Dwoistosc i Czern.
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Aby wyswietli¢ ustawienia funkgji Picture

Control, wyrdznij ustawienie Picture Control
i nacisnij @. Podglad zmian ustawierh mozna f
zobaczy¢ na ekranie ([0 99). o

Y

3 )

Biezgce ustawienie Picture Control jest
oznaczone ikong na ekranie podczas
fotografowania.

V125 ¢5.6 [T 9.0
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10 Modyfikowanie ustawieri Picture Control
Ustawienia funkgji Picture Control mozna
modyfikowac pod katem ich dopasowania do

scenerii lub zamierzen twoérczych fotografa. );
Wyréznij Ustaw funkcje Picture Control o)
w menu i i naci$nij @, aby wyswietli¢ liste . 2
ustawien funkgji Picture Control, a nastepnie 1§

nacisnij @, aby wyswietli¢ ustawienia Picture

Control. Naciskaj @ lub @, aby wyréznic zadane ustawienie, a nastepnie
naciskaj © lub €&, aby wybra¢ wartos$¢ w krokach co 1, lub obracaj
przednim pokrettem sterujacym, aby wybrac wartos¢ w krokach co 0,25
(dostepne opcje roznig sie w zaleznosci od wybranego ustawienia
Picture Control). Wartosci domysine ustawien mozna przywrdcic,
naciskajac przycisk .

Po wyregulowaniu ustawien zgodnie ze
swoimi potrzebami, nacisnij @®, aby
zatwierdzi¢ zmiany i powréci¢ do menu i.
Ustawienia Picture Control zmodyfikowane
w stosunku do ustawiers domysinych sa
oznaczone gwiazdka (,X"). v12s /56 EETTEEL 108

% Poprzednie ustawienia

Wskaznik A pod wartoscig wyswietlang w menu o o
Picture Control wskazuje poprzednia warto$c ‘

danego ustawienia.

VY (Automatyczna)

Wybdr opcji A (automatyczna) dostepnej dla niektérych ustawien pozwala
aparatowi na ich automatyczne dostosowywanie. Rezultaty réznig sie

w zaleznosci od ekspozycji i potozenia fotografowanego obiektu w kadrze.

Ustawienie ,E= A Automatycznie” Picture Control
Jesli E2A Automatycznie jest wybrane dla Ustaw
funkcje Picture Control, ustawienia mozna

regulowac w zakresie od A-2 do A+2.
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Dostepne sg nastepujace ustawienia:

Opga

Opis

Poziom efektu

Ogranicz lub spoteguj efekt Creative Picture Control
(Kreatywnego ustawienia Picture Control).

Szybkie
wyostrzenie

Wyostrzanie

Wyostrz. srodk.

- zakresu

Szybko dostosuj wartosci w celu uzyskania zréwnowazonych
ustawien dla Wyostrzanie, Wyostrz. srodk. zakresu oraz
Przejrzystos¢. Mozna réwniez przeprowadzac oddzielng
regulacje nastepujacych parametréw:
« Wyostrzanie: kontroluj ostros¢ szczegotdw i konturow.
« Wyostrz. srodk. zakresu: dostosuj ostro$¢ w zaleznosci od
stopnia szczegotowosci regularnych wzordw i linii
w $rodkowym zakresie odcieni, na ktore wplywaja ustawienia
Wyostrzanie oraz Przejrzystosc.

Przejrzystos¢ | * Przejrzystosé: wyreguluj 0ogoing ostros¢ i ostros¢ grubszych
konturéw bez wptywania na jasnos¢ lub zakres dynamiczny.
Kontrast Dostosuj kontrast.
L Zwieksz lub zmniejsz jasno$¢ bez utraty szczegétdw w obszarach
Jasnos¢ P Lo
oswietlonych lub zacienionych.
Nasycenie Kontroluj zywos¢ barw.
Odcien Wyreguluj odcien.
Efekty filtrow Symuluj wptyw filtréw barwnych na zdjecia monochromatyczne.
Wybierz odcien stosowany do zdje¢ monochromatycznych.
Zabarwienie Nacisniecie @, gdy wybrana jest opcja inna niz B&W (czarno-
biate), powoduje wyswietlenie opcji nasycenia.
Zabarwienie
(Creative
Picture Control | Dostosuj odcien koloru uzywanego do Creative Picture Control
(Kreatywne (kreatywnych ustawien Picture Control).
ustawienia

Picture Control))

% Efekty filtréw

Dokonaj wyboru sposréd nastepujacych opcji:

Tryb Ustawienie
Y (zdtty) Te opcje zwiekszaja kontrast i moga by¢ uzywane do obnizania jasnosci nieba na
0 (pomaraniczowy) | zdjeciach krajok ych. Kolor p ficzowy zapewnia wigkszy kontrast niz zétty,
R(czerwony) | @ czerwony wigkszy kontrast niz pomarariczowy.
G (zielony) Zielony filtr tagodzi tonacje skory i moze by¢ uzywany do zdjec portretowych.
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Balans bieli

Wyreguluj balans bieli (aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz ,Balans
bieli”, (1 64).

Opga Opqa
B A Automatyczny *ﬁ Swiatto jarzeniowe
Zach. biel (zred. ciepte kolory) Lampy sodowe
Zachowaj ogélny nastroj Ciepte biate jarzeniowe
Zach. ciepte barwy Swiatfa Biate jarzeniowe
3827 Autom. dla naturaln. oswietl. Zimne biate jarzeniowe
:::::_ Swiatto stoneczne Eia'le dzi.ennej?rzeniowe
jar
&,  Pochmurno Rtg(iow: wysokie temperatury
B\ CGed m® ﬁ. Lampa blyskowa

B Swiatto zarowe [ wybor temperatury barwowej

PRE Pomiar manualny

Nacisniecie @, gdy wyrdznione jest
Automatyczny lub Swiatto jarzeniowe,
powoduje wyswietlenie opcji nizszego rzedu
dla wyréznionego elementu.

Zachowaj ogolny nastroj
mAo | TA:

Biezaca opcja balansu bieli jest oznaczona
ikong na ekranie podczas fotografowania.

v125 5.6  [EHTREN 1.0k
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W0 Precyzyjna korekta balansu bieli

Wybranie Balans bieli w menu i powoduje ACREYEY
wyswietlenie listy opcji balansu bieli. Jesli

wyrézniona jest opcja inna niz Wyboér M?“M
temperatury barwowej, naciskajac @ mozna Q
wyswietli¢ opcje precyzyjnej korekty. Podglad =
wszelkich zmian opcji precyzyjnej korekty

mozna wyswietli¢ na ekranie.

Wzrost nasycenia zieleni

P
Wzrost nasycenia koloru A Wzrost nasycenia koloru
niebieskiego bursztynowego
v
M |

Wazrost nasycenia magenty

Stukaj w strzatki na ekranie lub uzyj wybieraka wielofunkcyjnego, aby
skorygowac balans bieli. Nacisnij @, aby zapisac ustawienia i powroci¢
domenu i.

Gwiazdka (,X") obok ikony balansu bieli na
ekranie fotografowania oznacza, ze korekta
jest aktywna.

V925 5.6 12100 [KIO)S
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IR Wybieranie temperatury barwowej

Wybranie Balans bieli w menu i powoduje wyswietlenie listy opcji
balansu bieli. Gdy wyrdéznione jest Wybo6r temperatury barwowej,
opcje temperatury barwowej mozna wyswietli¢, naciskajac @.

(sfofoll
[ [qfOk]
Wartos¢ dla osi A-B Wartos¢ dla osi G-M
(bursztynowy-niebieski) (zielony-magenta) -

Naciskaj © lub (&, aby wyrdznic cyfry na osi A-B (bursztynowy-niebieski)
lub G-M (zielony-magenta), a nastepnie naciskaj @ lub &, aby je
zmienié. Nacisnij @), aby zapisac ustawienia i powrdci¢ do menu i. Jedli
wartos¢ inna niz zero jest wybrana dla osi G-M (zielony-magneta),
gwiazdka (,X") jest wyswietlona obok ikony balansu bieli.

V/ Wybér temperatury barwowej

Zwréé uwage, ze oczekiwane rezultaty nie zostang uzyskane w oswietleniu
jarzeniowym. Wybierz 3% (Swiatlo jarzeniowe) dla jarzeniowych zrédet $wiatta.
W przypadku innych zrédet $wiatta zréb zdjecie prébne, aby sprawdzi¢, czy
wybrana warto$¢ jest odpowiednia.
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IR Pomiar manualny

Pomiar manualny umozliwia rejestrowanie i wczytywanie maksymalnie
szesciu wiasnych ustawien balansu bieli do fotografowania

w mieszanym oswietleniu lub w celu kompensacji zZrodet Swiatta o silnej
dominancie barwowej. Postepuj zgodnie z opisem ponizej, aby zmierzy¢
wartos¢ dla pomiaru manualnego balansu bieli.

1 Wyswietl pozycje pamieci balansu bieli.
Wyréznij Pomiar manualny na ekranie
balansu bieli menu i i nacisnij @, aby

- wyswietli¢ liste pozycji pamieci balansu
bieli.

Pomiar manualny

2 Wybierz pozycje pamieci.
Wyrdznij zadana pozycje pamieci balansu
bieli (d-1 do d-6) i naci$nij €, aby wybra¢
wyrézniona pozycje pamiecii powrdci¢ do
menu i.

% chronione pozycje pamieci
Pozycje oznaczone ikona Om s3 chronione i nie
mozna ich zmienic.

3 Wybierz tryb pomiaru bezposredniego.
Wyréznij Balans bieli w menu i, po czym
wcisnij i trzymaj @, az ikony PRE na ekranie
fotografowania i na wyswietlaczu LCD
zaczna migac, a pole celu balansu bieli ()
zostanie wyswietlone w wybranym polu
AF.

ol | @ |

w0 | WON | AFS
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4 Zmierz balans bieli.
Aby zmierzy¢ balans bieli, stuknij w biaty
lub szary obiekt na ekranie, lub uzyj
wybieraka wielofunkcyjnego, aby
umiesci¢ [ na biatym lub szarym obszarze \ﬁkﬁ
na ekranie, a nastepnie nacisnij @ albo nb@:ﬂmw
wcisnij spust migawki do korca (zwré¢
uwage, ze potozenia [ nie mozna zmieni¢, gdy podfagczona jest
opcjonalna lampa btyskowa; w takim przypadku balans bieli nalezy
zmierzy¢ z uzyciem biatego lub szarego obiektu umieszczonego

w centrum kadru). -

Jedli aparat nie jest w stanie zmierzy¢
balansu bieli, zostanie wyswietlony
komunikat. Sprébuj ponownie zmierzy¢ Nie modna ey baars |
balans bieli z uzyciem innego celu. wlell prob poniovnlc. Iy

5 Wytacz tryb pomiaru bezposredniego.
Nacisnij przycisk i, aby wytaczy¢ tryb pomiaru bezposredniego.
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V/ Wykonywanie manualnego pomiaru balansu bieli
Pomiaru manualnego balansu bieli nie mozna przeprowadzi¢, gdy trwa
fotografowanie HDR lub rejestrowanie wielokrotnej ekspozycji.

V] Tryb pomiaru bezposredniego

Tryb pomiaru bezposredniego zakornczy sie, jesli nie wykonane zostang zadne
czynnosci przez czas wybrany dla ustawienia osobistego c3 (Opdéznianie
wylaczania) > Czas czuwania.

V/ Zarzadzanie pozycjami pamieci

Opcja Balans bieli > Pomiar manualny w menu fotografowania pozwala na
kopiowanie balansu bieli z istniejacego zdjecia do wybranej pozycji pamieci,
- dodawanie komentarzy oraz chronienie pozycji pamieci.

% Pomiar manualny: wybor pozycji pamieci

Aby wybrac¢ pozycje pamieci, wybierz Balans
bieli > Pomiar manualny w menu
fotografowania, a nastepnie wyrdznij pozycje
pamieci i nacisnij @. Jesli pod wybrang pozycja
pamieci nie jest aktualnie zapisana zadna wartos¢,
balans bieli zostanie ustawiony na 5200 K, czyli
warto$¢ taka sama, jak dla ustawienia Swiatto
stoneczne.

(@Wybierz|[@30K
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Jako$¢ zdjecia
Wybierz format pliku dla zdjec.

Opga Opis

NEF (RAW) + JPEG fine % Zarejestruj dwie kopie kazdego zdjecia: zdjecie

NEF (RAW) + JPEG fine w formacie NEF (RAW) oraz kopie w formacie JPEG.

NEF (RAW) + JPEG normal % Tylko kopia w formacie JPEG jest wyswietlana

NEF (RAW) + JPEG normal podczas gdtwarzanla, ale u.sunlleag I.<op|| o

. w formacie JPEG spowoduje réwniez usunigcie

NEF (RAW) + JPEG biasicx zdjecia w formacie NEF (RAW). Zdjecia w formacie

NEF (RAW) -+ JPEG basic NEF (RAW) mozna wyswietlac tylko przy uzyciu
komputera.

NEF (RAW) Rejestruj zdjecia w formacie NEF (RAW).

JPEG finex Rejestruj zdjecia w formacie JPEG. Stopien

JPEG fine kompresji wzrasta i rozmiar pliku zmniejsza sig wraz

JPEG normal % ze zmiang ustawienia jakosci od ,fine” przez

JPEG normal »normal” do ,basic”. Wybierz opcje oznaczone %,

- aby uzyska¢ maksymalna jakos¢, lub opcje

JPEG basicx nieoznaczone %, aby zapewni¢ w przyblizeniu taki

JPEG basic sam rozmiar plikdw wszystkich zdjec.
Rejestrujzdjecia w formacie TIFF-RGB bez kompresji

TIFF (RGB) z gtebig koloréw wynoszaca 8 bitéw na kanat
(kolory 24-bitowe).

Aktualnie wybrana opcja jest wyswietlona na
ekranie podczas fotografowania.
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NEF (RAW)

« Pliki NEF (RAW) maja rozszerzenie ,*.nef".

« Proces konwersji zdje¢ w formacie NEF (RAW) na inne formaty znacznie
utatwiajace przenoszenie plikéw, takie jak JPEG, nazywany jest
Jprzetwarzaniem NEF (RAW)". Podczas tego procesu ustawienia Picture Control
i inne ustawienia, takie jak kompensacja ekspozycji i balans bieli, mozna
swobodnie regulowac.

« Przetwarzanie NEF (RAW) nie wptywa na same dane RAW, a ich jako$¢
pozostaje nienaruszona, nawet jesli zdjecia beda przetwarzane wielokrotnie
z réznymi ustawieniami.

« Przetwarzanie NEF (RAW) mozna przeprowadzac w aparacie z uzyciem

elementu Przetwarzanie NEF (RAW) w menu retuszu lub na komputerze za

- pomoca oprogramowania NX Studio firmy Nikon. Program NX Studio jest

dostepny bezptatnie w Centrum pobierania firmy Nikon.
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Wielkos¢ zdjecia

Wybierz wielkos¢ rejestrowanych zdjec.

Opga Opis

Duza Wybierz wielkos¢ zdje¢ rejestrowanych w formacie NEF
NEF (RAW) | Srednia | (RAW). Ustawienie NEF (RAW) jest dostepne tylko wtedy,
Mata gdy dla jakosci zdjecia wybrana jest opcja NEF (RAW).

Duza o .
IPEG/TIFE | rednia _\I/_\I/'):/?lerz wielkos¢ zdjec rejestrowanych w formacie JPEG lub
Mata '

Aktualnie wybrana opcja jest wyswietlona na
ekranie podczas fotografowania.

vi25 56 NI .0k

Fizyczne rozmiary zdje¢ w pikselach réznig sie w zaleznosci od opcji
wybranej dla Wybierz obszar zdjecia.

17: Wielkosc zdjecia

Duza Srednia Mata
o FX (36 x 24) 8256 x 5504 6192 %4128 4128 x 2752
g DX (24 x 16) 5408 x 3600 4048 x 2696 2704 x 1800
E. 5:4(30x24) 6880 x 5504 5152 x 4120 3440 x 2752
F 1:1(24x24) 5504 x 5504 4128x 4128 2752 % 2752
® 16:9 (36 x 20) 8256 x 4640 6192 x 3480 4128 x 2320
16: Wielkos¢ zdjecia

Duza Srednia Mata
2 FX(36x24) 6048 x 4024 4528 x 3016 3024 x 2016
§ DX (24 x 16) 3936 x 2624 2944 x 1968 1968 x 1312
% 1:1(24 % 24) 4016 x 4016 3008 x 3008 2000 x 2000
S 116:9(36 x 20) 6048 x 3400 4528 x 2544 3024 x 1696
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Tryb lampy blyskowej
Wybierz tryb lampy btyskowej dla opcjonalnych lamp btyskowych.
Dostepne opcje zaleza od trybu wybranego pokrettem trybu pracy.

q Dostepna 3 Dostepna
Opdja w tryipach Opdja w tryipach
% Blyskwypehniajacy 5 cean Synchr. na tylnq PS,AM
Redukgja ef. czerw. &P SAM kurtynke mig.
e oczu @  Blyskwylaczony E.P,S AM
Syn. zdt. czas. eks. i
yosion red. cz. oczu P A
- & suow Synchron. z dtugimi '
czas. eksp.

Aktualnie wybrana opcja jest oznaczona
ikona na ekranie podczas fotografowania.
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Pomiar ekspozycji
Pomiar ekspozycji decyduje o sposobie ustawiania ekspozycji przez
aparat. Dostepne sg nastepujace opcje:

Opga Opis

Aparat dokonuje pomiaru szerokiego pola kadru

i ustawia ekspozycje zgodnie z rozkladem tondéw,
Pomiar matrycowy barwami, kompozycja oraz odlegtoscia w celu
uzyskania wynikéw zblizonych do postrzeganych
gotym okiem.

Aparat mierzy caty kadr, ale przypisuje najwiekszg
wage do obszaru posrodku kadru, ktérego rozmiar
mozna wybra¢ za pomoca ustawienia osobistego b3
Pomiar centralnie (Obszar pomiaru centralnego). Jest to typowy
wazony sposéb pomiaru do portretéw, ktory jest rowniez
zalecany w przypadku uzywania filtréw ze
wspdtczynnikiem wydtuzenia ekspozycji
(wspotczynnikiem filtra) powyzej 1x.

Aparat dokonuje pomiaru w kole o $rednicy $4 mm
(co odpowiada w przyblizeniu 1,5% powierzchni
kadru) znajdujacym sie posrodku biezacego pola AF,
co umozliwia dokonywanie pomiaru obiektow
znajdujacych sie poza centrum kadru (jesli wigczony
jestautomatyczny wybér pola AF, zamiast tego aparat
przeprowadzi pomiar centralnego pola AF). Pomiar
punktowy zapewnia poprawna ekspozycje
fotografowanego obiektu, nawet jesli to jest duzo
jasniejsze lub ciemniejsze.

Aparat przypisuje najwieksza wage do obszaréw
przeswietlonych. Uzywaj tej opcji do zmniejszania
utraty szczegotéw w oswietlonych obszarach, np.
podczas fotografowania wykonawcéw oswietlonych
punktowo na scenie.

®

(=] Pomiar punktowy

x Pom.chr.jas.obsz.przed
przesw.

Aktualnie wybrana opcja jest oznaczona
ikona na ekranie podczas fotografowania.

Vi25 5.6 [EETTC o.0):
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Potaczenie Wi-Fi

Wiacz lub wytacz Wi-Fi. Wiacz Wi-Fi, aby nawigza¢ potaczenia
bezprzewodowe z komputerami lub miedzy aparatem a smartfonami
lub tabletami (urzadzeniami inteligentnymi), na ktérych uruchomiona
jest aplikacja SnapBridge.

Aparat wyswietla ikone Wi-Fi, gdy Wi-Fi jest
wiaczone.

- e Y925 ¢56 Bx

Aby wytaczy¢ Wi-Fi, wyrdznij Potaczenie Wi-Fi w menu i i nacisnij .
Jesli Wi-Fi jest aktualnie wtaczone, pojawi sie komunikat Zamknij
potaczenie Wi-Fi. Nacisnij @, aby zakoriczy¢ potaczenie.

Potaczenia bezprzewodowe
Aby uzyskac informacje na temat nawigzywania potaczen bezprzewodowych

z komputerami lub urzadzeniami inteligentnymi, skorzystaj z Instrukcji sieciowej
dostepnej w Centrum pobierania firmy Nikon:

L7: https://downloadcenter.nikonimglib.com/pl/products/492/
Z_7.html

16: https://downloadcenter.nikonimglib.com/pl/products/493/
Z_6.html

Wiecej informacji na temat korzystania ze SnapBridge mozna znalez¢
w internetowej pomocy tej aplikacji.
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Aktywna funkcja D-Lighting

Aktywna funkgcja D-Lighting zachowuje szczegoty w przeswietlonych

i zacienionych obszarach kadru, zapewniajac uzyskanie zdjec

z naturalnym kontrastem. Uzywaj jej w przypadku bardzo
kontrastowych scenerii, np. przy fotografowaniu jasno oswietlonego
pleneru przez drzwi lub okno albo przy robieniu zdjec zacienionych
obiektéw w stoneczny dzien. Ta funkgcja jest najskuteczniejsza, jesli jest
uzywana z pomiarem matrycowym.

Wytqcz 5i A Automatyczna

Opcja Opis

Aparat automatycznie dostosowuje aktywng funkcje
D-Lighting w reakgji na warunki fotografowania (przy czym,
w trybie M ustawienie &i A Automatyczna odpowiada
ustawieniu & N Normalna).

EH A Automatyczna

E{ H' Bardzo wysoka
Ef H Zwiekszona | Wybierz natezenie dziatania aktywnej funkgji D-Lighting

— | spos$rdd opdji Bi i Bardzo wysoka, & H Zwigkszona,
N Normaina & N Normalna i & L Zmniejszona.

Efy L Zmniejszona

ExOFF Wytaaz Aktywna funkcja D-Lighting wyfaczona.

Aktualnie wybrana opcja jest oznaczona
ikona na ekranie podczas fotografowania.

Vi25 5.6 [EETTC o.0):

% Aktywna funkda D-Lighting

Szumy (losowo rozmieszczone jasne piksele, mgta lub linie) moga pojawiac sie na
zdjeciach zrobionych z uzyciem aktywnej funkgji D-Lighting. W przypadku
niektorych obiektéw widoczne moze by¢ nieréwnomierne cieniowanie. Aktywna
funkcja D-Lighting nie ma zastosowania do wysokich czutosci ISO (Hi 0,3 - Hi 2),
w tym do wysokich czutosci ISO wybranych przez automatyczny dobér I1SO.
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Tryb wyzwalania migawki

Wybierz czynnos¢ wykonywang przez aparat po wcisnieciu spustu
migawki do konca. Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz ,Przycisk 21/
(tryb wyzwalania migawki/samowyzwalacz)” (11 87).

Opga Opga
Pojedyncze zdjecie = H+ Seryjne szybkie (rozszerzone)
=N Seryjne wolne Q) Samowyzwalacz

= Seryjne szybkie

Gdy wyrdznione jest Seryjne wolne lub Samowyzwalacz, dodatkowe

opcje mozna wyswietli¢, naciskajac @.

Nacisniecie &, gdy wyrdznione jest Seryjne
wolne, powoduje wyswietlenie opcji
szybkosci rejestracji zdjec.

Nacisniecie &, gdy wyrdznione jest
Samowyzwalacz, powoduje wyswietlenie
opcji dla opdznienia wyzwolenia migawki
oraz liczby zdje¢ rejestrowanej po uptywie
czasu licznika samowyzwalacza.

Biezacy tryb wyzwalania migawki jest
oznaczony ikong na ekranie fotografowania
i na wyswietlaczu LCD.
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Redukcja drgan
Wybierz, czy redukcja drgart ma by¢ wiaczona. Dostepne opcje roznig sie
w zaleznosci od obiektywu.

Opcja Opis
Whacz Wybierz te opcje, aby uzyskac lepsza redukcje drgan podczas
(WON = i e
Normal fotografowania nieruchomych obiektow.
Wybierz w przypadku fotografowania sportowcéw i innych
(WSPT sport e NG r ) ’
obiektow, ktore poruszaja sie szybko i nieprzewidywalnie.
(W)OFF Wylacz Redukcja drgan wytaczona.

Opcje inne niz Wylacz sa oznaczone ikong na
ekranie podczas fotografowania.

V925 5.6 ;2100 [@IOIY

V/ Redukgja drgan

Redukcja drgan moze by¢ niedostepna w potaczeniu z niektérymi obiektywami.
Podczas korzystania z redukcji drgan, przed zrobieniem zdjecia poczekaj, az
obraz na ekranie ustabilizuje sie. W przypadku niektérych obiektywéw obraz na
ekranie moze réwniez drga¢ po wyzwoleniu migawki. Jest to normalne zjawisko
i nie oznacza usterki.

Opcja Sport lub Wiacz jest zalecana do panoramowania. W trybach Sport,
Normal i Wiacz redukcja drgain ma zastosowanie tylko do ruchu nie bedacego
czescia ujecia panoramicznego (na przyktad, jesli aparat jest obracany

w poziomie, redukcja drgan bedzie miata zastosowanie tylko do drgan w pionie).

Aby zapobiec niepozadanym rezultatom, wybierz Wylacz, gdy aparat jest
zamontowany na statywie. Pamigtaj, ze ustawienia dla obiektywéw VR moga by¢
rézne. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, skorzystaj z instrukcji obiektywu.
Ustawienia Normal, Sport lub Wiacz s zalecane, jesli glowica statywu jest
niezamocowana lub aparat jest zamontowany na monopodzie.
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Tryb pola AF
Tryb pola AF decyduje o wyborze pola AF dla autofokusa przez aparat.
Aby uzyskac wiecej informacji, patrz , Tryb pola AF” (10 54).

Opcja Opcja
Cad  Precyzyjny AF W0 Szerokie pole AF (M)
[£1] Jednopolowy AF ey Szerokie pole AF (D)
[£3] AFzdynam.wyborem pola [mm] Automatycz. wybor pola AF

Aktualnie wybrana opcja jest oznaczona
- ikona na ekranie podczas fotografowania.

Tryb ustawiania ostrosci

Tryb ustawiania ostrosci decyduje o sposobie ustawiania ostrosci przez
aparat. Aby uzyskac wiecej informacji, patrz ,Wybieranie trybu
ustawiania ostrosci” (1 52).

Opcja Opcja

AF-S Pojedynczy AF MF Reczne ustawianie ostrosci
AF-C Ciagly AF

Aktualnie wybrana opcja jest oznaczona
ikona na ekranie podczas fotografowania.
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Menu i trybu filmowania

Przy ustawieniach domysInych nastepujace elementy sa widoczne
w menu i trybu filmowania.

I A B

&i@wﬁmmr@

|
8 10 12

.. 118 Potaczenie Wi-Fi
118 nAktywna funkcja D-Lighting
e 119 nEIektronicz. reduk. drgan
121 mRedukcja drgan ..
122 mTryb pola AF
... 123 mTryb ustawiania ostrosci

n Ustaw funkcje Picture Control..
nBaIans bieli...

n Roz. i liczba klatek/jakos$¢ zdj
nCzuios'c' mikrofonu
EWybierz obszar zdjecia..
n Pomiar ekspozydiji.......

»Takie same jak ust. fotogr.”
Jesli Takie same jak ust. fotogr. jest wybrane dla ’

Ustaw funkcje Picture Control, Balans bieli,
Aktywna funkcja D-Lighting lub Redukcja

drgan w menu nagrywania filméw, ikona Q< Ummmz@}smm

pojawi sie w lewym gérnym rogu menu i, IERECAEZED
informujac, ze opcje wybrane dla tych ustawien GA | 03 | E ) WON | ARF
w trybie fotografowania maja réwniez

zastosowanie w trybie filmowania i vice versa.
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Ustaw funkcje Picture Control
Wybierz ustawienie funkgji Picture Control dla nagrywania filméw. Aby
uzyska¢ wiecej informacji, patrz ,Ustaw funkcje Picture Control” (11 97).

Balans bieli

Dostosuj balans bieli dla nagrywania filméw. Aby uzyska¢ wiecej
informacji, patrz ,Balans bieli” (00 64, 101).
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Rozmiar klatki, liczba klatek na sekunde i jakos¢

filmow
Wybierz rozmiar klatki (w pikselach) i liczbe klatek na sekunde dla
filmow. Mozesz réwniez wybraé pomiedzy dwiema opcjami dla Jakos¢
filmoéw: Wysoka jakos¢ (oznaczona ikonami rozmiaru klatki/liczby
klatek z ,%") i Normalna. Wspdlnie te opcje okreslaja maksymalna
szybkosc¢ przesytania danych w bitach na sekundeg, jak pokazano

w ponizszej tabeli.

Maks. szybkos¢
przesytania danych (Mb/s) | Maks. czas
Rozmiar klatki/liczba klatek' Wysoka jakos¢  Normalna | nagrywania

Te0Ey 3840 x 2160 (4K UHD); 30p

Z60pS 3840 x 2160 (4K UHD); 25p

T@g 3840 x 2160 (4K UHD); 24p 144 —2

W 1920 x 1080; 120p*

TWOER 1920 x 1080; 100p3 29 min
TS/ Wil 1920 x 1080; 60p s i 595
T80 /T80 f 1920 % 1080; 50p
080 £/ T080F 1920 % 1080; 30p
080 35/ T080fm 1920 x 1080; 25p 28 14
083 57}/ 088 gy 1920 x 1080; 24p

WéEG 1920 x 1080; 30p x4 (spowolnienie)®

W05 1920 x 1080; 25p x4 (spowolnienie)® 3 —2 3 min

W 1920 x 1080; 24p x5 (spowolnienie)® 29

Rzeczywiste liczby klatek rejestrowanych na sekunde dla wartosci podanych jako 120p, 60p, 30p i 24p to,
kolejno, 119,88 kl./s, 59,94 kl./s, 29,97 kl./s 123,976 kl./s.
Jakosc filméw ustawiona na state na Wysoka jakos¢.
Obszar zdjecia ustawiony na state na DX (Z 7) lub FX (Z 6); wykrywanie twarzy nie jest wiaczone, gdy jako
tryb pola AF wybrany jest automatyczny wybdr pola AF.
Kazdy film moze byc zarejestrowany w maksymalnie 8 plikach, z ktdrych kazdy moze mie¢ rozmiar do 4 GB.
Liczba plikéw i dtugos¢ poszczegdInych plikéw rozni sie w zaleznosci od opgji wybranych dla Rozmiar
klatki/liczba klatek i Jakos$¢ filmow. Mimo tego, filmy rejestrowane na kartach pamieci
sformatowanych w aparacie beda zapisywane jako pojedyncze pliki, niezaleznie od tego, czy kartama
pojemnos¢ powyzej 32 GB.
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Aktualnie wybrana opcja jest oznaczona
ikona na ekranie.

IR Filmy w zwolnionym tempie

Aby nagrywac nieme filmy w zwolnionym tempie, wybierz opcje

zawierajaca ,spowolnienie” dla Rozmiar klatki/liczba klatek.

Spowolnione filmy sg nagrywane z predkoscia czterokrotnie lub

- pieciokrotnie wyzszg od znamionowej i s3 odtwarzane z predkoscia
znamionowa. Na przyktad, filmy nagrywane z ustawieniem

1920 x 1080; 30p x4 (spowolnienie), s3 rejestrowane z szybkoscig

okoto 120 kl./s i odtwarzane z predkoscig okoto 30 kl./s, co oznacza, ze

10 sekund nagrywania powoduje uzyskanie okoto 40 sekund materiatu

filmowego.

Okoto 10's

Nagrywanie

Odtwarzanie |

Okoto 40 s

Predkosci nagrywania i odtwarzania sg przedstawione ponizej.
Rozmiar klatki/liczba klatek Predkos¢ nagrywania Normalna
T 1920 x 1980.; 30p x4
=== (spowolnienie)

1920 x 1080; 25p x4
(spowolnienie)
ﬁiﬂ'ﬁf] 1920 x 1(?80.; 24p x5
= (spowolnienie)

120p (119,88 kl./s) 30p (29,97 kl./s)

08034 100p (100 kl./s) 25p (25 kl./s)

120p (119,88 kl./s) | 24p (23,976 kl./s)

V] Filmy w zwolnionym tempie

Funkgji, takich jak redukcja migotania, elektroniczna redukcja drgan i wysytanie
kodoéw czasowych, nie mozna uzywac, gdy wybrana jest opcja zawierajaca
,Spowolnienie”.
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Czutos¢ mikrofonu

Wiacz albo wytacz wbudowany lub zewnetrzny mikrofon badz reguluj
czuto$¢ mikrofonu. Wybierz ®A, aby automatycznie regulowac czutos¢,
lub Mikrofon wylaczony, aby wytaczy¢ nagrywanie dzwieku lub recznie
dostosowac czutos¢ mikrofonu, wybierajac warto$¢ pomiedzy &1 a $20
(im wyzsza wartos¢, tym wieksza czutosé).

Przy ustawieniach innych niz ®A aktualnie
. . . jmed 8,

wybrana opcja jest oznaczona ikong na

ekranie.

Jesli poziom dzwieku jest wyswietlony na
. Py . Eﬂz@mﬁrﬂg
czerwono, gtosnos¢ jest za wysoka. Zmniejsz E
czuto$¢ mikrofonu. )
AR
it

% Ikona v

Filmy nagrane z wytagczonym mikrofonem sg
oznaczone ikong I w widoku petnoekranowym
i podczas odtwarzania filmu.

@0dtworz I

CI100NCZ_7 DSC_0014. WOV * 60p
15/04/2018 11:12:19 1119201080
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Wybierz obszar zdjecia

Wybierz rozmiar obszaru na matrycy uzywanego do nagrywania filméw.
Wybierz FX, aby nagrywac filmy w tzw. ,formacie filmu opartym o FX”,

lub DX, aby nagrywac w ,formacie filmu opartym o DX". Réznice miedzy
oboma formatami sg przedstawione na ilustracji.

Rozmiary rejestrowanego obszaru réznia sie w zaleznosci od rozmiaru

klatki:
Rejest b: blizeni
Format Rozmiar Klatki ejestrowany obszar (w przyblizeniu)
7 | 6
X 3840 x 2160 35,9%x20,2mm
Format filmu oparty o FX
1920 1080 | 358x20,Tmm | 359x20,1 mm
X 3840 x 2160 23,4%x13,2mm
Format filmu oparty o DX 235%x132mm |———
1920 x 1080 23,4%x 13,1 mm

Aktualnie wybrana opcja jest oznaczona

ikona na ekranie.
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Pomiar ekspozycji

Wybierz sposéb ustawiania ekspozycji przez aparat w trybie filmowania.
Aby uzyskac wiecej informacji, patrz ,Pomiar ekspozycji” (11 111), ale
zwrdé uwage, ze pomiar punktowy jest niedostepny.

Potaczenie Wi-Fi

Wiacz lub wytacz Wi-Fi. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, patrz ,Potaczenie
Wi-Fi” (10 112).

Aktywna funkcja D-Lighting

Wybierz opcje aktywnej funkgji D-Lighting dla trybu filmowania. Aby
uzyskac¢ wiecej informacji, patrz ,Aktywna funkcja D-Lighting” (10 113).
Zwroc¢ uwage, ze jesli Takie same jak ust. fotogr. jest wybrane dla
Aktywna funkcja D-Lighting w menu nagrywania filméw

i Automatyczna jest wybrane w menu fotografowania, filmy beda
rejestrowane z ustawieniem odpowiadajacym ustawieniu Normalna.

Elektronicz. reduk. drgah

Wybierz Whacz, aby wiaczy¢ elektroniczna redukcje drgan w trybie
filmowania. Elektroniczna redukcja drgan jest niedostepna przy
rozmiarach klatek 1920 x 1080; 120p, 1920 x 1080; 100p i 1920 x 1080
(spowolnienie). Zwré¢ uwage, ze jesli elektroniczna redukcja drgan jest
wilaczona, kat widzenia bedzie zmniejszony, nieznacznie zwiekszajac
widoczna ogniskowa, a maksymalna czutos¢ dla nagrywania filméw jest
ustawiona na state na 1SO 25600 (Z 7) lub 51200 (Z 6).

Kiedy wybrane jest Wiacz, na ekranie
widoczna jest ikona.
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Redukcja drgan
Wybierz opcje redukgji drgan dla trybu filmowania. Aby uzyskac wiecej
informadji, patrz ,Redukcja drgan” (0 115).

Tryb pola AF
Wybierz sposéb, w jaki aparat wybiera pole AF, kiedy autofokus jest
wigczony w trybie filmowania. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, patrz,, Tryb

pola AF” ([0 54).
Opcja Opcja
[£1] Jednopolowy AF wEoed  Szerokie pole AF (D)
- Woek  Szerokie pole AF (M) [mm) Automatycz. wybor pola AF

Tryb ustawiania ostrosci

Wybierz sposéb ustawiania ostrosci przez aparat w trybie filmowania.
Aby uzyskac wiecej informacji, patrz ,Wybieranie trybu ustawiania
ostrosci” (0 52).

Opgja Opgja
AF-S Pojedynczy AF AF-F Tryb ciagtego AF
AF-C Ciagty AF MF  Reczne ustawianie ostroci
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W tym rozdziale przedstawiono opcje dostepne w menu aparatu.

Menu aparatu
Wiecej informacji na temat menu aparatu zawiera Dokumentacja aparatu, ktérg
mozna pobrac z nastepujacej witryny:

17: https://downloadcenter.nikonimglib.com/pl/products/492/
Z_7.html

16: https://downloadcenter.nikonimglib.com/pl/products/493/
Z _6.html

Mozesz réwniez skorzystac z internetowej instrukgcji obstugi,
dostepnej pod adresem:
https://onlinemanual.nikonimglib.com/z7_z6/pl/

1 Menu odtwarzania: zarzqdzanie zdjeciami

Usuwanie

Usuri wybrane Usun wiele zdjec.

Wybierz date

Usuri wszystkie

Folder odtwarzania (domyslne ustawienie to Wszystkie)
(Nazwa folderu) Wybierz folder do odtwarzania.

Wszystkie

Biezacy
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Opqje odtwarzania

Dodaj informacje

Pole AF

Dodatkowe inform. o zdjeciu

Informacje o ekspozydji

Obszary przeswietlone

Histogram RGB

Informacje o zdjgciu

Przeglad

Brak (tylko zdjecie)

Wybierz informacje dostepne podczas
wyswietlania informacji o zdjeciu podczas
odtwarzania.

Podglad zdjec

(domyslne ustawienie to Wytacz)

Whaz

Wiacz (tylko monitor)

Wylacz

Wybierz, czy zdjecia maja by¢ automatycznie
wyswietlane zaraz po ich zarejestrowaniu.

Po usunigciu

(domysIne ustawienie to Pokaz nastepne)

Pokaz nastepne

Pokaz poprzednie

Tak jak wczesniej

Wybierz zdjecie wyswietlane po usunieciu
biezacej fotografii.

Pokaz po serii

(domyslne ustawienie to Ostatnie zdjecie z serii)

Pierwsze zdjecie z serii

Ostatnie zdjecie z serii

Wybierz, czy aparat ma wyswietlac pierwsze
czy ostatnie zdjecie z serii zdje¢ po zrobieniu
zdjec w trybie seryjnego wyzwalania
migawki.

0brot zdjec pionowych

(domyslne ustawienie to Wiacz)

Whaz

Wylacz

Wybierz, czy zdjecia pionowe (w orientacji
portretowej) maja by¢ obracane podczas ich
wyswietlania w trakcie odtwarzania.

Pokaz slajdow

Start

Typ zdjecia

(zas wyswietlania zdjecia

Wyswietl pokaz slajdéw sktadajacy sie ze
zdjec¢ w biezacym folderze odtwarzania.

Ocena
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© Menu fotografowania: opcje

fotografowania

Reset. menu fotografowania

Tak Wybierz Tak, aby przywréci¢ domysine

Nie wartosci opcji menu fotografowania.

Folder zapisu

Imier nazwe Wybierz folder, w ktérym beda zapisywane

Wybierz folder wedtug numeru kolejne rejestrowane zdjecia.

Wybierz folder z listy

Nazwy plikéw

Nazwy plikow Wybierz trzyliterowy prefiks stosowany do
nazywania plikdw obrazu, w ktérych -
przechowywane s zdjecia. Domysiny prefiks
to ,DSC".

Wybierz obszar zdjecia (domyslne ustawienie to FX (36 x 24))

FX (36 % 24) Wybierz obszar zdjecia (kadr) dla zdje¢. Opcja

DX (24 16) 5:4 (30 x 24) jest dostepna tylko w przypadku

5:4(30%24) aparatuZ7.

1:1(24%24)

16:9 (3620)
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Jakosc zdjecia (domysIne ustawienie to JPEG normal)

NEF (RAW) + JPEG fine ke Wybierz format pliku i stopierr kompresji

NEF (RAW) + JPEG fine (jakos¢ zdjecia). Kompresja dla opcji

NEF (RAW) + JPEG normal oznaczonych gwiazdka (,%") przydziela

NEF (RAW) + JPEG normal priorytet jakosci, a kompresja dla zdje¢ bez
. gwiazdki przydziela priorytet zmniejszaniu

NEF (RAW) + JPEG basick wielkosci pliku.

NEF (RAW) + JPEG basic

NEF (RAW)

JPEG finek

JPEG fine

JPEG normal>

JPEG normal

JPEG basick

JPEG basic

TIFF (RGB)

Wielkos¢ zdjecia

JPEG/TIFF Wybierz wielko$é¢ zdjecia w pikselach.

Oddzielne opcje sg dostepne dla zdjec
NEF (RAW) w formacie JPEG/TIFF i zdje¢ w formacie NEF
(RAW).

Zapisywanie NEF (RAW)

Kompresja NEF (RAW) Wybierz typ kompresji i gtebie koloréw dla

Glebia kolor6w NEF (RAW) zdje¢ w formacie NEF (RAW).

Ustawienia czutosci ISO

Czutos¢ IS0

Automatyczny dobdr ISO

Dostosuj ustawienia czutosci ISO dla zdjec.
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Balans bieli (domysIne ustawienie to Automatyczny)

Automatyczny Dopasuj balans bieli do Zrédta Swiatta.

Autom. dla naturaln. o$wietl.

Swiatto stoneczne

Pochmurno

Cien

Swiatto zarowe

Swiatto jarzeniowe

Lampa btyskowa

Wybér temperatury barwowej

Pomiar manualny

V/ Whpisywanie tekstu

Jesli wymagane jest wprowadzenie tekstu, wyswietlana jest klawiatura. Stukaj
w litery na ekranie (aby przefaczac kolejno migdzy klawiaturami zawierajacymi
duze litery, mate litery i symbole, stukaj w przycisk wyboru klawiatury) lub uzyj
wybieraka wielofunkcyjnego, aby wyrézniac litery, a nastepnie naciskaj &, aby
wstawiac je w biezacym potozenie kursora (zwr6¢ uwage, ze jesli znak zostanie
wprowadzony, gdy pole jest petne, ostatni znak z pola zostanie usuniety). Aby
usuna¢ znak znajdujacy sie pod kursorem, nacisnij przycisk . Aby przesuna¢
kursor w nowe potozenie, stuknij w ekran lub obracaj gtéwnym pokrettem
sterujacym. Aby zakoriczy¢ wpis i powréci¢ do poprzedniego menu, nacisnij K.
Aby zakorczy¢ bez akceptacji wpisanego tekstu, naciénij MENU.

Obszar wyswietlania tekstu

Obszar klawiatury Wybér klawiatury
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Ustaw funkgje Picture Control (domysIne ustawienie to Automatycznie)

Automatycznie Wybierz sposdb przetwarzania nowych zdjec.
Standardowe Wybierz w zaleznosci od rodzaju scenerii lub
swoich zamierzen twérczych.

Neutralne
Iywe
Monochromatyczne
Portret
Krajobraz
Réwnomierne
Sen
Poranek
Pop
- Niedziela
Smutek
Dramat
Cisza
Surowos¢
Melancholia
(zystosc
Dzins
Zabawka
Sepia

Btekit
Czerwien
Réz

Wegiel
Grafit
Dwoistos¢
Czeri
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Dopasuj f. Picture Control

Zapisz/edytuj Tworz osobiste ustawienia Picture Control.
Imien nazwe

Usuwanie

taduj/zapisz

Przestrzen barw (domysIne ustawienie to SRGB)
sRGB Wybierz przestrzen barw dla zdjec.

Adobe RGB

Aktywna funkgja D-Lighting (domysne ustawienie to Wytacz)
Automatyczna Zachowuj szczegéty w przeswietlonych

Bardzo wysoka i zacienionych obszarach kadru, uzyskujac
Twigkszona zdjecia z naturalnym kontrastem.

Normalna

Imniejszona

Wytacz

Redukcja szumow - dt. nasw.

(domysIne ustawienie to Wytacz)

Whaz

Wytacz

Ogranicz wystepowanie ,szumoéw” (jasnych
punktéw lub mgty) na zdjeciach zrobionych
z dtugimi czasami otwarcia migawki.

Reduk. szuméw - wys. czut.

(domysIne ustawienie to Normalna)

Iwigkszona Ogranicz wystepowanie ,szumoéw” (losowo
Normalna rozmieszczonych jasnych pikseli) na zdjeciach
Imniejszona zarejestrowanych z wysokga czutoscig I1SO.
Wytacz

Korekcja winietowania (domysIne ustawienie to Normalna)
Zwigkszona Ogranicz spadek jasnosci na krawedziach
Normalna zdjec. Efekt jest najbardziej widoczny przy
Imniejszona otworze wzglednym.

Wytacz

Kompensacja dyfrakgji (domysine ustawienie to Wiacz)
Whcz Ogranicz wptyw dyfrakeji na zdjeciach

Wyka zrobionych z matymi otworami przystony

(wysokimi liczbami f).
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Automat. korekdja dystorsji

(domysIne ustawienie to Wiacz)

Whz

Wytacz

Ogranicz dystorsje beczkowatg podczas
fotografowania przy uzyciu obiektywow
szerokokatnych i dystorsje poduszkowatg
podczas fotografowania przy uzyciu
teleobiektywoéw (zwrdé¢ uwage, ze

w przypadku niektdrych obiektywéw Wiacz
moze zosta¢ wybrane automatycznie,

a wtedy opcja Automat. korekcja dystorsji
bedzie zaznaczona na szaro i niedostepna).

Wykon. zdjec z red. migotania

(domysine ustawienie to Wytacz)

Whacz

Ogranicz efekt migotania przy oswietleniu

Wylacz jarzeniowym lub rteciowym.

Pomiar ekspozydji (domysIne ustawienie to Pomiar matrycowy)
Pomiar matrycowy Wybierz sposéb pomiaru natgzenia $wiatta
Pomiar centralnie wazony przez aparat w celu ustawienia ekspozycji.
Pomiar punktowy

Pom.chr.jas.obsz.przed przesw.

Sterowanie biyskiem

Tryb sterowania btyskiem

Opcje bezprzew. ster. biyskiem

Sterowanie zdalnymi lampami

Dane zdalnych lamp pot. radiowo

Wybierz tryb sterowania lampa btyskowa dla
opcjonalnych lamp btyskowych i dostosuj
ustawienia dla zdalnie sterowanych
bezprzewodowo lamp btyskowych. Dostepne
opcje réznig sie w zaleznosci od uzywanej
lampy btyskowej lub uzywanego akcesorium.

Tryb lampy btyskowej

(domysIne ustawienie to Btysk wypetniajacy)

Btysk wypetniajacy

Redukdja ef. czerw. oczu

Syn. zdk. czas. eks. ired. cz. oczu

Synchron. z dtugimi czas. eksp.

Synchr. na tylng kurtynke mig.

Wybierz tryb lampy btyskowej.

Btysk wytaczony
Kompensacja btysku (domyslne ustawienie to 0.0)
-3,0-+1,0 Dostosuj kompensacje btysku.
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Tryb ustawiania ostrosci (domysine ustawienie to Pojedynczy AF)

Pojedynczy AF Wybierz sposéb ustawiania ostrosci przez

Ciagly AF aparat.

Reczne ustawianie ostrosci

Tryb pola AF (domysIne ustawienie to Jednopolowy AF)

Precyzyjny AF Wybierz sposéb, w jaki aparat wybiera pole

Jednopolowy AF AF dla autofokusa.

AF z dynam. wyborem pola

Szerokie pole AF (M)

Szerokie pole AF (D)

Automatycz. wybdr pola AF

Redukdja drgan

Whcz Ogranicz poruszenie zdje¢ spowodowane

Normal drganiem aparatu. Dostepne opcje réznig sie

Sport w zaleznosci od obiektywu.

Wytacz

Autobraketing

Sposéb real. aut. braketingu Dostosuj ustawienia autobraketingu.

Liczba zdje¢

Wielko$¢ kroku EV

Intensywnos¢ dziatania

Wielokrotna ekspozycja

Tryb wielokrotnej ekspozycji Zarejestruj od dwdch do dziesieciu ekspozycji
Liczha zdje¢ w formacie NEF (RAW) jako jedno zdjecie.
Tryb naktadania

Zachowaj wszystkie ekspozycje

Fotograf. w trybie naktadania

Wybierz pierwsza ekspoz. (NEF)

HDR (wysoki zakres dynamiki)

Tryb HDR Zachowuj szczegdty w przeswietlonych
Roznica ekspozydji i zacienionych obszarach kadru podczas
Wygtadzanie fotografowania scenerii o wysokim

Zapisz pojedyncze zdjecia (NEF) kontrascie.
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Fotogr. zinterwalometrem

Start

Wyb. date/czas rozpocz.

Interwat

L. interwatow X |. zdjec/interwat

Wygtadzanie ekspozydji

Bezgtosne fotografowanie

Priorytet interwatu

Folder zapisu przy rozpoczeciu

Réb zdjecia w wybranych odstepach czasu, az
wybrana liczba zdje¢ zostanie
zarejestrowana.

Film poklatkowy

Start

Interwat

- (zas fotografowania

Wygtadzanie ekspozydji

Bezgtosne fotografowanie

Wybierz obszar zdjecia

Rozmiar klatki/liczba klatek

Priorytet interwatu

Aparat automatycznie rejestruje zdjecia
z wybranym interwatem w celu utworzenia
niemego filmu poklatkowego.

Fotografow. z przesun. Ostrosci

Start

Liczba zdje¢

Wielkos¢ przesuniecia ostrosci

Interwat przed kolejnym zdjeciem

Blokada ekspoz. pierwszego kadru

Obraz warstwowy z podéwietl.

Bezgtosne fotografowanie

Folder zapisu przy rozpoczeciu

Wiacz automatyczne modyfikowanie ostrosci
w serii zdjec.

Bezgtosne fotografowanie

(domyslne ustawienie to Wytacz)

Whaz

Wylacz
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"R Menu nagrywania filmoéw: opcje nagrywania
filmow

Reset. menu nagrywania filméw

Tak Wybierz Tak, aby przywréci¢ domysine
Nie wartosci opcji menu nagrywania filméw.
Nazwy plikéw

Wybierz trzyliterowy prefiks stosowany do
nazywania plikdw obrazu, w ktérych
przechowywane sa filmy. Domysiny prefiks to

,DSC".
Wybierz obszar zdjecia (domysine ustawienie to FX)
FX Wybierz obszar zdjecia (kadr) dla filmoéw.
DX
Rozmiar klatki/liczba klatek (domyslne ustawienie to 1920x1080; 60p)
3840x2160; 30p Wybierz rozmiar klatki filméw (mierzony
3840x2160; 25p w pikselach) i liczbe klatek na sekunde.

3840%2160; 24p

1920x1080; 120p

1920x1080; 100p

1920%1080; 60p

1920x1080; 50p

1920x1080; 30p

1920%1080; 25p

1920x1080; 24p

1920x1080; 30p x4 (spowolnienie)

1920x1080; 25p x4 (spowolnienie)

19201080; 24p X5 (spowolnienie)
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Jakos¢ filmow

(domysIne ustawienie to Wysoka jakosc)

Wysoka jakos¢

Normalna

Wybierz jakos¢ filmow.

Typ pliku filmowego

(domyslne ustawienie to MOV)

Mov

MP4

Wybierz typ pliku filmowego.

Ustawienia czutosci ISO

Maksymalna czutos¢

Automat. dobér 150 (tryb M)

Czutos¢ 150 (tryb M)

Dostosuj ustawienia czutosci ISO dla filmow.

(domysine ustawienie to Takie same jak ust. fotogr.)

Takie same jak ust. fotogr.

- Automatyczny

Autom. dla naturaln. oswietl.

Swiatto stoneczne

Pochmuro

Cien

Swiatlo zarowe

Swiatto jarzeniowe

Wyhér temperatury barwowej

Pomiar manualny

Wybierz balans bieli dla filméw. Wybierz
Takie same jak ust. fotogr., aby uzy¢ opcji
aktualnie wybranej dla zdjec.
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Ustaw funkje Picture Control

(domysIne ustawienie to Takie same jak ust. fotogr.)

Takie same jak ust. fotogr.

Automatycznie

Standardowe

Neutralne

Iywe

Monochromatyczne

Portret

Krajobraz

Réwnomierne

Sen

Poranek

Pop

Niedziela

Smutek

Dramat

(isza

Surowos¢

Melancholia

Czystosc

Dzins

Zabawka

Sepia

Btekit

Czerwien

Réz

Wegiel

Grafit

Dwoistos¢

Czerd

Wybierz ustawienie funkgji Picture Control dla
filméw. Wybierz Takie same jak ust. fotogr.,
aby uzy¢ opcji aktualnie wybranej dla zdjec.
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Dopasuj f. Picture Control

Iapisz/edytuj Tworz osobiste ustawienia Picture Control.

Imien nazwe

Usuwanie

taduj/zapisz

Aktywna funkcja D-Lighting (domysine ustawienie to Wytacz)

Takie same jak ust. fotogr. Zachowuj szczegoty w przeswietlonych

Bardzo wysoka i zacienionych obszarach kadru, uzyskujac

Twigkszona filmy z naturalnym kontrastem. Wybierz

Normalna Takie same jak ust. fotogr., aby uzy¢ opcji
— aktualnie wybranej dla zdjec.

Imniejszona

Wytacz

Reduk. szuméw - wys. czut. (domysIne ustawienie to Normalna)

Zwigkszona Ogranicz wystepowanie ,szuméw” (losowo

Normalna rozmieszczonych jasnych pikseli) na filmach

Imniejszona zarejestrowanych z wysoka czutoscig I1SO.

Wytacz

Korekcja winietowania

(domysIne ustawienie to Normalna)

Takie same jak ust. fotogr.

Ogranicz spadek jasnosci na krawedziach

Iwigkszona kadru. Wybierz Takie same jak ust. fotogr.,
Normalna aby uzy¢ opcji aktualnie wybranej dla zdjec.
Imniejszona

Wylacz

Kompensacja dyfrakgji (domyslne ustawienie to Wiacz)
Wiacz Ogranicz wptyw dyfrakgji na zdjeciach

Wylac zrobionych z matymi otworami przystony

(wysokimi liczbami f).
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Automat. korekgja dystorsji

(domysine ustawienie to Wiacz)

Whaz

Wytacz

Ogranicz dystorsje beczkowata podczas
fotografowania przy uzyciu obiektywow
szerokokatnych i dystorsje poduszkowata
podczas fotografowania przy uzyciu
teleobiektywoéw (zwrd¢ uwage, ze

w przypadku niektérych obiektywéw Wigcz
moze zosta¢ wybrane automatycznie,

a wtedy opcja Automat. korekcja dystorsji
bedzie zaznaczona na szaro i niedostepna).

Redukcja migotania

(domysine ustawienie to Automatycznie)

Automatycznie

Zredukuj migotanie i powstawanie pasm

50 Hz powodowane przez o$wietlenie jarzeniowe
60 Hz lub rteciowe podczas nagrywania filmow.
Pomiar ekspozydji (domysIne ustawienie to Pomiar matrycowy)

Pomiar matrycowy

Pomiar centralnie wazony

Pom.chr.jas.obsz.przed przesw.

Wybierz sposéb pomiaru natezenia Swiatta
przez aparat w celu ustawienia ekspozycji
podczas filmowania.

Tryb ustawiania ostrosci (domyslne ustawienie to Tryb ciagtego AF)
Pojedynczy AF Wybierz sposéb ustawiania ostrosci przez
Ciagly AF aparat.
Tryb ciagtego AF
Reczne ustawianie ostrosci
Tryb pola AF (domysIne ustawienie to Automatycz. wyboér pola AF)
Jednopolowy AF Wybierz sposéb, w jaki aparat wybiera pole
Szerokie pole AF (M) AF dla autofokusa.
Szerokie pole AF (D)
Automatycz. wybdr pola AF
Redukdja drgan (domyslne ustawienie to Takie same jak ust. fotogr.)
Takie same jak ust. fotogr. Ogranicz efekt poruszenia na filmach
Wiacz spowodowany drganiem aparatu. Dostepne
Normal opcje réznig sie w zaleznosci od obiektywu.
S Wybierz Takie same jak ust. fotogr., aby

port M ) . S

uzy¢ opcji aktualnie wybranej dla zdjec.

Wytacz
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Elektronicz. reduk. drgan

(domysine ustawienie to Wytacz)

Whz

Wybierz, czy elektroniczna redukcja drgarh ma

Wytacz by¢ wiaczona w trybie filmowania.
Czuto$é mikrofonu (domysIne ustawienie to Automatyczna)
Automatyczna Wiacz albo wylacz wbudowany lub
Manualna zewnetrzny mikrofon badz reguluj czutos¢
Mikrofon wytaczony mikrofonu.
Wyttumienie (domysine ustawienie to Wytacz)
Wiz Zmniejsz wzmocnienie mikrofonu
i zapobiegaj znieksztatceniom dzwieku
Wytacz podczas nagrywania filméw w gtosnym
otoczeniu.
Charakt. czestot. (domysIne ustawienie to Szeroki zakres)

Szeroki zakres

Wybierz charakterystyke czestotliwosciowa
dla wbudowanego i zewnetrznego

Zakres gtosowy mikrofonu.

Redukdja szumu wiatru (domysIne ustawienie to Wytacz)
Wihacz Wybierz, czy whaczy¢ filtr gérnoprzepustowy
Wyha wbudowanego mikrofonu w celu redukgji

szumu wiatru.

Glosnos¢ w stuchawkach

(domyslne ustawienie to 15)

0-30

Dostosuj gtosnos¢ dla stuchawek innych firm.

Kod czasowy

Rejestruj kody czasowe Dostosuj ustawienia dla kodéw czasowych
Metoda liczenia i wybierz, czy chcesz rejestrowac kody
Irédto kodu czasowego czasowe wraz z filmami.

Pomijaj kadry
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# Ustawienia osobiste: precyzyjna korekta

ustawien aparatu

Reset. ustawien osobistych

Tak Wybierz Tak, aby przywréci¢ domysine

Nie wartosci ustawien osobistych.

a Autofokus

a1 Priorytet w trybie AF-C (domysIne ustawienie to Spust migawki)

Spust migawki Wybierz, czy mozna robi¢ zdjecia, zanim

Ostroe apara,t gstawi ostros¢ w trybie ustawiania
ostrosci AF-C.

a2 Priorytet w trybie AF-S (domysIne ustawienie to Ostrosc)

Spust migawki Wybierz, czy mozna robi¢ zdjecia, zanim

Ostrodé aparat ustawi ostro$¢ w trybie ustawiania

ostrosci AF-S.

a3 Blokada sledzenia ostrosci

(domysine ustawienie to 3)

Reakcja na blokade ujecia AF

Wybierz, jak autofokus ma reagowac na
zmiany w odlegtosci od fotografowanego
obiektu w trybie ustawiania ostrosci AF-C.

a4 Wykr. tw./oczu z aut. wyb. AF

(domyslne ustawienie to Wiacz wykrywanie twarzy i oczu)

Wiacz wykrywanie twarzy i oczu

Wiacz wykrywanie twarzy

Wybierz, czy aparat ma wykrywac
portretowane osoby lub psy i koty oraz
ustawiac ostros¢ na ich twarze badz pyszczki,

Wykrywanie zwierzat czy tez na twarze badz pyszczki oraz oczy, gdy

W automatyczny wybér pola AF jest wybrany
yaa jako tryb pola AF.

a5 Uzywane pola AF (domyslne ustawienie to Wszystkie pola)

Wszystkie pola Wybierz liczbe pdl AF dostepnych do

Co drugie pole manualnego wybierania pdl AF.

a6 Zapisuj pola AF wedtug orientadji

(domyslne ustawienie to Nie)

Tak

Nie

Wybierz, czy aparat ma zapisywac pola AF
oddzielnie dla orientacji pionowej i dla
orientacji poziome;j.
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a7 Wiaczenie AF

(domysIne ustawienie to Migawka/AF-ON)

Migawka/AF-ON

Tylko przycisk AF-ON

Wybierz, czy aparat ma ustawiac ostros¢, gdy
spust migawki jest wcisniety do potowy. Jesli
wybrane jest Tylko przycisk AF-ON, aparat
nie bedzie ustawia¢ ostrosci po wcisnieciu
spustu migawki do potowy.

a8 Ogranicz. wyboru trybu pola AF

Precyzyjny AF

Jednopolowy AF

AF z dynam. wyborem pola

Szerokie pole AF (M)

Szerokie pole AF (D)

Automatycz. wybor pola AF

Wybierz opcje, ktore sa dostepne do wyboru
poprzez obracanie przednim pokrettem
sterujacym, kiedy tryb pola AF jest przypisany
do menu i lub elementu sterujacego aparatu.

a9 Zmiana pol AF w petli

(domysine ustawienie to Bez petli)

W petli

Bez petli

Wybierz, czy pola AF majg by¢ wybierane
4w petli” od jednej krawedzi ekranu do
drugiej.

a10 Opgje pol AF

Tryb recznego ustaw. ostrosci

Wspom. AF zdyn. wyb. pola

Dostosuj ustawienia wyswietlania pdl AF.

a11 AF przy matej jasnosci

(domysine ustawienie to Wytacz)

Whacz

Wylacz

Wybierz Whacz, aby uzyskac doktadniejsze
(cho¢ czasami wolniejsze) ustawianie ostrosci
w stabym oswietleniu, gdy wybrany jest tryb
ustawiania ostrosci AF-S.

a12 Whud. dioda wspomag. AF

(domysIne ustawienie to Wiacz)

Whacz

Wylacz

Wybierz, czy dioda wspomagajaca AF ma
Swieci¢ w celu wspomagania ustawiania
ostrosci przy stabym oswietleniu.
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a13 Pierscien reczn. ognisk. w tr. AF

(domysine ustawienie to Wiacz)

Whaz

Wytacz

Ta opcja jest dostepna tylko w potaczeniu ze
zgodnymi obiektywami. Wybierz Wytqcz, aby
uniemozliwi¢ ustawianie ostrosci za pomoca
pierscienia ustawiania ostrosci w trybie

autofokusa.

b Pomiar/ekspozycja

b1 Krok EV zmiany ekspozydji

(domyslne ustawienie to 1/3 EV)

138V

128V

Wybierz wielkos¢ kroku EV do regulacji czasu
otwarcia migawki, przystony, czutosci I1SO,

a takze braketingu oraz kompensacji
ekspozycji i mocy btysku.

b2 tatwa kompensacja eksp.

(domysine ustawienie to Wytacz)

Wiacz (autom. resetow.)

Whaz

Wytacz

Wybierz, czy kompensacje ekspozycji mozna
regulowac tylko poprzez obracanie
pokrettem sterujacym, bez naciskania

przycisku &.

b3 Obszar pomiaru centralnego

(domysIne ustawienie to ¢ 12 mm)

¢ 12mm

Sredni

Wybierz rozmiar obszaru, do ktérego
przypisywana jest najwieksza waga podczas
pomiaru centralnie wazonego.

b4 Korekta pomiaru ekspozydji

Pomiar matrycowy

Pomiar centralnie wazony

Pomiar punktowy

Pom.chr.jas.obsz.przed przesw.

Precyzyjna korekta ekspozycji dla
poszczegdlnych metod pomiaru. Wyzsze
wartosci zapewniaja jasniejsze ekspozycje,
a nizsze wartosci zapewniaja ciemniejsze

ekspozycje.

cZegary/blokada AE
1 Blok. AE spustem migawki

(domysine ustawienie to Wytacz)

Whacz (nacisniecie do potowy)

Whacz (tryb serii)

Wytacz

Wybierz, czy aparat ma blokowac ekspozycje,
gdy spust migawki jest wcisniety.

2 Samowyzwalacz

OpéZnienie samowyzw.

Liczba zdjec

Interwat miedzy zdjeciami

Wybierz wartos¢ opdznienia wyzwolenia
migawki, liczbe zdje¢, ktére maja byc
zrobione, a takze interwat pomiedzy
zdjeciami w trybie samowyzwalacza.
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@3 Opoznianie wylaczania

Odtwarzanie

Menu

Podglad zdjec

(zas czuwania

Wybierz, jak dtugo wyswietlacz LCD
i wyswietlacze aparatu pozostajg wtaczone,
gdy nie s3 wykonywane zadne czynnosci.

d Fotografowanie/wyswietl.
d1 Szybkos¢ fot. w trybie CL

(domyslne ustawienie to 3 kl./s)

5kl./s=1Kkl./s

Wybierz liczbe klatek rejestrowanych na
sekunde dla trybu wolnego seryjnego
wyzwalania migawki.

d2 Maksimum w serii

(domysIne ustawienie to 200)

1-200

Wybierz maksymalna liczbe zdje¢, jaka mozna
zarejestrowac w pojedynczej serii w trybach
seryjnego wyzwalania migawki.

d3 Opcje trybu zsynchr. wyzw.

(domysIne ustawienie to Synchr.)

Synchr.

Brak synchr.

Wybierz, czy wyzwalanie migawek zdalnych
aparatéw ma by¢ zsynchronizowane

z wyzwalaniem migawki w aparacie
gtéwnym.

d4 Tryb opdznienia ekspozydji

(domysine ustawienie to Wytacz)

35-0,2s, Wytacz

W sytuacjach, kiedy nawet najmniejszy ruch
aparatu moze spowodowac poruszenie
zdjecia, mozna opdzni¢ wyzwolenie migawki
do momentu uptywu od okoto 0,2 sekundy
do okoto 3 sekund od chwili naci$niecia
spustu migawki.

d5 Typ migawki

(domyslne ustawienie to Automatyczna)

Automatyczna

Migawka mechaniczna

Elektron. przednia kurt. migawki

Wybierz typ migawki uzywany do zdje¢.

dé Ogranicz dostepny obszar zdjecia

FX (36 % 24)

DX (24 % 16)

5:4(30x24)

1:1(24x 24)

16:9 (36 % 20)

Wybierz opcje dostepne, gdy wybdr obszaru
zdjecia jest przypisany do menu i lub do
pokretet sterujacych i elementu sterujgcego
aparatu. Opcja 5:4 (30 x 24) jest dostepna
tylko w przypadku aparatu Z 7.
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d7 Numery kolejne plikow (domysine ustawienie to Wiacz)

Whaz Wybierz sposéb przydzielania numeréw

Wytacz plikéw przez aparat.

Resetowanie

d8Zast. ust. do podgl. na zywo (domysine ustawienie to Wiacz)

Wiz Gdy wybrane jest Whacz, na ekranie
fotografowania wizjera lub monitora mozna

Wytacz uzyskac podglad wptywu ustawien aparatu
na kolory i jasnos¢.

d9 Wysw. siatki linii w kadrze (domysIne ustawienie to Wytacz)

Wiz Wybierz Whacz, aby wyswietlac siatke, stuzaca

Wyha jako punkt odniesienia podczas kadrowania

zdjec.
d10 Podkreslanie krawedzi -

Poziom podkreslania krawedzi Dostosuj ustawienia dla wySwietlania
podkreslania krawedzi (tzw. focus peaking)
podczas recznego ustawiania ostrosci, kiedy
to krawedzie uzywane sg do pokazywania
obiektéw, na ktére ustawiona jest ostrosc.

Kolor podkreslania krawedzi

d11 Wyswietl wsz. w tr. seryjnym (domysine ustawienie to Wiacz)
Whcz Jesdli wybrane jest Wylacz, ekran zgasnie
Wylacz podczas wykonywania zdjec seryjnych.

1 Czas synchronizacji btysku (domysIne ustawienie to 1/200 s)
1/200s (Tryb Auto FP)-1/60 s Wybierz czas synchronizacji btysku.

€2 (zas migawki dla biysku (domysIne ustawienie to 1/60 s)
1/605-30s Wybierz najdtuzszy dostepny czas otwarcia

migawki, gdy lampa btyskowa jest uzywana
w trybach PiA.
e3 Komp. eksp. dla lampy btysk. (domysine ustawienie to Caty kadr)
Caty kadr Wybierz sposéb dostosowywania mocy
btysku przez aparat podczas korzystania
z kompensacji ekspozycji.

Tylko tho
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e4 Automatyczny dobor IS0 4

(domysine ustawienie to Obiekt i tto)

Obiekt i tho

Tylko obiekt

Wybierz, czy automatyczny dobér ISO dla
fotografowania z lampa btyskowa ma by¢
wyregulowany tak, aby zapewni¢ poprawng
ekspozycje fotografowanego obiektu i tfa, czy
tylko gtéwnego fotografowanego obiektu.

5 Blysk modelujacy

(domysIne ustawienie to Wiacz)

Whacz

Wylacz

Wybierz Wkacz, aby uzyskaé podglad wptywu
oswietlenia podczas korzystania

z opcjonalnych lamp blyskowych zgodnych
z kreatywnym systemem o$wietlenia firmy
Nikon (CLS).

e6 Autom. braketing (tryb M)

(domyslne ustawienie to Btysk/czas otwarcia migawki)

Btysk/czas otwarcia migawki

Btysk/czas otw. mig./przyst.

Btysk/przystona

Tylko btysk

Wybierz, jakie ustawienia maja by¢
modyfikowane, gdy braketing ekspozycji
i/lub mocy btysku jest wigczony w trybie M.

e7 Kolejnosc braketingu

(domysIne ustawienie to Pomiar > nizszy > wyzszy)

Pomiar > nizszy > wyiszy

Nizszy > pomiar > wyzszy

Wybierz kolejnos¢ braketingu ekspozycji,
mocy btysku i balansu bieli.

% Ustawianie czasu otwarcia migawki zgodnie z limitem czasu synchronizagji btysku

Aby na state ustawi¢ czas otwarcia migawki na limit czasu synchronizacji btysku
w trybie S lub M, wybierz czas otwarcia migawki o jedno ustawienie dtuzszy od
najdtuzszego mozliwego czasu otwarcia migawki (30 s lub Time (czas)). Na
ekranie i na wyswietlaczu LCD zostanie wyswietlony wskaznik synchronizacji
btysku (,X") wraz z czasem synchronizacji btysku.

V] Automatyczna synchronizacja z krétkimi czasami migawki

Automatyczna synchronizacja z krétkimi czasami migawki pozwala na
korzystanie z lampy btyskowej przy najkrétszych czasach otwarcia migawki
udostepnianych przez aparat, umozliwiajgc ustawienie otworu wzglednego
(maksymalnego otworu przystony) w celu zmniejszenia gtebi ostrosci, nawet
w jasnym $wietle stonecznym. Na ekranie Informacje lampy btyskowej
wyswietlone jest ,FP”, gdy wybrane jest 1/200 s (Tryb Auto FP).
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f Elementy sterujace

1 Dostosuj menu

Wybierz obszar zdjecia

Jakos¢ zdjecia

Wielkos¢ zdjecia

Kompensacja ekspozycji

Ustawienia czutosci IS0

Balans bieli

Ustaw funkcje Picture Control

Przestrzer barw

Aktywna funkja D-Lighting

Redukcja szumow - dt. nasw.

Reduk. szuméw - wys. czut.

Pomiar ekspozycji

Tryb lampy btyskowej

Kompensacja btysku

Tryb ustawiania ostrosci

Tryb pola AF

Redukdja drgan

Autobraketing

Wielokrotna ekspozycja

HDR (wysoki zakres dynamiki)

Bezgtosne fotografowanie

Tryb wyzwalania migawki

Osobisty przydziat sterowania

Tryb opéZnienia ekspozydji

Elektron. przednia kurt. migawki

Zast. ust. do podgl. na zywo

Zoom podziel. obrazu na wysw.

Podkreslanie krawedzi

Jasno$¢ monitora/wizjera

Potaczenie Bluetooth

Pofaczenie Wi-Fi

Wybierz opcje wyswietlane w menu i

w trybie fotografowania.
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2 Osobisty przydziat sterowania

Przycisk Fn1 Wybierz funkcje petnione przez elementy
Przycisk Fn2 sterujace aparatu w trybie fotografowania.
Przycisk AF-ON

Wybierak dodatkowy

Srodek wybieraka dodatkowego
Przycisk nagrywania filmu

Przycisk Fn obiektywu
Przycisk Fn2 obiektywu
Pierscien sterujacy obiektywu
3 Przycisk 0K
Tryb fotografowania Wybierz funkcje przypisang do przycisku ®
- Tryb odtwarzania ?odczas fotografowanla (w t.ryble
‘otografowania) i odtwarzania.
4 Blok. czasu migawki i przyst.
Blokada czasu otwarcia migawki Zablokuj czas otwarcia migawki na wartosci
aktualnie wybranej w trybie S lub M albo
Blokada wartosci przystony zablokuj warto$¢ przystony na wartosci

aktualnie wybranej w trybie A lub M.

5 Dostos. pokretet sterow.

Imieri kierunek Dostosuj dziatanie gléwnego i przedniego
Zamien gtowne/pomocnicze pokretta sterujacego.

Menu i odtwarzanie

Przew. zdj. za pom. pokr. przed.

6 Pusé przyc., by uzyc pokretta (domysine ustawienie to Nie)

Tak Wybranie Tak pozwala na dokonywanie
regulacji normalnie przeprowadzanych
poprzez jednoczesne przytrzymanie

Nie przycisku i obracanie pokrettem sterujacym,
poprzez obracanie pokrettem sterujagcym po

zwolnieniu przycisku.
7 0dwro¢ wskazniki (domyslne ustawienie to == Ay

+)

Wybierz, czy wskaznik ekspozycji ma by¢
wyswietlany z wartosciami dodatnimi po
prawej stronie i z wartosciami ujemnymi po
lewej stronie, czy odwrotnie.

—ahinihiniist
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g1 Dostosuj menu

Wybierz obszar zdjecia

Roz. iliczba klatek/jakos¢ zdj.

Kompensacja ekspozycji

Ustawienia czutosci 1SO

Balans bieli

Ustaw funkcje Picture Control

Aktywna funkgja D-Lighting

Pomiar ekspozycji

Tryb ustawiania ostrosci

Tryb pola AF

Redukcja drgan

Elektronicz. reduk. drgan

Czutos¢ mikrofonu

Wyttumienie

Charakt. czestot.

Redukcja szumu wiatru

Glosnos¢ w stuchawkach

Podkreslanie krawedzi

Wyswietl. obszaréw przeswietl.

Jasno$¢ monitora/wizjera

Potaczenie Bluetooth

Potaczenie Wi-Fi

Wybierz opcje wyswietlane w menu  dla

trybu filmowania.

g2 Osobisty przydziat sterowania

Przycisk Fn1

Przycisk Fn2

Przycisk AF-ON

Srodek wybieraka dodatkowego

Spust migawki

Pierécien sterujacy obiektywu

Wybierz funkcje petnione przez elementy
sterujace aparatu w trybie filmowania. Zwré¢
uwage, ze je$li Nagrywanie filméw jest
wybrane dla Spust migawki, spustu migawki
nie mozna uzywac do czynnosci innych niz

nagrywanie filmoéw.
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g3 Przycisk 0K

(domysine ustawienie to Wybdr centralnego pola AF)

Wybor centralnego pola AF

Wybierz funkcje przypisang do przycisku ®

Zoom whacz/wylacz w trybie filmowania.

Nagrywanie filméw

Brak

g4 Szybkos¢ AF

—5-45 Wybierz szybkos¢ ustawiania ostrosci dla
Kiedy uzywac trybu filmowania.

g5 Czutosc Sledzenia AF (domyslne ustawienie to 4)
1-7 Wybierz szybko$¢ reakcji uktadu autofokusa

w trybie filmowania.

g6 Wyswietl. obszaréw przeswietl.

- Wyswietl wzor

Prég wysw. obszaréw podswietl.

Wybierz sposéb wyswietlania obszaréw
przeswietlonych (jasnych obszaréw kadru)
w trybie filmowania.

¥ Menu ustawien: konfiguracja aparatu

Formatowanie karty pamieci

Wybierz Tak, aby sformatowac karte pamieci.
Zwréc¢ uwage, ze formatowanie powoduje
nieodwracalne usuniecie wszystkich zdje¢
iinnych danych z karty pamieci. Wykonaj kopie
zapasowe przed rozpoczeciem
formatowania.

Zapisz ustawienia uzytkownika

Zapiszw U1 Zapisz biezace ustawienia pod wybranym
Zapiszw U2 potozeniem pokretta trybu pracy.

ZTapiszw U3

Resetuj ustaw. uzytkownika

Resetuj U1 Przywré¢ domysine wartosci ustawien dla
Resetuj U2 wybranego potozenia pokretta trybu pracy.
Resetuj U3
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Jezyk (Language)

Wybierz jezyk menu i komunikatéw
wyswietlanych w aparacie. Dostepne jezyki
réznig sie w zaleznosci od kraju lub regionu,
w ktérym aparat zostat zakupiony.

Strefa czasowa i data

Strefa czasowa Ustaw zegar aparatu.
Datai godzina
Format daty
Czas letni
Jasno$é monitora (domysine ustawienie to 0)
—5-45 Dostosuj jasno$¢ monitora.
Balans koloréw monitora
Dostosuj balans koloréw monitora.
Jasnos¢ wizjera (domysine ustawienie to Automatycznie)
Automatycznie Dostosuj jasnos¢ wizjera.
Manualna
Balans koloréw wizjera

Dostosuj balans koloréw wizjera.

Jasnos¢ panelu sterowania

(domysine ustawienie to Automatycznie)

Automatycznie

Manualna

Wytacz

Dostosuj jasno$¢ wyswietlacza LCD.

Ogran. wybor trybu monitora

Autom. przetacznik wysw.

Tylko wizjer

Tylko monitor

Najpierw wizjer

Wybierz tryby monitora dostepne do wyboru
przy pomocy przycisku trybu monitora.

Ekran Informacje

(domysIne ustawienie to Ciemne na jasnym)

Ciemne na jasnym

Jasne na ciemnym

Dostosuj ekran Informacje do réznych
warunkéw ogladania.
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Precyzyjna korekta AF

Precyz. kor. AF (Wh/Wyt.)

Przeprowadz precyzyjna korekte ostrosci dla

Zapisana wartos¢ réznych typéw obiektywdw. Stosuj jedynie
Domyélna wtedy, gdy to konieczne.

Wyswietl zapisane wartosci

Dane obiektywu bez CPU

Numer obiektywu Zapisz informacje dotyczace obiektywoéw bez

Ogniskowa (mm)

Maksym. otwdr wzgledny

procesora podtaczonych przez adapter do
mocowania.

(zys¢ matryce

(zysc teraz

(zyszczenie automatyczne

Wiacz drgania matrycy w celu usuniecia
kurzu.

Wzorzec do usuwania kurzu

Start

(Czys¢ przetw., potem uruchom

Pozyskaj dane wzorcowe dla opcji usuwania
kurzu w NX Studio.

Komentarz do zdjecia
Dotacz komentarz Dodawaj komentarze do nowych zdje¢
w trakcie ich robienia. Komentarze mozna
Wpisz komentarz wyswietla¢ w karcie Info (Informacje)
programu NX Studio.
Inf. o prawach autorskich

Dotacz inf. o prawach autor.

Fotograf

Prawa autorskie

Dodawaj informacje o prawach autorskich do
rejestrowanych zdjec. Informacje o prawach
autorskich mozna wyswietla¢ w karcie Info
(Informacje) programu NX Studio.

Opqje sygnatu dzwiekowego

Sygnat dzwiekowy wtacz/wytacz

Glosnos¢

Wysokos¢ dzwieku

Wybierz wysoko$¢ dzwieku i gtosnosé
sygnatéw dzwiekowych emitowanych przez
aparat.

Sterowanie dotykowe

Wh/wyt. sterowanie dotykowe

Przetaczanie w widoku petnoekr.

Dostosuj ustawienia sterowania dotykowego.
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Rozdzielczos¢ wyjéciowa

Zaawansowane

Zakres wyjsciowy

Zewn. sterowanie nagryw.

Gtebokos¢ danych wyjsciowych

Ustawienie N-Log

Asystent przegladania

Dostosuj ustawienia potaczenia

z urzadzeniami HDMI.

Dane pozyji

(zas czuwania

Potozenie

Uzyj satelity do ust. zegara

Dostosuj ustawienia danych pozycji.

Opqje pilota bezprzew. (WR)

Kontrolka LED

Tryb potaczenia

Dostosuj ustawienia kontrolki LED i trybu
potaczenia dla opcjonalnych
bezprzewodowych pilotéw zdalnego

sterowania.

Rola przyc. (WR) Fn pil. zd. ster.

(domysIne ustawienie to Brak)

Wiaczenie autofokusa (AF)

Tylko blokada AF

Blokada AE (reset. po wyzwol.)

Tylko blokada ekspozycji (AE)

Blokada AE/AF

Blokada mocy btysku

3 Wylacz/whacz

Podglad

+ NEF (RAW)

Brak

Wybierz funkcje przycisku Fn na opcjonalnych
bezprzewodowych pilotach zdalnego

sterowania.
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Tryb samolotowy

(domysine ustawienie to Wytacz)

Whz

Wylacz

Wybierz Wkacz, aby wytaczy¢ wbudowane
funkcje Bluetooth i Wi-Fi aparatu. Funkcje
Bluetooth i Wi-Fi opcjonalnych urzadzen
peryferyjnych podtaczonych do aparatu
mozna wytaczy¢ tylko poprzez odtaczenie
tych urzadzen od aparatu.

Potacz z urz. intelig.

Parowanie (Bluetooth)

Wybierz, aby wystac (Bluetooth)

Potaczenie Wi-Fi

Nawiaz potaczenie ze smartfonem lub
tabletem i dostosuj ustawienia po nawigzaniu
potaczenia. Skorzystaj z pomocy online
aplikacji SnapBridge lub z Instrukgji sieciowej.

Wysytaj po wytaczeniu

Pofacz zkomputerem

Potaczenie Wi-Fi Dostosuj ustawienia dotyczace taczenia

Typ pofaczenia z komputerami za pomoca wbudowanego
Ustawienia sieci Wi-Fi aparatu. Aby uzyskac¢ wiecej informacji,
Opde patrz Instrukcja sieciowa.

Adres MAC

Potaczenia bezprzewodowe

Aby uzyskac informacje na temat nawigzywania potaczen bezprzewodowych
z komputerami lub urzadzeniami inteligentnymi, skorzystaj z Instrukcji sieciowej
dostepnej w Centrum pobierania firmy Nikon:

17: https://downloadcenter.nikonimglib.com/pl/products/492/

Z_7.html

16: https://downloadcenter.nikonimglib.com/pl/products/493/

Z_6.html
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Przekaznik bezprzew. (WT-7)

Przekaznik bezprzewodowy Dostosuj ustawienia dotyczace taczenia
. z komputerami lub serwerami FTP w sieciach
Wybierz sprzet bezprzewodowych lub sieciach Ethernet za

pomoca opcjonalnego przekaznika

Ustawienia sieci bezprzewodowego WT-7. Ta opcja jest

dostepna tylko wtedy, gdy przekaznik WT-7

Opdje ;
jest podtaczony.

0znakowanie zgodnosci

Wyswietl niektére z norm, ktérych wymogi
spetnia aparat.

Informacje o akumulatorze/baterii

Wyswietl informacje o akumulatorze
znajdujacym sie aktualnie w aparacie.

Puste gniazdo, blok. spustu (domysIne ustawienie to Spust migawki dziata)
Spust zablokowany Wybierz, czy migawke mozna wyzwalac,
— kiedy do aparatu nie jest wlozona zadna karta
Spust migawki dziata .
pamieci.
Zapisz/taduj ustawienia
Zapisz ustawienia Zapisz ustawienia aparatu na karcie pamieci
lub wczytaj je z karty pamigci. Pliki ustawien
taduj ustawienia mozna przenosi¢ miedzy egzemplarzami

tego samego modelu aparatu.

Resetuj wszystkie ustawienia

Resetowanie Przywr6¢ wartosci domysine wszystkich

ustawien z wyjatkiem Jezyk (Language) oraz

Nieresetowac Strefa czasowa i data.

Wersja programu

Wyswietl biezaca wersje oprogramowania
sprzetowego aparatu.

V] +Resetuj wszystkie ustawienia”

Informacje o prawach autorskich oraz inne wpisy utworzone przez uzytkownika
sg réwniez resetowane. Zalecamy zapisanie ustawien przy uzyciu opcji Zapisz/
taduj ustawienia w menu ustawien przed wykonaniem resetowania.
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# Menu retuszu: tworzenie wyretuszowanych

kopii

Przetwarzanie NEF (RAW)

Wybierz zdjecia Utworz kopie zdje¢ NEF (RAW) w formacie
Wybierz date JPEG.

Wybierz wszystkie zdjecia

Przycinanie

Utworz przycietg kopie wybranego zdjecia.

Zmien wielkos¢

Wybierz zdjecia Utworz mate kopie wybranych zdjec.
Wybierz wielkos¢
- D-Lighting
Rozjasnij cienie.
Korekcja efektu czerw. oczu

Skoryguj ,efekt czerwonych oczu”
wystepujacy na zdjeciach zrobionych
z uzyciem lampy btyskowej.

Prostowanie

Utwérz wyprostowane kopie. Kopie mozna
wyprostowac o maksymalnie 5° w krokach co
okoto 0,25°.

Korekta dystorsji

Automatyczna Ogranicz dystorsje beczkowata na zdjeciach
zrobionych przy uzyciu obiektywow
szerokokatnych lub dystorsje poduszkowata

Manualna na zdjeciach zrobionych przy uzyciu
teleobiektywow. Wybierz Automatyczna,
aby pozwoli¢ aparatowi automatycznie
korygowac dystorsje.

Korekgja ksztattu

Zredukuj efekty perspektywy na zdjeciach
wykonanych u podstawy wysokiego obiektu
z aparatem skierowanym do gory.
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Nakfadanie zdjec

Pofacz dwa istniejace zdjecia w formacie NEF
(RAW) w jedno zdjecie zapisywane oddzielnie
od oryginatéw. Ta opcja jest dostepna tylko
w zaktadce #1.

Przytnij film

Przycinaj nagrany materiat filmowy w celu
tworzenia zmodyfikowanych kopii filmow.

Bezposrednie porownanie

Poréwnaj wyretuszowane kopie

z oryginalnymi zdjeciami. Dostep do tej opcji

mozna uzyskac wylacznie poprzez nacisniecie

przycisku i i wybranie Retusz, kiedy

wyswietlona jest kopia lub wyswietlony jest -
oryginat.
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= Moje menu/® Ostatnie ustawienia

Dodaj elementy

MENU ODTWARZANIA

MENU FOTOGRAFOWANIA

MENU NAGRYWANIA FILMOW

MENU USTAW. 0SOBISTYCH

MENU USTAWIEN

MENU RETUSZU

Utworz osobiste menu zawierajgce do 20
elementéw wybranych z menu odtwarzania,
fotografowania, nagrywania filmoéw, ustawien
osobistych, ustawien i retuszu.

Usuni elementy

Usun elementy z listy ,Moje menu”.

Sortuj elementy
Zmien kolejnos¢ elementéw na liscie ,Moje
menu”.

Wybierz zaktadke (domyslne ustawienie to MOJE MENU)

MOJE MENU Wybierz menu wyswietlane w zaktadce ,Moje
menu/Ostatnie ustawienia”. Wybierz

OSTATNIE USTAWIENIA OSTATNIE USTAWIENIA, aby wyswietli¢
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___________________________________
Rozwiazywanie problemow

Postepowanie zgodnie z opisem ponizej moze pozwoli¢ na rozwiagzanie
wszelkich probleméw z aparatem. Przed skontaktowaniem sie ze
sprzedawca lub autoryzowanym serwisem firmy Nikon zapoznaj sie
z ponizsza lista.
Sprawdz czesto wystepujqce problemy wymienione w ponizszych rozdziatach:
KROK Mn1 « ,Problemy i rozwigzania” (10 160)
o ,Wskazniki i komunikaty o btedach” (10 166)

T—
Wytqcz aparat i wyjmij akumulator. Po odczekaniu okoto minuty, ponownie wtéz
akumulator do aparatu i wiqcz aparat.

KROKNR 2 % Jesti whasnie zakoriczytes fotografowanie, odczekaj co najmniej minute przed
wyjeciem akumulatora, poniewaz aparat moze nadal zapisywac dane na karcie
pamigci.

—~
Przeszukaj witryny internetowe firmy Nikon.
Aby uzyska¢ informacje o pomocy technicznej i odpowiedzi na

3 najczesciej zadawane pytania, odwiedz witryne internetowa dla
KROK NR swojego kraju lub regionu ([ xv). Aby pobraé najnowsza wersje
oprogramowania sprzetowego aparatu, wejdz na strone:
https://downloadcenter.nikonimglib.com

—~

‘ KROK NR 4 ’ Skonsultuj sie z pracownikiem autoryzowanego serwisu firmy Nikon.

V/ Przywracanie ustawien domysinych

W zaleznosci od biezacych ustawien, niektére elementy menu i inne funkcje
moga by¢ niedostepne. Aby uzyskac dostep do elementéw menu, ktére sa szare
i zablokowane, lub do niedostepnych aktualnie funkgji, sprobuj przywrécic¢
ustawienia domyslne przy pomocy pozycji Resetuj wszystkie ustawienia

w menu ustawien ([ 155). Zwrdc jednak uwage, ze profile sieci
bezprzewodowych, informacje o prawach autorskich oraz inne wpisy utworzone
przez uzytkownika réwniez zostang zresetowane. Zalecamy zapisanie ustawien
przy uzyciu opcji Zapisz/taduj ustawienia w menu ustawier przed wykonaniem
resetowania.
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Problemy i rozwigzania

Rozwigzania niektdrych najczesciej wystepujacych probleméw sa
wymienione ponizej.

Akumulator/wyswietlacz

Aparat jest wiaczony, ale nie reaguje: poczekaj, az zakonczy sie zapis. Jesli problem

utrzymuje sig, wylacz aparat. Jesli aparat nie wytacza sig, wyjmij i ponownie wtéz

akumulator lub, jesli korzystasz z zasilacza sieciowego, odtacz i ponownie podtacz

zasilacz sieciowy. Zwré¢ uwage, ze mimo tego, iz aktualnie zapisywane dane

zostana utracone, wyjecie lub odtaczenie zrédta zasilania nie ma wptywu na dane,

ktore juz zostaty zapisane.

Wizjer lub monitor nie wiacza sie:

« Wybierz inny tryb monitora za pomoca przycisku trybu monitora (zwrd¢ uwage,
ze najpierw konieczne moze by¢ wiaczenie zadanego trybu za pomoca opgji

- Ogran. wybor trybu monitora w menu ustawien).

« Kurz, kfaczki lub inne ciata obce na czujniku zblizenia oka moga uniemozliwiac¢
jego normalne dziatanie. Czys¢ czujnik zblizenia oka gruszka.

Obraz w wizjerze jest nieostry: obracaj pokrettem korekgji dioptrazu, aby ustawic¢

ostro$¢ wizjera. Jesli to nie rozwigze problemu, wybierz AF-S, jednopolowy AF

i centralne pole AF, a nastepnie wykadruj silnie kontrastowy obiekt w centralnym

polu AF i naci$nij spust migawki do potowy, aby ustawi¢ ostros¢ aparatem. Przy

ustawionej ostrosci aparatu uzyj pokretta korekcji dioptrazu do ustawienia idealnej

ostrosci obiektu w wizjerze.

Ekrany wytaczaja si¢ bez ostrzezenia: wybierz dtuzszy czas opdznienia dla ustawienia

osobistego c3 (Opdznianie wylaczania).

Wyswietlacz LCD reaguje z opdznieniem i jest Sciemniony: czas reakgji i jasnos¢ wyswietlacza
LCD zmieniaja sie w zaleznosci od temperatury.

160 Rozwiazywanie probleméw



Fotografowanie

Wiaczenie aparatu trwa dtugo: usun pliki lub foldery.

Spust migawki jest zablokowany:

« Karta pamieci jest petna.

« Spust zablokowany wybrane dla Puste gniazdo, blok. spustu w menu
ustawien, a w aparacie nie ma karty pamieci.

« Wybrany jest tryb S i Bulb (czas B) lub Time (czas) jest wybrane jako czas otwarcia
migawki.

Aparat wolno reaguje na nacisniecie spustu migawki: wybierz Wytacz dla ustawienia

osobistego d4 (Tryb opéznienia ekspozycji).

Kazde nacisniecie spustu migawki w trybach seryjnego wy

tylko jednego zdjecia: wytacz HDR.

Zdjecia sq nieostre: aby ustawic ostro$¢ za pomoca autofokusa, wybierz AF-S, AF-C lub

AF-F jako tryb ustawiania ostrosci. Jesli aparat nie moze ustawic ostrosci za pomoca

autofokusa: ustaw ostros¢ recznie lub zablokuj ostros¢ ([0 53).

Syoaly divikome ie [

« Wylacz jest wybrane dla Opcje sygnatu dzwiekowego > Sygnat dzwiekowy
wilacz/wylacz w menu ustawien.

« AF-Cjest wybrane jako tryb ustawiania ostrosci.

« WHacz jest wybrane dla Bezgtosne fotografowanie w menu fotografowania.

« Aparat pracuje w trybie filmowania.

Nie jest dostepny petny zakres czasow otwarcia migawki: uzywasz lampy btyskowej. Czas

synchronizacji btysku mozna wybra¢ za pomoca ustawienia osobistego e1 (Czas

synchronizacji btysku). Kiedy uzywasz zgodnej lampy btyskowej, wybierz 1/200 s

(Tryb Auto FP), aby mdc korzystac z petnego zakresu czaséw otwarcia migawki.

Po wcisnieciu spustu migawki do potowy ostros¢ nie blokuje sie: kiedy AF-C jest wybrane jako

tryb ustawiania ostrosci, ostros¢ mozna zablokowad, naciskajac srodek wybieraka

dodatkowego.

Zmiana pola AF jest niemozliwa: wybor pola AF jest niedostepny, gdy wiaczony jest

automatyczny wybér pola AF. Wybierz inny tryb pola AF.

Aparat zbyt dtugo rejestruje zdjecia: wytacz redukcje szuméw dla dtugiego naswietlania.

ia migawki powoduje zrobienie
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Wydaje sie, ze zdjecia i filmy nie maja takiej samej ekspozydji, co ich podglad pokazany na ekranie:
aby uzyskac podglad efektéw zmian ustawien wptywajacych na ekspozycje i kolor,
wybierz Wiacz dla ustawienia osobistego d8 (Zast. ust. do podgl. na zywo).
Zwrdc uwage, ze zmiany ustawien dla Jasno$¢ monitora i Jasnos¢ wizjera nie
maja wplywu na zdjecia i filmy rejestrowane aparatem.

Podczas nagrywania filmu wystepuje migotanie lub pojawiaja sie pasma: wybierz Redukcja
migotania w menu nagrywania filméw i wybierz opcje dopasowana do
czestotliwosci lokalnego zasilania pradem zmiennym.

Jasne obszary lub pasma pojawiaja si¢ na widoku przez obiektyw: kadr jest oswietlony przez
migajacy szyld, lampe btyskowa lub inne Zrédto $wiatta o krétkim dziataniu.

Na zdjeciach pojawiaja sie smugi: oczy$¢ przednig i tylng soczewke obiektywu. Jesli
problem sie utrzymuje, przeprowadz czyszczenie matrycy.

Bokeh ma nieregularny ksztatt: w potaczeniu z krétkimi czasami otwarcia migawki i/lub
jasnymi obiektywami zauwazalne moga by¢ nieregularne ksztatty bokeh. Efekt ten
mozna ztagodzi¢, wybierajac dtuzsze czasy otwarcia migawki i/lub wyzsze liczby
- przystony.

Fotografowanie koriczy si¢ nagle lub nie rozpoczyna: fotografowanie moze zakoriczy¢ sie
automatycznie, aby zapobiec uszkodzeniu wewnetrznych obwodéw aparatu, jesli
temperatura otoczenia jest wysoka lub aparat byt wtasnie intensywnie uzywany do
robienia serii zdje¢, nagrywania filméw itp. Jesli nie mozna rozpoczac robienia
zdjec z powodu przegrzania aparatu, odczekaj, az temperatura wewnetrznych
obwodoéw aparatu spadnie, a nastepnie sprébuj ponownie. Zwrd¢ uwage, ze
aparat moze by¢ ciepty w dotyku, ale nie oznacza to usterki.

Podczas fotograf ia na ekranie pojawiaja sie zaktécenia: ,szumy” (losowo
rozmieszczone jasne piksele, mgta lub linie) oraz nieoczekiwane kolory moga sie
pojawiag, jesli przyblizy sie widok przez obiektyw. Losowo rozmieszczone jasne
piksele, mgta lub jasne punkty moga réwniez wystepowac w wyniku zwigkszenia
temperatury wewnetrznych obwoddw aparatu podczas fotografowania. Wytaczaj
aparat, gdy go nie uzywasz. Przy wysokich czutosciach ISO szumy moga stawac sie
bardziej zauwazalne na diugich ekspozycjach lub na zdjeciach zarejestrowanych,
gdy temperatura aparatu jest podwyzszona. Zwré¢ uwage, ze rozktad szumoéw na
ekranie moze rézni¢ sie od ich rozktadu na gotowym zdjeciu. Aby zredukowac
szumy, dostosuj ustawienia, takie jak czuto$c¢ ISO, czas otwarcia migawki lub
aktywna funkcja D-Lighting.

162 Rozwiazywanie probleméw



Aparat nie jest w stanie zmierzy¢ balansu bieli: fotografowany obiekt jest zbyt ciemny lub

zbyt jasny.

Nie mozna wybra¢ zdjec jako Zrddta dla manualnego pomiaru balansu bieli: te zdjecia lub filmy

zostaty utworzone innym modelem aparatu.

Braketing balansu bieli jest niedostepny:

« Wybrano opcje jakosci zdjecia NEF (RAW) lub NEF+JPEG.

« Wigczone jest rejestrowanie wielokrotnych ekspozycji lub fotografowanie z HDR
(wysokim zakresem dynamiki).

Efekty dziatania funkdji Picture Control rézniq si¢ na réznych zdjeciach: Automatycznie jest

wybrane dla Ustaw funkcje Picture Control, wybrane jest ustawienie funkgji

Picture Control oparte o Automatycznie lub A (automatyczne) jest wybrane dla

ustawienia Szybkie wyostrzenie, kontrastu lub nasycenia. Aby uzyska¢ spojne

rezultaty w serii zdje¢, wybierz inne ustawienie.

Nie mozna zmienic sposobu pomiaru ekspozydji: wiaczona jest blokada automatycznej

ekspozycji.

Nie mozna uzy¢ kompensagji ekspozydji: wybierz tryb P, S lub A.

Przy dtugim czasie naswietlania pojawiaja sie szumy (kol plamy lub inne zaktdcenia): wtacz

redukcje szumoéw dla diugich czaséw naswietlania.

Dioda wspomagajaca AF nie Swieci:

« Wybierz Wacz dla ustawienia osobistego a12 (Wbud. dioda wspomag. AF).

« Dioda wspomagajaca nie $wieci w trybie filmowania, lub gdy AF-Club MF jest
wybrane jako tryb ustawiania ostrosci.

Filmy sa nagrywane bez diwigku: Mikrofon wytaczony wybrane dla Czutosé

mikrofonu w menu nagrywania filmoéw.

Odtwarzanie

Zdjecia w formacie NEF (RAW) nie s3 odtwarzane: zdjecie zostato zrobione z jakoscig

NEF + JPEG.

Aparat nie wyswietla zdjec¢ zrobionych innymi ap. i: zdjecia zarejestrowane innymi
modelami aparatéw moga nie by¢ wyswietlane poprawnie.

Podczas odtwarzania niektore zdjecia nie s3 wyswietlane: wybierz Wszystkie dla Folder
odtwarzania.

Zdjecia w orientadji pi j (port j) sa wyswi w orientacji poziomej (krajobrazowej):
« Wybierz Wiacz dla Obrét zdjec pionowych w menu odtwarzania.

« Zdjecia s3 wyswietlone z uzyciem podgladu zdjec.

« Podczas fotografowania aparat byt skierowany w gére lub w doét.

Rozwigzywanie probleméw 163



Nie mozna usunac zdjec: zdjecia sa chronione. Usun ochrone.
Wyretuszowanie zdjec jest niemozliwe: edycja zdjecia w tym aparacie jest niemozliwa.
Aparat wyswietla komunikat informujacy, ze folder nie zawiera zdjec: wybierz Wszystkie dla
Folder odtwarzania.
Drukowanie zdjec jest niemozliwe: zdje¢ NEF (RAW) i TIFF nie mozna drukowac poprzez
bezposrednie potaczenie USB. Przedlij zdjecia do komputera i wydrukuj je
z uzyciem programu NX Studio. Zdjecia w formacie NEF (RAW) mozna zapisac
w formacie JPEG za pomoca opcji Przetwarzanie NEF (RAW) w menu retuszu.
Zdjecia nie sa wyswietlane na urzadzeniach podtaczonych przez HDMI: sprawdz, czy kabel
HDMI (dostepny osobno) jest podtaczony.
Przesytanie do urzadzer HDMI nie dziata zgodnie z oczekiwaniami:
« Sprawdz, czy kabel HDMI jest prawidtowo podtaczony.
« Wybierz Wylacz dla HDMI > Zaawansowane > Zewn. sterowanie nagryw.

W menu ustawien.
« Sprawdz ponownie po wybraniu Resetuj wszystkie ustawienia w menu
- ustawien.
Opqja usuwania kurzu w NX Studio nie przynosi oczekiwanych rezultatow: czyszczenie matrycy
zmienia potozenie kurzu na matrycy. Danych wzorcowych dla funkcji usuwania
kurzu zarejestrowanych przed przeprowadzeniem czyszczenia matrycy nie mozna
uzywac do zdjec¢ zarejestrowanych po przeprowadzeniu czyszczenia matrycy.
Analogicznie, danych wzorcowych dla funkcji usuwania kurzu zarejestrowanych
po przeprowadzeniu czyszczenia matrycy nie mozna uzywac do zdjec
zarejestrowanych przed przeprowadzeniem czyszczenia matrycy.
Komputery nie wyswietlaja zdje¢ w formacie NEF (RAW) tak samo, jak aparat: oprogramowanie
innych firm nie wyswietla efektéw dziatania ustawien Picture Control, Aktywnej
funkgji D-Lighting, korekgcji winietowania itp. Uzyj programu NX Studio.
Nie mozna przesta¢ zdjec do komputera: system operacyjny komputera jest niezgodny
z aparatem lub oprogramowaniem do przesyfania plikéw obrazu. Uzyj czytnika
kart lub gniazda kart, aby skopiowac¢ zdjecia do komputera.
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Bluetooth i Wi-Fi (sieci bezprzewodowe)

Urzadzenia inteligentne nie wyswietlaj identyfikatora SSID (nazwy sieci) aparatu:

« Sprawdz, czy Wytacz jest wybrane dla Tryb samolotowy w menu ustawien
aparatu.

« Sprawdz, czy Whacz jest wybrane dla Potacz z urz. intelig. > Parowanie
(Bluetooth) > Polaczenie Bluetooth w menu ustawien aparatu.

« Sprobuj wytaczy¢ i ponownie wigczy¢ funkcje Wi-Fi urzadzenia inteligentnego.

Aparat nie moze pofaczyc sie z bezprzewodowymi drukarkami i innymi urzadzeniami

bezprzewodowymi: ten aparat moze taczy¢ sie wylgcznie z komputerami
i urzadzeniami inteligentnymi.

Inne

Data zapisu jest nieprawidtowa: zegar aparatu jest mniej doktadny niz wiekszo$¢

zegarkéw i zegaréw domowych. Regularnie poréwnuj wskazania zegara z bardziej
dokfadnymi czasomierzami i przestawiaj go w razie potrzeby. -
Nie mozna wybrac niektorych elementéw menu: niektére opcje sa niedostepne przy

pewnych kombinacjach ustawien, lub gdy w aparacie nie ma karty pamieci.
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Wskazniki i komunikaty o bledach

W tym rozdziale przedstawiono wskazniki ostrzegawcze i komunikaty
o btedach, ktére sg wyswietlane na wyswietlaczu LCD i na ekranie

aparatu.
Wskazniki
Nastepujace wskazniki pojawiaja sie na wyswietlaczu LCD i/lub ekranie
aparatu:
Wskaznik
Ekran | Wyswietlacz
aparatu LCD Problem Rozwiazanie
Niski poziom natadowania Przygotuj catkowicie
) natadowany akumulator
akumulatora.
- Zapasowy.
Dopilnuj, aby obiektyw zostat
podtaczony prawidtowo i by
wysuwany obiektyw byt
wysuniety. Ten wskaznik
Fe Obiektyw nie jest wyswietlany jest rowniez wtedy,
prawidtowo podtgczony. gdy obiektyw bez procesora jest
podtaczony poprzez adapter do
mocowania, ale w tym
przypadku nie ma potrzeby
podejmowania zadnych dziatan.
Bulb Bulb (czas B) wybrane
(miga) w trybie S. Zmien czas otwarcia migawki
Time Time (czas) wybrane lub wybierz tryb M.
(miga) w trybie S.
Busy . Poczekaj na zakoriczenie
) Trwa przetwarzanie. }
(miga) przetwarzania.
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Wskaznik

Ekran | Wyswietlacz
aparatu LCD

Problem

Rozwiazanie

¥
(miga)

Lampa btyskowa
wyemitowata btysk z petng
moca. Zdjecie moze by¢
niedoswietlone.

Sprawdz zdjecie na ekranie.
Jezeli jest niedoswietlone,
zmien ustawienia i sprébuj
ponownie.

(Wskazniki ekspozycji
migaja i miga wskaznik
czasu otwarcia migawki

Obiekt zbyt jasny; zdjecie
bedzie przeswietlone.

« Zmniejsz czuto$c¢ ISO.
« Uzyj opcjonalnego filtra
szarego (ND). W trybie:
S Skroc czas otwarcia
migawki
A Ustaw mniejszy otwor
przystony (wigksza liczbe
przystony)

« Zwieksz czutos¢ 1SO.

lub przystony) « Uzyj opcjonalnej lampy
blyskowej. W trybie:
Obiekt zbyt ciemny; zdjecie | S Wydtuz czas otwarcia
bedzie niedoswietlone. migawki
A Ustaw wiekszy otwor
przystony (mniejsza liczbe
przystony)
Brakuje pamieci na « Zmniejsz jakos¢ lub wielkos¢.
zapisanie kolejnych zdje¢ |+ Usun zdjecia po skopiowaniu
Full przy aktualnych waznych zdje¢ do komputera
(miga) ustawieniach lub w aparacie | |ub innego urzadzenia.
zabrakto numerdw plikow |, wisz nowa karte pamieci.
albo folderow.
Wyzwdl migawke. Jesli btad nie
ustepuje lub wystepuje czesto,
Err . . A
(miga) Btad dziatania aparatu. skonsultuj sie

z autoryzowanym serwisem
firmy Nikon.
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Komunikaty o btedach

Komunikatom o btedach na ekranie aparatu czasami towarzysza
wskazniki na wyswietlaczu LCD.

Wyswietlacz
Komunikat LCD Problem Rozwiazanie
Spust migawki jest « Wymien na zapasowy
zablokowany. Nataduj — :\ol::;;zl\j:r:y akumulator.
akumulator. ’ « Nataduj akumulator.
« Nie mozna uzy¢
. L, akumulatora. Skontaktuj
Nie mozna uzyé . sie z autoryzowanym
akumulatora, Informacje

poniewaz niewfasciwie
komunikuje sie
zaparatem. Dla
bezpieczeristwa
wybierz akumulator

o akumulatorze sg
niedostepne.

serwisem firmy Nikon.
« Skrajnie niski poziom
naftadowania
akumulatora. Nataduj
akumulator.

Akumulator nie jest

Zastap akumulatory innej

przeznaczony do tego 5 - ; .
aparatu. w stanie firmy oryginalnymi
przekazywac akumulatorami firmy
danych do aparatu. |Nikon.
Aparat nie moze Wylacz aparat i sprawdz,
Brak karty pamiedi. [-E-1  |wykry¢ karty czy karta pamieci jest
pamieci. prawidtowo wtozona.
« Uzyj karty zatwierdzonej
przez firme Nikon.
« Jesli bfad pozostaje po
wielokrotnym wysunieciu
Btad dostepu do i ponownym wtozeniu
kart ieci. 7 ¢
Nie mozna uzyskac arty pamiect karty, karta moze byc .
9 uszkodzona. Skontaktuj
dostepu do tej karty Card, Err X
S . sie ze sprzedawca lub
pamieci. Wiéz innq (miga)
Karte. autoryzowanym

serwisem firmy Nikon.

Nie mozna utworzy¢
nowego folderu.

Usun pliki lub wtéz nowa
karte pamieci po
skopiowaniuwaznychzdjec¢
do komputera lub innego
urzadzenia.
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Wyswietlacz

Komunikat LCD Problem Rozwiazanie
- Karta pamieci nie
Ta karta nie jest For zostata Sformatuj karte pamieci lub
sformatowana. X - .
. (miga) |sformatowanado |wldz nowa karte pamieci.
Sformatuj karte. . .
uzytku w aparacie.
Odczekaj, az temperatura
Avaratjest byt i Temperatura wewnetrznych obwoddéw
N!)ara Jestz yt.clepl’y. wewnatrz aparatu |aparatu spadnie przed
d e 'f‘k?z'fa gotuzy\.lvac, jest wysoka. wznowieniem
0poki nie ostygnie. - fotografowania.
Czekaj. Aparat wytaczy
sig. Wysoka Wyjmij akumulator
temperatura

akumulatora.

i poczekaj, az ostygnie.

Folder nie zawiera
zdjec.

Brak mozliwych do
wyswietlenia zdjec¢
na karcie pamieci.

W6z karte pamieci
zawierajacg zdjecia

mozliwe do wyswietlenia.

Brak mozliwych do
wyswietlenia zdjec
w folderze lub
folderach
wybranych do
odtwarzania.

Uzyj elementu Folder
odtwarzania w menu

odtwarzania do wybrania

folderu zawierajacego
zdjecia mozliwe do
wyswietlenia.

Nie mozna wyswietli¢
tego pliku.

Plik zostat poddany
edycjina
komputerze, nie jest
zgodny ze
standardami DCF

lub jest uszkodzony.

Wyswietlenie tego pliku

w aparacie jest niemozliwe.

Nie mozna wybractego
pliku.

Retusz wybranego
zdjecia jest
niemozliwy.

Nie mozna retuszowac

zdjec zarejestrowanych za
pomocg innych urzadzen.

Nie mozna edytowac
tego filmu.

Edycja wybranego
filmu jest
niemozliwa.

« Nie mozna edytowac

filmoéw zarejestrowanych

za pomocg innych
urzadzen.

« Filmy muszg mie¢ dtugos¢

co najmniej dwoéch
sekund.
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Wyswietlacz

Komunikat LCD Problem Rozwiazanie
Sprawdz drukarke. Aby
Sprawdz drukarke. — Btad drukarki. wznowi¢, wybierz opcje

Kontynuuj (jesli jest
dostepna) .

Sprawdz papier.

Papier w drukarce
ma inny format niz

W16z papier o wtasciwym
formacie i wybierz opcje

wybrany. Kontynuuj".
s . Papier zablokowat psun ;ablokqwany paprer
Zaciecie papieru. — . i wybierz opcje
sie w drukarce. o x
Kontynuuj .

Brak papieru.

W drukarce zabrakto

W16z papier o wybranym
formacie i wybierz opcje

papieru. Kontynuuj".

Sprawdz poziom Btad dotyczacy Sprawd-zl atrament. Aby
— wznowi¢, wybierz
atramentu. atramentu. %
Kontynuuj .

W drukarce zabrakto Wymien po;emnlk .
Brak atramentu. — z atramentem i wybierz

atramentu.

opcje Kontynuuj .

* Wiecej informacji na ten temat zawiera instrukja obstugi drukarki.
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Uwagi techniczne

Przeczytaj ten rozdziat w celu uzyskania informacji na temat ekranu
aparatu, zgodnych akcesoridw, czyszczenia oraz przechowywania
aparatu, a takze danych technicznych urzadzen.

Ekran aparatu i wyswietlacz LCD

Skorzystaj z tego rozdziatu, aby uzyskac informacje na temat
wskaznikéw na ekranie aparatu (monitorze lub wizjerze) i na
wyswietlaczu LCD. W celach ilustracyjnych ekrany sa przedstawione
z podswietlonymi wszystkimi wskaznikami.

Monitor: tryb fotografowania
Nastepujace wskazniki pojawiaja sie na monitorze w trybie
fotografowania.

2 4 6 810
'L3 5#7‘9’ 1112 13 14
[‘F’rﬁlﬂ:;kf =0 Mimlm@
47 —‘@125 i)
46 — &P
45 —
44 —
2; _LDLY a
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gg‘l_ wakl )3
D:F}L,L’%WZO@ '—1%5@ -Hﬂ\&ﬂ
| % 2553
3837 29|27 262524

36 34 32 30 28

72 nTryb lampy btyskowej
.73 Wskaznik ostrosci...

nTryb fotografowania
nWskaz’nik fleksji programu ..
nTryb ustawien uzytkownika .77 nTryb wyzwalania migawki.......... 87, 114

nRamka pOla AF ..o 54 nPole AF...
iWskaz’nikinterwalometru‘... ... 134 mTryb ustawiania ostrosci..... 52, 133, 139

Wskaznik ,zegar nieustawiony”......... 40
Wskaznik ,brak karty pamieci”.....32, 35
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mTryb pola AF.. ... 54,133,139 4K (wskaznik wyswietlany, gdy
Aktywna funkcja W pamieci pozostaje miejsce na

H D-Lighting.... 113,131,138 ponad 1000 zdjed) .......wwweverrervcessses 34

[EE) picture Control. 97,130,137 [ Liczba pozostatych zdjec..........

D salans bieli.............. 64,101, 129,136 [E2 Czutosc 15O

[H Jakos¢ zdjecia . 107, 128 [kl Wskaznik czutosci 1SO.

[ obszar zdjecia 122,127,135 [ Wskaznik automatycznego

Wielkoéc’ Zdjecia 109,18 ustawiania czuto$ci ISO ....ucccveveee. 84
Bl wskaznik polélcz;nia Wik, 12 [EE] Wskatnik kompensacji ekspozycji... 85
mlkona ’ 3 ”n [EL) Wskaznik kompensacji btysku

Sledzenie obiekt
Wskaznlkbraketlnguekspozyq| m eczenie oblektu

i mocy biysku..... 133 m AT (T3 T
172 Uwagi techniczne

Wskaznik braketingu balansu Elkona blokady wartosci przystony ... 148
bieli 133 mCzas otwarcia migawki................... 73,75
Wskaznik braketingu ADL 133 [ Wskanik synchronizadji blysku ...... 146
Wskaznik HDR........ccccc.. 133
Wskaznik wielokrotnej ekspozycji... 133 E
Liczba zdjec¢ pozostatych w sekwengji
braketingu ekspozycji i mocy

Ikona blokady czasu otwarcia

migawki
Wskaz’nik blokady mocy blysku........
3 mPomiarekspozycji.... .111,132,139

b|y<k1|
Liczba zdje¢ pozostatych w sekwencji H Blokada automatycznej ekspozydji
braketingu balansu bieli ............... 133 (AE) 92
Liczba zdje¢ pozostatych w sekwencji mWskaznlk stanu akumulatora... .34
braketingu ADL .. 133 ] Wykrywanie migotania
Réinica e.ks,pozyc!'i HDR.. - .133 Typ migawki
Liczba zdjec (w wielokrotnej Bezgtosne fotografowanie .
ekspozycji)

Wskaznik ek - 76 mTryb opoznienia ekspozycji
WS aznik ekspozy mWskazmkredukCJl drgan......
skaznik kompensacji ekspozyq| .....
Wskaznik postepu braketingu: %\:‘I)Tgraffwag'i cjjotykowe
Braketing ekspozycji i mocy skaznik podgladu na zywo ...
133 Ostrzeienie o0 temperaturze..............
.. 154

Wskaznik potaczenia Bluetooth.
Tryb samolotowy

Wskaznik gotowosci lampy............... 185




% Ostrzezenia o temperaturze

Jedli temperatura aparatu wzrosnie, ostrzezenie o temperaturze zostanie
wyswietlone wraz z licznikiem odliczania (licznik zmieni kolor na czerwony po
dojsciu do trzydziestu sekund). W niektdrych przypadkach licznik moze zosta¢
wyswietlony od razu po wiaczeniu aparatu. Gdy licznik dojdzie do zera, ekran
fotografowania zostanie automatycznie wytaczony w celu ochrony
wewnetrznych obwoddw aparatu.
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IR Ekran Informacje
123456 7 8

nTryb fotografowania.......... Wskaznik ekSpOzyCji........ccummemmmmesnnnnnne 76

nWskaz'nik fleksji programu Wskaz:nik kompensacji ekspozycji ----- 85

nTryb ustawien uzytkownika ................ 77 Wsk;znklktposte;)u b rakft.lngu:
- nlkoha blo.kady czasu otwarcia r?)};ll(r;g eispozydiimocy

migawki 148 Braketing balansu biel

HWskaz'nik synchronizacji btysku....... 146 Braketing ADL..

nCzas otwarcia migawki.................. 73, 75 mlkona [

n lkona blokady wartosci przystony ... 148 mCZu;‘ogé 15O o,

n Przystona 74 Wskaznik czutosci 1SO...

Wskaznik braketingu ekspozycji Wskaznik automatycznego

i MOCY BAYSKU .ccovvrvvrrvcenenerccccccssssisenes 133 ustawiania czuto$ci ISO ......ovvevvvvree. 84
Wskaznik braketingu balansu [ wskaznik blokady mocy biysku....... 184
bieli 133 1Al Blokada automatycznej ekspozycji
Wskaznik braketingu ADL.. .. 133 l (AE) 9
Wskaznik HDR. 33 L "
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Monitor: tryb filmowania
Nastepujace wskazniki pojawiaja sie na monitorze w trybie filmowania.

Wskaznik nagrywania.. ... 45 nGloénoﬁc’ w stuchawkach ................. 140

IWskaz'nik,,Bez filmu” ... 46 lTryb wyzwalania migawki

Zewnetrzne sterowanie (fotografowanie)

nagrywaniem.. -153 [T Poziom dzwieku..
Rozmiar klatki i liczba klatek/jakos¢ mCzu’fos'c' mikrofonu

zdjecia .119,135,136 Charakterystyka
[ Pozostaly czas s 45 H czestotliwosciowa... .. 140
H Kod czasowy.. HWSkaz’nik elektronicznej redukgji
nNazwa pliku... drgan.... ..123,140
Redukcja szumu wiatru
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Wizjer: tryb fotografowania
Nastepujace wskazniki pojawiaja sie w wizjerze w trybie fotografowania.
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] Wskaznik stanu akumulatora............ 34 [ Wielkosc zdjgcia.......vnn... 109, 128
nWskaz'nik podgladu na zywo............ 145 mobszar p26 | [Tl - T 122,127,135

nWskaz'nik redukdji drgan.. Wskaznik potaczenia Bluetooth........ 154

115,133 H
nTryb lampy btyskowe;... 110 Tryb samolotowy ..............
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D-Lighting...cvnn 113, 131, 138 [ Wkanik braketingu balansu
t bieli 133
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130,137
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Wizjer: tryb filmowania
Nastepujace wskazniki pojawiaja sie w wizjerze w trybie filmowania.
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Wyswietlacz LCD

Ikona blokady czasu otwarcia n Liczba pozostatych zdjec
migawki
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Kreatywny system oswietlenia firmy Nikon

Zaawansowany kreatywny system oswietlenia (ang. Creative Lighting
System, CLS) firmy Nikon zapewnia usprawniona komunikacje miedzy
aparatem a zgodnymi lampami btyskowymi, aby umozliwi¢ lepsze
fotografowanie z lampa btyskowa.

Lampy blyskowe zgodne z kreatywnym systemem

oswietlenia (CLS)
Ponizsze funkcje dostepne sa z lampami btyskowymi zgodnymi
z systemem CLS:

g wv v wn wv wv wv wv g wv wv
o | PP (P I PP S22 PP
g8/ 882|338/ 8 8/ 8|8|8
=3 S o o =3 =3 =3 =1 =1 =1 =1
Zrownowgzoqy b’ry:k v v vivivi—liZlvlv
ML wypefniajacy i-TTL
z Standar'dewy lb’fysk vl o2 vivilvl = vl
= wypefniajacy i-TTL
S | ®A |Automatykaprzystony | v/ v’ — | === =|—=|—
% A |AutomatykabezTTL | — v — = =1=]=1=1=
§ N Manualr/\){ zpreselekcja v v vl =
S odlegtosci
M | Tryb manualny v v vV v v — | — vt
RPT | Blysk stroboskopowy | ¢/ v —[=1=1=1=1=1—=

V] Fotografowanie z lampa btyskowa

Fotografowania z lampa btyskowa nie mozna taczy¢ z niektérymi funkcjami
aparatu, takimi jak:

« Bezgtosne fotografowanie

« Nagrywanie filméw

« HDR (wysoki zakres dynamiki)

« Seryjne szybkie fotografowanie (rozszerzone)
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Niedostepne w potaczeniu z pomiarem punktowym.

Mozna réwniez wybrac przy pomocy lampy btyskowej.

Wybér trybu @A/A dokonywany w lampie biyskowej przy pomocy ustawier osobistych.
Mozna wybrac tylko za pomocg opcji Sterowanie blyskiem aparatu.

Dostepne tylko podczas fotografowania z niewielkiej odlegtosci.

Wybor miedzy @A a A zalezy od opcji wybranej przy uzyciu gtownej lampy btyskowej.
Obstuguije takie same funkcje, jak zdalne lampy btyskowe z optycznym AWL.

Dostepne tylko w trybach sterowania lampa btyskowa i-TTL, @A, A, GN i M.

Dostepne tylko w trybie sterowania btyskiem i-TTL, lub gdy lampa btyskowa jest ustawiona na emitowanie
przedbtyskéw monitorujacych w trybie sterowania biyskiem @A lub A.

10 Aktualizacjg oprogramowania sprzetowego SB-910 i SB-900 mozna przeprowadzac z aparatu.

VN WN o

Bezprzewodowy sterownik blysku SU-800

Po zamontowaniu na aparacie zgodnym z kreatywnym systemem oswietlenia
(CLS), sterownik SU-800 moze stuzy¢ do sterowania lampami btyskowymi SB-5000,
SB-910, SB-900, SB-800, SB-700, SB-600, SB-500 lub SB-R200 w maksymalnie trzech
grupach. Sam sterownik SU-800 nie ma lampy btyskowe;j.

0Oswietlenie modelujace

Nacisnigcie elementu sterujacego, do ktérego przypisano Podglad za pomoca
ustawienia osobistego f2 (Osobisty przydziat sterowania), powoduje emisje
btysku modelujacego przez lampy btyskowe zgodne z CLS. Tej funkcji mozna
uzywac w potfaczeniu z zaawansowanym bezprzewodowym systemem
oswietlenia do uzyskiwania podgladu zbiorczego efektu oswietlenia
uzyskanego przy pomocy wielu lamp btyskowych. Efekt najlepiej sprawdzac,
patrzac bezposrednio na obiekt, a nie na ekran aparatu. O$wietlenie modelujace
mozna wytaczy¢ przy pomocy ustawienia osobistego e5 (Btysk modelujacy).

Studyjne owietlenie stroboskopowe

Aby dostosowac kolor i jasno$¢ widoku przez obiektyw w celu tatwiejszego
kadrowania zdje¢, wybierz Wylkacz dla ustawienia osobistego d8 (Zast. ust. do
podgl. na zywo).
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V] Kompensacja blysku

W trybie sterowania btyskiem i-TTL oraz w trybie automatyki przystony dla
sterowania btyskiem (@A), warto$¢ kompensacji btysku wybrana przy pomocy
opcjonalnej lampy btyskowej lub opcji Sterowanie blyskiem w aparacie jest
dodawana do kompensacji btysku wybranej przy pomocy opcji Kompensacja
btysku w menu fotografowania.

% Inne lampy btyskowe
Ponizszych lamp btyskowych mozna uzywac w trybie automatyki bez TTL
i w trybie manualnym.

Lampa biyskowa SB-30, SB-277,
SB-80DX, SB-28DX, | SB-50DX, SB-23, $B-225, SB-22,
SB-28,5B-26,5B-25, |  SB-29, SB-21B, SB-20, SB-16B,

Tryb lampy btyskowej SB-24 SB-29S SB-15
A | Automatyka bez TTL v — v
M | Tryb manualny v v v
Blysk stroboskopowy v — —

Synchronizacja na tylng

REAR kurtynke migawki?

v v v

1 Automatycznie ustawiany jest tryb lampy TTL i spust migawki zostaje zablokowany. Ustaw lampe
btyskowa na A (automatyka bez TTL).
2 Dostepne, gdy aparatu uzywa sie do wyboru trybu lampy btyskowej.

V] Korzystanie z blokady mocy blysku z opcjonalny ymi

Blokada mocy btysku jest dostepna w polqczenlu z opcjonalnymi lampami
btyskowymi w nastepujacych trybach sterowania btyskiem: TTL oraz (jesli sa
obstugiwane) przedbtyskéw monitorujacych @A i przedbtyskéw monitorujacych
A (aby uzyskac wiecej informacji, skorzystaj z instrukcji dotaczonej do lampy
btyskowej). Zwréé uwage, ze gdy zaawansowany bezprzewodowy system
oswietlenia jest uzywany do sterowania zdalnymi lampami btyskowymi,
konieczne jest ustawienie trybu sterowania btyskiem gtéwnej lampy btyskowej
oraz co najmniej jednej grupy zdalnych lamp btyskowych na TTL, @A lub A.
Obszar pomiaru dla blokady mocy blysku jest nastepujacy:

Tryb lampy Feerr /e
Lampa btyskowa blyskowej Obszar pomiaru Swiatta
X i-TTL Koto o $rednicy 6 mm w centrum kadru
Lampa btyskowa uzywana o = iernik ek il

oddzielnie @A szar mierzony przez miemik ekspozycji lampy

btyskowej

Uzywana wraz zinnymi lampami i-TTL Caty kadr

btyskowymi (Zaawansowany BA X . "

bezprzewodowy system Obszar mierzony przez mlernfk ekspozycji lampy

oswietlenia) A biyskowej
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V/ Uwagi dotyczace opcjonalnych lamp biyskowych

Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w instrukgji obstugi lampy btyskowej.
Jedli lampa btyskowa obstuguje kreatywny system oswietlenia firmy Nikon,
zapoznaj sie z informacjami zawartymi w sekgji o cyfrowych lustrzankach
jednoobiektywowych zgodnych z systemem CLS. Zwré¢ uwageg, ze ten aparat
nie zostat uwzgledniony w kategorii ,cyfrowe lustrzanki jednoobiektywowe”
w instrukcjach obstugi lamp SB-80DX, SB-28DX i SB-50DX.

Sterowania btyskiem w trybie i-TTL mozna uzywac z wartosciami czutosci ISO od
64 do 12800 (Z 7) lub od 100 do 12800 (Z 6). Przy wartosciach powyzej 12800
osiagniecie pozadanych rezultatéw z pewnych odlegtosci lub z pewnymi
ustawieniami przystony moze by¢ niemozliwe. Jesli wskaznik gotowosci lampy
(%) miga przez okoto trzy sekundy po zrobieniu zdjecia w trybie automatyki i-TTL
lub bez TTL, oznacza to, ze lampa wyemitowata btysk z petng moca i zdjecie moze
by¢ niedoswietlone (dotyczy wytacznie lamp btyskowych zgodnych z CLS).

Uzycie przewodéw synchronizacyjnych nr 17, 28 lub 29 z serii SC podczas
fotografowania z lampg umieszczong poza aparatem moze nie zapewnic
poprawnej ekspozycji w trybie i-TTL. Zaleca si¢ w takim przypadku wybranie
standardowego btysku wypetniajacego i-TTL. Nalezy wéwczas zrobic zdjecie
prébne i oceni¢ efekty na ekranie aparatu.

W trybie i-TTL uzywaj odbty$nika lub dostarczonej wraz z lampg btyskowa
nasadki rozpraszajacej. Nie nalezy korzysta¢ z innych nasadek, np. dyfuzoréw,
poniewaz moga one powodowac btedy ekspozycji.

W trybie P otwér wzgledny (minimalna liczba przystony) jest ograniczony
w zaleznosci od czutosci ISO w sposéb przedstawiony ponizej:

0twor wzgledny przy odpowiedniku ISO wynoszacym:
64 100 200 400 800 1600 3200 6400 | 12800
35 4 5 5,6 71 8 10 n 13

Jesli otwor wzgledny obiektywu jest mniejszy od podanego powyzej,
maksymalna wartoscia przystony bedzie otwér wzgledny obiektywu.

Wspomaganie AF za pomocg diody zapewnia aparat, a nie lampa btyskowa,
natomiast lampy SB-5000, SB-910, SB-900, SB-800, SB-700, SB-600, SB-500,
SB-400 zapewniaja redukcje efektu czerwonych oczu.

Zwrocé uwage, ze szumy w formie linii moga pojawiac sie na zdjeciach zrobionych
z uzyciem lampy blyskowej z wysokowydajnym pojemnikiem na baterie SD-9 lub
SD-8A podfaczonym bezposrednio do aparatu. Zmniejsz czutos¢ ISO lub zwieksz
odlegto$¢ pomiedzy aparatem a pojemnikiem.
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Inne akcesoria

Do tego aparatu Nikon dostepne sg rézne akcesoria.

Irédtazasilania |+ Akumulator jonowo-litowy EN-EL15b: dodatkowe akumulatory
EN-EL15b mozna zakupic¢ u lokalnych sprzedawcéw
detalicznych i w autoryzowanych serwisach firmy Nikon. Mozna
uzywac réwniez akumulatoréw EN-EL15¢/EN-EL15a/EN-EL15.
Zwré¢ jednak uwage, ze jedno natadowanie akumulatora
EN-EL15a/EN-EL15 pozwoli na wykonanie mniejszej liczby zdjec¢
(1 238).

« tadowarka MH-25a: MH-25a stuzy do tadowania akumulatoréw
EN-EL15b. Mozna uzywac rowniez tadowarek MH-25.

« Pojemnik na akumulatory MB-N10: pojemnik na akumulatory do
aparatéw bezlusterkowych Nikon. Po podtaczeniu do aparatu,
ten pojemnik pozwala na korzystanie z dwéch akumulatoréw
jonowo-litowych EN-EL15b jako zrédta zasilania.

« tadowarka EH-7P: tadowarka EH-7P stuzy do tadowania

- akumulatoréw EN-EL15¢/EN-EL15b wiozonych do aparatu
(akumulator jest tadowany tylko wtedy, gdy aparat jest
wyftaczony). Tej tadowarki nie mozna uzywac do fadowania
akumulatoréw EN-EL15a/EN-EL15.

« Itacze zasilania EP-5B, zasilacze sieciowe EH-5¢i EH-5b: te akcesoria stuzg
do zasilania aparatu przez diuzszy czas. Ztgcze EP-5B jest
wymagane do podtaczenia aparatu do zasilacza EH-5¢/EH-5b.
Aby uzyskac szczegotowe informacje, patrz ,Podiaczenie ztacza
zasilania i zasilacza sieciowego” ([1 191).

Filtry « Filtrow neutralnych NC (ang. Neutral Color) mozna uzywac do
ochrony obiektywu.

« Aby unikna¢ powstania refleksu, unikaj korzystania z filtréw, gdy
fotografowany obiekt znajduje sie na tle jasnego $wiatta lub
kadr zawiera jasne zrodto Swiatta.

o W przypadku filtréw o wspoétczynniku wydtuzenia ekspozycji
(wspotczynniku filtra) wiekszym niz 1x (Y44, Y48, Y52, 056, R60,
X0, X1, C-PL, ND2S, ND4, ND4S, ND8, ND8S, ND400, A2, A12, B2,
B8, B12) zaleca sie korzystanie z pomiaru centralnie wazonego,
jesli pomiar matrycowy nie zapewnia uzyskania zadanych
rezultatéw. Szczegdtowe informacje zawiera instrukgja filtra.

« Filtry przeznaczone do fotografowania z uzyciem efektéw
specjalnych moga zaktocac prace autofokusa lub wskaznika
ostrosci (@).
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LT Adapter do mocowania FTZ ({1 228)

mocowania

Przewody Przewdd zdalnego sterowania MC-DC2 (dtugos¢ 1 m): po podtaczeniu do
zdalnego gniazda akcesoriéw aparatu, przewodu MC-DC2 mozna uzywac
sterowania do zdalnego wyzwalania migawki.

Odbiorniki GPS | Odbiornik GPS GP-1/GP-1A: po podtaczeniu do gniazda akcesoriéw
aparatu, posiadanych odbiornikéw GP-1/GP-1A mozna uzywac
do rejestrowania biezacej szerokosci geograficznej, dtugosci
geograficznej, wysokosci nad poziomem morza oraz czasu
uniwersalnego (UTC) wraz ze zdjeciami robionymi aparatem.
Zwroc¢ uwage, ze produkcja odbiornikéw GP-1/GP-1A zostata
zakonczona.

Kable USB « Kabel USB UC-E24: kabel USB ze ztgczem typu C do podtaczania do
aparatu oraz ztagczem typu A do podfaczania do urzadzenia USB.
« Kabel USB UC-E25: kabel USB z dwoma ztaczami typu C.

Kable HDMI Kabel HDMI HC-E1: kabel HDMI ze ztgczem typu C do podtaczania do
aparatu oraz ztaczem typu A do podtaczania do urzadzert HDMI.

Adaptery do Adapter z gniazdem synchronizacyjnym AS-15: zamontuj adapter AS-15
goracejstopki | na goracej stopce aparatu, aby podtaczac studyjne Swiatta
stroboskopowe lub inne urzadzenia btyskowe przez gniazdo
synchronizacyjne.

Pokrywki sanek | Pokrywka sanek mocujacych BS-1: pokrywka chroniagca sanki mocujace,
mocujacych gdy nie jest podtaczona zadna lampa btyskowa.

Pokrywki Pokrywka bagnetu korpusu BF-N1: pokrywka bagnetu korpusu
bagnetu korpusu | uniemozliwia przedostawanie sie kurzu do wnetrza aparatu, gdy
nie jest podtaczony zaden obiektyw.

Przekazniki Przekaznik bezprzewodowy WT-7: uzywaj przekaznika WT-7 do
bezprzewodowe | przesytania zdje¢ w sieci bezprzewodowej, sterowania aparatem
z komputera przy uzyciu programu Camera Control Pro 2
(dostepny osobno) lub zdalnego robienia i przegladania zdjec

z komputera lub urzadzenia inteligentnego.

Uwaga: do korzystania z przekaznika bezprzewodowego wymagana jest siec
bezprzewodowa oraz posiadanie podstawowej wiedzy na temat sieci. Dopilnuj, aby
oprogramowanie przekaznika bezprzewodowego byto zaktualizowane do najnowszej
wersj.
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Bezpr  Bezpr y pilot zdalnego sterowania WR-R10/Bezprzewodowy pilot
piloty zdalnego zdalnego sterowania WR-T10: kiedy bezprzewodowy pilot zdalnego
sterowania sterowania WR-R10 jest podtaczony do gniazda akcesoriow,
aparatem mozna sterowac bezprzewodowo przy pomocy
bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania WR-T10
(w przypadku podtaczania WR-R10, pamigtaj o catkowitym
otwarciu pokrywki gniazda akcesoriéw oraz ztaczy USB i HDMI).
Pilota WR-R10 mozna réwniez uzywac do sterowania lampami
btyskowymi sterowanymi radiowo. W przypadku
zsynchronizowanego wyzwalania migawki obejmujacego
wiecej niz jeden aparat, przygotuj zadang liczbe aparatéw
z podfgczonymi i sparowanymi pilotami WR-R10.
Bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania WR-1: piloty WR-1 s
uzywane w potaczeniu z bezprzewodowymi pilotami zdalnego
sterowania WR-R10 lub WR-T10 albo z pilotami zdalnego
sterowania WR-1, kiedy to piloty WR-1 dziatajg jako nadajniki lub
odbiorniki. Jako nadajnik, WR-1 moze by¢ uzywany do
sterowania aparatem i robienia zdjec¢ za posrednictwem
- sygnatéw przesytanych do odbiornika (WR-R10 lub drugiego
WR-1) podtaczonego do gniazda akcesoriéw aparatu, a jako
odbiornik odbiera zdalne polecenia z WR-T10 albo oddzielnego
przekaznika WR-1

Uwaga: dopilnuj, aby oprogramowanie sprzetowe pilota WR-R10 i WR-1 zostato
zaktualizowane do najnowszej wersji (wersja 3.0 lub nowsza oprogramowania
sprzetowego WR-R10 i wersja 1.0.1 lub nowsza oprogramowania sprzetowego WR-1).
Aby uzyskac informacje na temat aktualizacji oprogramowania sprzetowego, wejdz na
strone internetowa firmy Nikon przeznaczong dla swojego regionu. Skontaktuj sie
zautoryzowanym serwisem firmy Nikon w przypadku aktualizacji oprogramowania
sprzetowego przekaznika WR-R10 z wersji wezesniejszej od wersji 2.0 do wersji 3.0 lub
nowszej.

Akcesoria do Gumowa muszla oczna DK-29: DK-29 zwieksza widzialnos¢ obrazu
okularuwizjera | w wizjerze, zapobiegajac zmeczeniu oczu.
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Mikrofony « Mikrofon stereofoniczny ME-1: podtacz ME-1 do gniazda mikrofonu
aparatu, aby nagrywac dzwiek stereofoniczny oraz ograniczy¢
ryzyko nagrywania dzwigkéw emitowanych przez sprzet (np.
dzwiekéw wytwarzanych przez obiektyw podczas
automatycznego ustawiania ostrosci).

« Mikrofon bezprzewodowy ME-W1: uzywaj tego bezprzewodowego
mikrofonu Bluetooth do nagrywania dzwigku z miejsca poza
aparatem.

Oprogramowanie | Camera Control Pro 2: steruj aparatem zdalnie z komputera i zapisuj
zdjecia bezposrednio na dysku twardym komputera. Kiedy
Camera Control Pro 2 uzywa sie do zapisywania zdjec
bezposrednio w komputerze, na wyswietlaczu LCD pojawia sie
wskaznik potaczenia z komputerem (PC).

Uwaga: korzystaj z najnowszych wersji oprogramowania firmy Nikon. Na stronie
internetowej firmy Nikon dla swojego regionu mozna znalez¢ najnowsze informacje na
temat obstugiwanych systemow operacyjnych. Przy ustawieniach domysinych program
Nikon Message Center 2 bedzie reqularnie sprawdzac dostepnos¢ aktualizagji
oprogramowania i oprogramowania sprzgtowego firmy Nikon, kiedy uzytkownik
komputera jest zalogowany do konta na komputerze, a komputer jest potaczony
zInternetem. W przypadku wyszukania aktualizacji automatycznie wyswietli sie
odpowiedni komunikat.

Dostepnos¢ moze réznic sie w zaleznosci od kraju lub regionu. Odwiedz nasza strone internetowa lub skorzystaj
zbroszur, aby uzyskac najnowsze informacje.

[% zakiadanie i zdejmowanie pokrywki sanek mocujacych

Pokrywke sanek mocujacych BS-1 wsuwa sie w sanki mocujgce zgodnie
z ilustracja. Aby zdja¢ pokrywke, chwy¢ mocno aparat, wcisnij pokrywke
kciukiem i wysun ja w kierunku pokazanym na ilustracji.
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[% zacisk kabla HDMI/USB

Aby zapobiec przypadkowemu roztaczeniu, podtaczaj dostarczony zacisk do
kabli HDMI lub dotaczonego do zestawu kabla USB zgodnie z ilustracjg
(ilustracja przedstawia kabel USB; pamietaj, ze zacisk moze nie pasowac do
wszystkich kabli HDMI innych firm). Podczas korzystania z zacisku kabla
utrzymuj monitor w potozeniu do przechowywania.

SR
@*@T

|
Tutaj wtéz kabel HDMI

1 1
Tutaj wtéz kabel HDMI Wi6z wystajqgcy
element w pasujqgcq do
niego szczeline
w aparacie i podtqcz
zacisk kabla

Kabel USB Kabel HDMI i kabel USB
uzywane jednoczesnie
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Podlaczanie zlgcza zasilania i zasilacza sieciowego

Wylacz aparat przed podtaczeniem opcjonalnego ztacza zasilania

i zasilacza sieciowego.

1 Przygotuj aparat.
Otwérz pokrywe komory
akumulatora (D) i ostone
ztacza zasilania (®).

2 W16z ztacze zasilania EP-5B.
Dopilnuj, aby wtozy¢ ztacze w pozycji
przedstawionej na ilustracji, uzywajac go
tak, aby pomaranczowy zatrzask
akumulatora pozostawat docisniety do
jednego boku. Zatrzask blokuje ztacze
zasilania w poprawnym potozeniu po
wilozeniu zlacza do konca.

3 Zamknij pokrywe komory
akumulatora.

Umies¢ kabel ztacza zasilania N
tak, aby przechodzit przez {\'

otwor przeznaczony na ztacze (%
D

zasilania, a nastepnie zamknij

pokrywe komory
akumulatora.
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4 Podtacz zasilacz sieciowy EH-5¢/EH-5b.
Podfacz kabel zasilajacy zasilacza sieciowego do gniazda pradu
zmiennego zasilacza (®), a nastepnie podtacz kabel zasilajacy do
gniazda pradu statego (@). lkona —& jest wy$wietlana, gdy aparat
jest zasilany za pomoca zasilacza sieciowego i zfgcza zasilania.

@
SR @i
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Konserwacja aparatu

Dowiedz sie, jak przechowywac, czysci¢ i dbac o aparat.

Przechowywanie

Jesli aparat nie bedzie uzywany przez duzszy czas, wyjmij z niego

akumulator, zatéz pokrywke stykéw na akumulator i schowaj

akumulator w chtodne i suche miejsce. Aby zapobiec powstawaniu
plesni, aparat nalezy przechowywac w suchym i dobrze wentylowanym
miejscu. Nie przechowuj aparatu w obecnosci srodkéw przeciw molom
zawierajacych naftaline lub kamfore ani w miejscach:

« stabo wentylowanych lub z wilgotnoscia przekraczajaca 60%,

« sgsiadujacych z urzadzeniami wytwarzajgcymi silne pole
elektromagnetyczne, na przyktad odbiornikami telewizyjnymi lub
radiowymi, lub

« narazonych na dziatanie temperatury powyzej 50°C lub ponizej -10°C.

Czyszczenie

Do czyszczenia nie nalezy uzywac alkoholu, rozciericzalnikéw ani innych

lotnych srodkéw chemicznych.

« Korpus aparatu: kurz i pytki nalezy usuna¢ gruszka, a nastepnie delikatnie
wytrzec aparat miekka i sucha szmatka. Jezeli aparat byt uzywany na
plazy lub nad morzem, nalezy usuna¢ ewentualny piasek lub sél
szmatka zwilzong w wodzie destylowanej, a nastepnie dobrze
wysuszy¢ aparat. Wazne: kurz lub inne ciata obce wewnqtrz aparatu mogq
spowodowac uszkodzenia nieobjete gwarancjq.

« Obiektywy, wizjer: szklane powierzchnie sa wrazliwe na uszkodzenia. Kurz
i pytki nalezy usuwac gruszka. W przypadku stosowania strumienia
powietrza w aerozolu, zbiornik nalezy trzymac pionowo, aby zapobiec
wyplywaniu cieczy. Aby usunac slady palcéw i inne plamy, nalezy
natozy¢ na miekka szmatke niewielkg ilos¢ srodka do czyszczenia
obiektywow i ostroznie wyczyscic szkfo.

« Monitor: kurz i pytki nalezy usuwac gruszka. Aby usunac slady palcow
i inne plamy, powierzchnie monitora nalezy wytrze¢ delikatnie miekka
szmatka lub ircha. Nie nalezy naciska¢ na monitor, poniewaz moze to
doprowadzi¢ do jego uszkodzenia lub nieprawidtowego dziatania.
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Czyszczenie matrycy

Jezeli istnieje podejrzenie, ze efekty zabrudzen lub kurzu na matrycy sg
widoczne na zdjeciach, mozna wyczysci¢ matryce, korzystajac z opcji
Czys¢ matryce w menu ustawien. Matryce mozna oczysci¢ w dowolnym
czasie, korzystajac z opcji Czys¢ teraz, lub ustawi¢ automatyczne
czyszczenie matrycy przy wytaczaniu aparatu. Jesli czyszczenie matrycy

nie rozwigze problemu, skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem firmy
Nikon.

I, Czyscteraz”

Trzymajac aparat dolng $cianka do dotu,

wybierz Czy$¢ matryce w menu ustawien,

a nastepnie wyroznij Czy$€ teraz i nacisnij @.

Aparat sprawdzi i oczy$ci matryce. Do czasu

zakonczenia czyszczenia nie wolno

- wykonywac zadnych innych czynnosci. Nie
wyjmuj ani nie odtaczaj zrédta zasilania,

dopodki czyszczenie sig nie zakonczy i nie

pojawi sie menu ustawien. :

51| Cays¢ matryce

+ | Czyszczenie automatyczne (€3
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% (zyszczenie matrycy
Uzycie elementéw sterujacych aparatu podczas wyfaczania aparatu przerywa
czyszczenie matrycy.

Jedli czyszczenie matrycy jest wykonywane kilka razy z rzedu, moze ono zosta¢
wytgczone na pewien czas w celu ochrony wewnetrznych obwodéw aparatu.
Czyszczenie bedzie mozna przeprowadzi¢ ponownie po krétkiej przerwie.
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UM, Czyszczenie automatyczne”
Dokonaj wyboru sposrod nastepujacych opcji:

Czysc przy Matryca jest czyszczona automatycznie podczas
@0F 4 A ;
wylaczeniu kazdego wytaczania aparatu.

Wylacz czyszezenie | Wytaczenie automatycznego czyszczenia matrycy.

1 Wybierz Czyszczenie automatyczne. 5| Cayse matryce
Wyswietl menu Czy$¢ matryce zgodnie =
z opisem w ,Czys¢ teraz” (01 194). 7 | Coyteraz
P R ¢
Wyrc?n ij Czyszczenie automatyczne Vo
i nacisnij .
2 Wybierz opcje. 51| Cayéc matryce
- Wyl’OZnIJ OpCje i nacis’nij @ | (zyszczenie automatyczne

-ml scprzywylaczeniu |

Wylacz czyszczenie
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Reczne czyszczenie

Jesli czyszczenie matrycy nie pozwala na usuniecie ciat obcych

z matrycy, matryce mozna oczysci¢ recznie zgodnie z opisem ponizej.
Zwro¢ jednak uwage, ze matryca jest niezwykle delikatna i wrazliwa na
uszkodzenia. Zalecamy, aby reczne czyszczenie byto wykonywane
wyfacznie w autoryzowanym serwisie firmy Nikon.

1 Odtacz obiektyw.
Wylacz aparat i odtacz obiektyw lub zdejmij pokrywke bagnetu
korpusu.

2 Sprawdz matryce.
Trzymajac aparat tak, aby Swiatto padato
na matryce, sprawdz matryce pod katem
obecnosci kurzu lub pytkéw. Jesli na
matrycy nie ma ciat obcych, przejdz do
kroku 4.

3 Oczys¢ matryce.
Usun kurz i pytki z matrycy za pomocg
gruszki. Nie uzywaj gruszki z pedzelkiem,
poniewaz wtosie moze uszkodzi¢ matryce.
Zabrudzenia, ktérych nie mozna usunac
gruszka, moga zostac usuniete wytacznie
przez pracownikéw autoryzowanego
serwisu firmy Nikon. Pod zadnym pozorem nie wolno dotykac ani
wyciera¢ matrycy.

4 Zamocuj z powrotem obiektyw lub pokrywke bagnetu korpusu.
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% ciato obce na matrycy

Ciato obce, jakie dostato sie do wnetrza aparatu podczas odtaczania lub wymiany
obiektywoéw albo pokrywek bagnetu korpusu (lub, w rzadkich przypadkach,
srodek smarny lub drobne czastki pochodzace z samego aparatu), moze osigs¢
na matrycy i pojawiac sie na zdjeciach zrobionych w pewnych warunkach. Aby
chroni¢ aparat bez zatozonego obiektywu, nalezy zawsze stosowac pokrywke
bagnetu korpusu dostarczona wraz z aparatem, usunawszy uprzednio wszelki
kurz i ciata obce, ktére mogty osigé¢ na mocowaniu aparatu, mocowaniu
obiektywu i pokrywce bagnetu korpusu. Unikaj zaktadania pokrywki bagnetu
korpusu i wymiany obiektywéw w miejscach zapylonych.

Jesli ciato obce przedostanie sie jednak na matryce, uzyj opcji czyszczenia
matrycy zgodnie z opisem w ,Czyszczenie matrycy” (0 194). Jezeli problem nie
zostanie rozwigzany, oczys¢ matryce recznie ({2 197) albo zaméw czyszczenie
matrycy przez pracownikéw autoryzowanego serwisu firmy Nikon. Zdjecia, na
ktére wptyw miata obecnos¢ ciat obcych na matrycy, mozna wyretuszowac za
pomocy opcji oczyszczania zdjecia dostepnych w niektdérych programach do

obrdébki obrazu.
.
Aparat jest precyzyjnym urzadzeniem, ktére wymaga regularnego serwisowania.
Firma Nikon zaleca, aby raz na rok lub dwa lata aparat odda¢ do kontroli
w punkcie sprzedazy lub w autoryzowanym serwisie firmy Nikon, a raz na trzy do
pieciu lat odda¢ do przegladu technicznego (nalezy pamietac, ze ustugi te sg
ptatne). Czeste kontrole i przeglady techniczne sa zalecane szczegoélnie wtedy,
gdy aparat jest wykorzystywany w celach zawodowych. Do kontroli lub

przegladu technicznego nalezy wraz z aparatem oddac wszelkie akcesoria
regularnie z nim uzywane, np. obiektywy lub opcjonalne lampy btyskowe.

oL
p iake
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Zasady pielegnacji aparatu i akumulatora:
przestrogi

Nie upuszczaé: aparat moze dziata¢ wadliwie po silnym wstrzasie lub po poddaniu go
drganiom.

Chroni¢ przed woda i wilgocia: aparat nie jest wodoodporny i moze dziata¢ wadliwie po
zamoczeniu w wodzie oraz przy wysokiej wilgotnosci powietrza. Korozja
wewnetrznych mechanizméw moze spowodowac nieodwracalne uszkodzenia.

Unika¢ nagtych zmian temperatury: nagte zmiany temperatury, np. podczas wchodzenia
i wychodzenia z ogrzewanego budynku w chfodny dzier,, moga powodowac
skraplanie sie pary wodnej wewnatrz urzadzenia. Aby unikna¢ skraplania sie pary
wodnej, umie$¢ aparat w futerale lub plastikowej torebce przed wystawieniem go
na nagta zmiane temperatury.

Trzymacz dala od silnych pél magnetycznych: nie uzywaj ani nie przechowuj aparatu

w poblizu sprzetu generujacego silne promieniowanie elektromagnetyczne lub
pola magnetyczne. tadunki elektrostatyczne oraz pola magnetyczne wytwarzane
przez urzadzenia, takie jak nadajniki radiowe, moga zaktécac dziatanie ekranu,
uszkodzi¢ dane przechowywane na karcie pamiegci oraz wptywac negatywnie na
funkcjonowanie wewnetrznych obwodéw elektronicznych aparatu.

Nie pozostawiac obiektywu skierowanego na storice: nie kieruj obiektywu przez dtuzszy
czas na storice lub inne silne Zrédta $wiatta. Intensywne $wiatto moze spowodowacé
pogorszenie jakosci matrycy lub spowodowac na zdjeciach efekt w postaci biatego
rozmazania obrazu.

Lasery i inne jasne Zrddta swiatta: nie kieruj laseréw ani innych bardzo jasnych Zrédet
Swiatta w strone obiektywu, poniewaz moze to uszkodzi¢ matryce aparatu.

Wytaczacaparat przed odtaczeniem lub wyjeciem Zrédta zasilania: aparatu nie wolno odtgczac
od sieci ani wyjmowac z niego akumulatora, gdy jest wtaczony albo trwa
zapisywanie lub usuwanie zdje¢ z pamieci. Nagte odciecie zasilania w tych
okolicznosciach moze spowodowac utrate danych albo uszkodzenie pamieci lub
wewnetrznych obwoddw aparatu. Aby zabezpieczy¢ sie przed przypadkowymi
przerwami w zasilaniu, nalezy unika¢ przenoszenia aparatu, do ktérego jest
podtaczony zasilacz sieciowy.
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(zyszazenie: podczas czyszczenia korpusu aparatu nalezy usuna¢ kurz i pytki gruszka,
a nastepnie delikatnie wytrze¢ korpus miekka i suchg szmatka. Jesli aparat byt
uzywany na plazy lub nad morzem, nalezy usung¢ ewentualny piasek lub sél
szmatka zwilzong w czystej wodzie, a nastepnie dobrze wysuszy¢ aparat.

W rzadkich wypadkach tadunki elektrostatyczne moga spowodowac rozjasnienie
lub pociemnienie obrazu na wyswietlaczach LCD. Nie oznacza to nieprawidtowego
dziatania aparatu, a wy$wietlacz po krétkim czasie wréci do normalnego stanu.

Obiektywy, wizjery i inne szklane elementy sa wrazliwe na uszkodzenia. Kurz i pytki
nalezy delikatnie usuwac gruszka. W przypadku stosowania strumienia powietrza
w aerozolu zbiornik nalezy trzymac pionowo, aby zapobiec wyptywaniu cieczy.
Aby usunac odciski palcédw lub inne trwate zanieczyszczenia z powierzchni
szklanych, nalezy natozy¢ na miekka szmatke niewielka ilo$¢ ptynu do czyszczenia
optyki i ostroznie wytrze¢ szkto.

Nie dotyka¢ matrycy: pod zadnym pozorem nie wolno
naciska¢ na matryce, dotykac jej narzedziami
czyszczacymi ani poddawac dziataniu silnego
strumienia powietrza z gruszki. Dziatania tego typu
- moga spowodowac zadrapanie lub inne
uszkodzenie matrycy. Aby uzyska¢ informacje na
temat czyszczenia matrycy, patrz ,Czyszczenie
matrycy” ([0 194). Matryca

Styki obiektywu: utrzymuj styki obiektywu w czystosci i uwazaj, aby nie dotykac ich
palcami albo narzedziami lub innymi przedmiotami.

Przechowywanie: aby zapobiec powstawaniu plesni, aparat nalezy przechowywac

w suchym i dobrze wentylowanym miejscu. Jesli uzywasz zasilacza sieciowego,
odfacz go od zasilania, aby unikna¢ pozaru. Jesli aparat nie bedzie uzywany przez
dtuzszy czas, nalezy wyjac z niego akumulator, aby zapobiec wyciekowi,

a nastepnie wtozy¢ aparat do plastikowej torby zawierajacej srodek pochtaniajacy
wilgo¢. Futeratu aparatu nie nalezy jednak przechowywac w plastikowej torbie,
poniewaz moze to zniszczy¢ materiat, z ktérego jest wykonany. Pochfaniacze
wilgoci stopniowo traca zdolnos¢ wchtfaniania wilgoci i powinny by¢ regularnie
wymieniane.

Aby zapobiec powstawaniu plesni, aparat nalezy co najmniej raz na miesigc wyjac
z miejsca, w ktérym jest przechowywany. Nastepnie nalezy go wiaczy¢ i wyzwoli¢
kilka razy migawke, po czym aparat mozna ponownie schowac.

Akumulator nalezy przechowywac¢ w chtodnym i suchym miejscu. Przed
schowaniem akumulatora nalezy zatozy¢ pokrywke stykow.
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Uwagi dotyczace monitora i wizjera: te ekrany zostaty wykonane z niezwykle wysoka
dokfadnoscia. Co najmniej 99,99% pikseli dziata, a nie wiecej niz 0,01% pikseli nie
dziata lub brakuje. Z tej przyczyny, mimo ze te ekrany mogg zawierac piksele, ktére
Swieca zawsze (na biato, czerwono, niebiesko lub zielono) lub nie $wieca nigdy (sa
czarne), nie oznacza to usterki i nie ma wptywu na zdjecia rejestrowane aparatem.

Przy jaskrawym oswietleniu obraz na monitorze moze by¢ stabo widoczny. Nie
nalezy naciska¢ na monitor, gdyz moze spowodowac to jego uszkodzenie lub
nieprawidtowe dziatanie. Kurz lub pytki mozna usuwac gruszka. Plamy mozna
usuna¢, wycierajac delikatnie powierzchnig monitora miekka szmatka lub ircha.
W razie sttuczenia monitora nalezy zachowac szczegélng ostroznos¢, aby nie
dopusci¢ do zranienia sie kawatkami pottuczonego szkta, kontaktu ciektego
krysztatu z monitora ze skéra oraz przedostania sie go do oczu lub ust.

W przypadku wystapienia ztego samopoczucia lub ktéregokolwiek z ponizszych
objawoéw podczas kadrowania zdje¢ w wizjerze, nalezy zaprzestac korzystania

z wizjera do czasu poprawy samopoczucia lub zaniku tych objawéw: nudnosci, bél
oka, zmeczenie oka, zawroty gtowy, bél gtowy, sztywnos¢ karku lub ramion,
choroba lokomocyjna lub utrata koordynacji reka-oko. To samo zalecenie ma
zastosowanie, jesli zte samopoczucie pojawi sie podczas ogladania migoczacego,
szybko wiaczajacego i wylaczajacego sie ekranu fotografowania podczas
wykonywania zdje¢ seryjnych.

W rzadkich przypadkach szumy w postaci linii moga pojawiac sie na zdjeciach
zawierajacych jasne $wiatta lub obiekty oswietlone od tytu.

Akumulator i tadowarka: przy niewtasciwym uzytkowaniu akumulatoréw istnieje

niebezpieczenstwo wycieku elektrolitu lub wybuchu akumulatora. Przestrzegaj

nastepujacych srodkéw ostroznosci podczas obchodzenia sig zakumulatorami

i fadowarkami:

« Nalezy uzywac tylko akumulatoréw zatwierdzonych do uzytku w tym urzadzeniu.

« Nie nalezy wystawia¢ akumulatora na dziatanie ptomieni ani wysokiej
temperatury.

« Utrzymuj styki akumulatora w czystosci.

« Przed wyjeciem akumulatora nalezy wytaczy¢ aparat.

« Akumulator moze sie nagrzewac w trakcie uzytkowania i by¢ goracy. Zachowaj
ostrozno$¢ podczas dotykania akumulatora bezposrednio po uzyciu.
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« Wyjmij akumulator z aparatu lub tadowarki, kiedy go nie uzywasz, a nastepnie
zat6z pokrywke stykdw. Nawet gdy s wytaczone, te urzadzenia pobierajg
minimalneilosci pradu i moga catkowicie roztadowac¢ akumulator, co spowoduje,
ze nie bedzie on dziatat. Jesli akumulator nie bedzie uzywany przez jakis czas,
witéz go do aparatu i catkowicie roztaduj, po czym wyjmij go z aparatu i umie$¢
w miejscu przechowywania. Akumulator nalezy przechowywac w chtodnym
miejscu w temperaturze otoczenia od 15°C do 25°C (unikaj goracych lub skrajnie
zimnych miejsc). Powtarzaj te procedure co najmniej raz na p6t roku.
Wielokrotne wigczanie i wytagczanie aparatu, gdy akumulator jest catkowicie
roztadowany, skraca czas dziatania akumulatora. Catkowicie roztadowane
akumulatory nalezy natadowac przed uzyciem.
Wewnetrzna temperatura akumulatora moze wzrasta¢ podczas uzytkowania.
Podjecie proby tadowania akumulatora, gdy jego temperatura wewnetrzna jest
podniesiona, spowoduje obnizenie jego wydajnosci, a akumulator moze nie
natadowac sie lub natadowac sie tylko czesciowo. Przed tadowaniem
akumulatora nalezy poczeka¢, az akumulator ostygnie.
taduj akumulator w pomieszczeniach w temperaturze otoczenia mieszczacej sie
w zakresie od 5°C do 35°C. Nie uzywaj akumulatora w temperaturze otoczenia
- ponizej 0°C lub powyzej 40°C. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze prowadzi¢
do uszkodzenia akumulatora lub obnizenia jego wydajnosci. Jesli temperatura
akumulatora miesci sie w zakresie od 0°C do 15°C lub od 45°C do 60°C, pojemnos¢
akumulatora moze sig obnizy¢, a czas jego tadowania wydtuzy¢. Akumulator nie
bedzie sie fadowag, jesli jego temperatura wynosi ponizej 0°C lub powyzej 60°C.
Jesli dioda CHARGE (tadowanie) mruga szybko (tzn. btyska okoto osiem razy na
sekunde) podczas tadowania, sprawdz, czy temperatura miesci sie w poprawnym
zakresie, nastepnie odtacz tadowarke od zasilania, po czym wyjmij i ponownie
wiéz akumulator. Jesdli problem bedzie sie utrzymywat, natychmiast zaprzestan
uzytkowania i oddaj akumulator oraz fadowarke do sprzedawcy lub
autoryzowanego serwisu firmy Nikon.
Nie nalezy przemieszczac¢ tadowarki ani dotyka¢ akumulatora podczas trwania
tadowania. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze w bardzo rzadkich
przypadkach powodowa¢, ze tadowarka bedzie sygnalizowac petne
natadowanie, podczas gdy akumulator bedzie natadowany tylko czesciowo.
Wyjmij akumulator i wtéz go ponownie, aby rozpocza¢ tadowanie jeszcze raz.
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« Pojemnos¢ akumulatora moze sie tymczasowo zmniejszy¢, gdy akumulator
bedzie tadowany w nizszych temperaturach lub uzywany w temperaturze nizszej
od tej, w jakiej byt tadowany. Jesli akumulator jest tadowany w temperaturze
ponizej 5°C, wskaznik czasu dziatania akumulatora opcji Informacje
o akumulatorze/baterii moze pokazywac tymczasowy spadek czasu dziatania.
Dalsze tadowanie w petni natadowanego akumulatora moze doprowadzi¢ do
pogorszenia jego parametrow.
Znaczacy spadek czasu utrzymywania tadunku przez catkowicie natadowany
akumulator podczas jego uzytkowania w temperaturze pokojowej oznacza, ze
nalezy go wymienic¢. Kup nowy akumulator EN-EL15b.
Dotaczone do zestawu kabel zasilajacy i adapter wtyczki sieciowej s
przeznaczone wytacznie do uzytku w potaczeniu ztadowarka MH-25a. tadowarki
mozna uzywac tylko ze zgodnymi akumulatorami. Odtaczaj ja od zasilania, gdy
nie jest uzywana.
Nie nalezy zwiera¢ stykow tadowarki. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
doprowadzi¢ do przegrzania i uszkodzenia tadowarki.
Przed uzyciem nalezy natadowac akumulator. Podczas robienia zdje¢ w czasie
waznych uroczystosci nalezy mie¢ przygotowany zapasowy, catkowicie
natadowany akumulator. W niektérych miejscach szybki zakup nowego
akumulatora moze stanowic¢ problem. Zwré¢ uwage, ze w zimne dni pojemnosé
akumulatora zwykle sie obniza. Planujac fotografowanie w plenerze w niskich
temperaturach nalezy dopilnowac¢, aby akumulator byt w petni natadowany.
Nalezy mie¢ przy sobie schowany w cieptym miejscu akumulator zapasowy, aby
w razie potrzeby wtozy¢ go do aparatu. Zimne akumulatory moga odzyskac czes¢
energii po ogrzaniu.
« Oddawac¢ akumulatory do recyklingu zgodnie z przepisami krajowymi,
pamietajac o zaizolowaniu ich stykéw tasma przed oddaniem.

tadowarka EH-7P (z funkdja zasilacza): przestrzegaj Srodkéw ostroznosci opisanych

ponizej w przypadku korzystania z tej tadowarki.

« Nie poruszaj aparatem podczas fadowania. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze w bardzo rzadkich przypadkach powodowa¢, ze aparat bedzie
sygnalizowac petne natadowanie, podczas gdy akumulator bedzie natadowany
tylko czesciowo. Odtacz i ponownie podiacztadowarke, aby rozpoczac tadowanie
jeszcze raz.

« Nie nalezy zwiera¢ stykdw tadowarki. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
doprowadzi do przegrzania i uszkodzenia fadowarki.

« Odfaczaj tadowarke od zasilania, gdy nie jest w uzytku.
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Dane techniczne

Aparat cyfrowy NikonZ7/Z 6

Typ
Typ Aparat cyfrowy obstugujacy wymienne obiektywy
Mocowanie obiektywu Mocowanie Nikon Z
Obiektyw
Zgodne obiektywy « Obiektywy NIKKOR z mocowaniem Z
« Obiektywy NIKKOR z mocowaniem F zadapterem do
mocowania; moga wystepowac pewne ograniczenia
Efektywne piksele
Efektywne piksele « 17:45,7 miliona
« 26: 24,5 miliona
Matryca
Matryca Czujnik CMOS 35,9 x 23,9 mm (format Nikon FX)
- Catkowita liczba pikseli « 17: 46,89 miliona
« 26: 25,28 miliona
System usuwania Dane wzorcowe dla opcji usuwania kurzu (wymaga
zanieczyszczen NX Studio); czyszczenie matrycy
Zapis danych

Wielkos¢ zdjecia (w pikselach) « Z7:

- Obszar zdjecia FX (36x24)
8256 x 5504 (Duza: 45,4 min)
6192 x 4128 (Srednia: 25,6 min)
4128 x 2752 (Mata: 11,4 min)

- Obszar zdjecia DX (24x16)
5408 x 3600 (Duza: 19,5 min)
4048 x 2696 (Srednia: 10,9 min)
2704 x 1800 (Mafa: 4,9 min)

- Obszar zdjecia 5 : 4 (30x24)
6880 x 5504 (Duza: 37,9 min)
5152 x 4120 (Srednia: 21,2 min)
3440 x 2752 (Mafa: 9,5 min)
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Zapis danych
Wielkosc zdjecia (w pikselach) - Obszar zdjecia 1: 1(24x24)

5504 x 5504 (Duza: 30,3 min)
4128 x 4128 (Srednia: 17,0 min)
2752 x 2752 (Mata: 7,6 min)

- Obszar zdjecia 16 : 9 (36x20)
8256 x 4640 (Duza: 38,3 min)
6192 x 3480 (Srednia: 21,5 min)
4128 x 2320 (Mata: 9,6 min)

- Zdjecia zrobione podczas nagrywania filmu z rozmiarem
klatki 3840 x 2160: 3840 x 2160

- Zdjecia zrobione podczas nagrywania filmu z innymi
rozmiarami klatki: 1920 x 1080

o 16:

- Obszar zdjecia FX (36x24)
6048 x 4024 (Duza: 24,3 min)
4528 x 3016 (Srednia: 13,7 min)
3024 x 2016 (Mata: 6,1 min)

- Obszar zdjecia DX (24x16)
3936 x 2624 (Duza: 10,3 min)
2944 x 1968 (Srednia: 5,8 min)
1968 x 1312 (Mata: 2,6 min)

- Obszar zdjecia 1:1(24x24)
4016 x 4016 (Duza: 16,1 min)
3008 x 3008 (Srednia: 9,0 min)
2000 x 2000 (Mata: 4,0 mIn)

- Obszar zdjecia 16 : 9 (36x20)
6048 x 3400 (Duza: 20,6 min)
4528 x 2544 (Srednia: 11,5 min)
3024 x 1696 (Mata: 5,1 mIn)

- Zdjecia zrobione podczas nagrywania filmu z rozmiarem
klatki 3840 x 2160: 3840 x 2160

- Zdjecia zrobione podczas nagrywania filmu z innymi
rozmiarami klatki: 1920 x 1080
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Zapis danych

Format plikow

« NEF (RAW): 12- lub 14-bitowe (skompresowane
bezstratnie, skompresowane lub
nieskompresowane); dostepne duze, $rednie i mate
zdjecia (Srednie i mate zdjecia sg zapisywane
z 12-bitowa gtebig koloréw z uzyciem bezstratnej
kompresji)

« TIFF (RGB)

« JPEG: zgodny ze standardem JPEG-Baseline ze
stopniem kompresji ,fine” (okoto 1 : 4), ,normal”
(okoto 1:8) lub ,basic” (okoto 1 : 16); dostepna
kompresja o optymalnej jakosci

« NEF (RAW) + JPEG: pojedyncze zdjecia zapisywane
jednocze$nie w formatach NEF (RAW) i JPEG

System Picture Control

Automatycznie, Standardowe, Neutralne, Zywe,
Monochromatyczne, Portret, Krajobraz, Réwnomierne,
Creative Picture Control (Kreatywne ustawienia
Picture Control); (Sen, Poranek, Pop, Niedziela,
Smutek, Dramat, Cisza, Surowos$¢, Melancholia,
Czystos¢, Dzins, Zabawka, Sepia, Btekit, Czerwien, R6z,
Wegiel, Grafit, Dwoistos¢, Czern); wybrane ustawienia
Picture Control mozna modyfikowa¢; miejsce na
przechowywanie osobistych ustawien Picture Control

Nosniki danych

Karty pamieci XQD i CFexpress (typu B)

System plikow

DCF 2.0, Exif 2.31, PictBridge

Wizjer

Wizjer Elektroniczny wizjer OLED o przekatnej 1,27 cm/
0,5 cala z rozdzielczoscia okoto 3690 tys. punktéw
(Quad VGA) z balansem koloréw, automatyczna
regulacja jasnosci oraz mozliwoscia recznego
ustawienia jednego z 11 poziomdw jasnosci

Pokrycie kadru Okoto 100% w poziomie i 100% w pionie

Powigkszenie Okoto 0,8x (obiektyw 50 mm ustawiony na

nieskonczonos¢, —1,0 m™')

Dystans widzenia catej
matowki

21 mm (1,0 m~'; od $rodkowej powierzchni okularu
wizjera)

Regulacja dioptrazu

—4—+2m™!

Czujnik zblizenia oka

Automatycznie przetacza wyswietlanie miedzy
monitorem a wizjerem
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Monitor

Monitor Dotykowy, odchylany ekran TFT LCD o przekatnej
8.cm/3,2 cala i rozdzielczosci okoto 2100 tys. punktéw,
z katem ogladania 170°, z pokryciem kadru okoto
100% oraz reczna regulacja balansu koloréw i reczna
regulacja jasnosci z 11 poziomami ustawienia

Migawka

Typ Sterowana elektronicznie mechaniczna migawka
szczelinowa o przebiegu pionowym; elektroniczna
przednia kurtynka migawki; migawka elektroniczna

Czas otwarcia 1/8000-30 s w krokach /3 lub /2 EV, czas B, czas, X200

Czas synchronizadji btysku X = /200 s; synchronizacja z migawka z czasem
otwarcia /200 s lub dtuzszym; obstugiwana
automatyczna synchronizacja z krétkimi czasami
migawki (Auto FP)

Spust migawki
Tryb wyzwalania migawki Pojedyncze zdjecie, wolne seryjne zdjecia, szybkie
seryjne zdjecia, szybkie seryjne zdjecia (rozszerzone),
samowyzwalacz
Przyblizona maksymalna o 17:
liczba klatek rejestrowanana - Seryjne wolne: 1-5 kl./s
sekunde (zmierzona - Seryjne szybkie: 5,5 kl./s (14-bitowe NEF/RAW: 5 kl./s)
w warunkach testowych - Seryjne szybkie (rozszerzone): 9 kl./s (14-bitowe NEF/
okreslonych przez firme RAW: 8 kl./s)
Nikon) « 16
- Seryjne wolne: 1-5 kl./s
- Seryjne szybkie: 5,5 kl./s
- Seryjne szybkie (rozszerzone): 12 kl./s (14-bitowe NEF/
RAW: 9 kl./s)
Samowyzwalacz 25,55,105,20s; 1-9 ekspozycji w odstepach 0,5, 1, 2
lub3s
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Ekspozydja

System pomiaru ekspozycji

Pomiar TTL (przez obiektyw) wykorzystujacy matryce
aparatu

Tryb pomiaru ekspozycji

« Pomiar matrycowy

« Pomiar centralnie wazony: waga 75% przypada na koto
o $rednicy 12 mm w centrum kadru; zamiast tego
wazenie moze by¢ oparte o Srednig dla catego kadru

« Pomiar punktowy: pomiar w kole o $rednicy 4 mm
(okoto 1,5% powierzchni kadru) posrodku
wybranego pola AF

« Pomiar chroniacy jasne obszary przed przeswietleniem

Zakres (150 100, obiektyw
£/2,0;20°C)

«17:-3-+17EV
©«16:-4-+17EV

Tryb

A0

Automatyka (&); automatyka programowa z fleksjg
programu (P); automatyka z preselekcja czasu otwarcia
migawki (S); automatyka z preselekcja przystony (A);
tryb manualny (M); ustawienia uzytkownika (U1, U2, U3)

- Kompensacja ekspozydji

-5-+5 EV w krokach co '/3 lub /2 EV dostepna
w trybach P,S,AiM

Blokada ekspozydji

Jaskrawos¢ subiektywna zablokowana na wykrytej
wartosci

Czutos$¢ 1SO (indeks zalecanych
ekspozydji)

« 27:150 64 — 25600 w krokach co /3 lub /2 EV. Mozna
réwniez ustawi¢ warto$¢ o okoto 0,3; 0,5; 0,7 lub 1 EV
(odpowiednik I1SO 32) ponizej ISO 64 albo wartos¢
o okoto 0,3;0,5;0,7; 1 lub 2 EV (odpowiednik ISO
102400) powyzej I1SO 25600; dostepny automatyczny
dobér czutosci ISO

« 26:150 100 - 51200 w krokach co /3 lub '/2 EV. Mozna
réwniez ustawi¢ warto$¢ o okoto 0,3; 0,5; 0,7 lub 1 EV
(odpowiednik I1SO 50) ponizej ISO 100 albo wartos¢
o okoto 0,3;0,5;0,7; 1 lub 2 EV (odpowiednik
1SO 204800) powyzej ISO 51200; dostepny
automatyczny dobér czutosci ISO

Aktywna funkdja D-Lighting

Mozna wybra¢ ustawienie sposréd Automatyczna,
Bardzo wysoka, Zwiekszona, Normalna,
Zmniejszona lub Wylacz

Wielokrotna ekspozycja

Dodaj, srednia, rozjasnij, przyciemnij

Inne opcje

HDR (wysoki zakres dynamiki), redukcja migotania
w trybie fotografowania
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Ostros¢

Autofokus Hybrydowy autofokus z detekcja fazy/kontrastu ze
wspomaganiem autofokusa

Zakres wykrywania e 17: -2 - +19 EV (z AF przy matej jasnosci: —4 - +19 EV)

(pojedynczy AF, tryb e 16:-3,5-+19 EV (z AF przy matej jasnosci: —6 —

fotografowania, 150 100, +19EV)

obiektyw f/2,0; 20°C)

Silnik ustawiania ostrosci « Autofokus (AF): pojedynczy AF (AF-S); tryb ciagtego AF
(AF-C); ciagty AF (AF-F; dostepny tylko w trybie
filmowania); wyprzedzajace $ledzenie ostrosci

« Recazne ustawianie ostrosci (M): mozna korzystac ze
wskaznika ustawienia ostrosci

Pola AF (jednopolowy AF, tryb « Z7: 493

fotografowania, obszar «26:273
zdjecia FX)
Tryb pola AF Precyzyjny AF, jednopolowy AF i AF z dynamicznym

wyborem pola (precyzyjny AF i AF zdynamicznym
wyborem pola dostepne tylko w trybie
fotografowania); szerokie pole AF (M), szerokie pole AF
(D); automatyczny wybor pola AF

Blokada ostrosci Ostro$¢ mozna zablokowac, wciskajac spust migawki
do potowy (pojedynczy AF) lub naciskajac srodek
wybieraka dodatkowego

Redukgja drgari (VR)

Redukdja drgan aparatu 5-osiowe przesuwanie matrycy

Redukcja drgari obiektywu Przesuniecie obiektywu (dostepne z obiektywami VR)
Lampa blyskowa

Sterowanie btyskiem TTL: sterowanie btyskiem i-TTL; zréwnowazony btysk

wypetniajacy i-TTL jest stosowany w potaczeniu
z matrycowym i centralnie wazonym pomiarem ekspozycji
oraz pomiarem ekspozycji chronigcym jasne obszary przed
przeswietleniem, a standardowy btysk wypetniajacy i-TTL
jest stosowany z punktowym pomiarem ekspozycji

Tryb lampy btyskowej Synchronizacja na przednig kurtynke migawki,
synchronizacja z dtugimi czasami ekspozycji,
synchronizacja na tylng kurtynke migawki, redukcja
efektu czerwonych oczu, redukcja efektu czerwonych
oczu z synchronizacja z dtugimi czasami ekspozycji,
wylgczona

Kompensacja biysku -3—+1 EV w krokach co /3 lub /2 EV dostepna
w trybach P,S,Ai M
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Lampa biyskowa

Wskaznik gotowosci lampy

Wiacza sig, gdy opcjonalna lampa btyskowa jest
catkowicie natadowana; miga, ostrzegajac
o niedo$wietleniu, po wyemitowaniu btysku z petna mocg

oswietlenia firmy Nikon (CLS)

Sanki mocujace 1SO 518 ,goraca stopka” z synchronizacja, stykami
danych i blokadg zabezpieczajaca
Kreatywny system Sterowanie btyskiem i-TTL, sterowany radiowo

zaawansowany bezprzewodowy system oswietlenia,
optyczny zaawansowany bezprzewodowy system
oswietlenia, oswietlenie modelujace, blokada mocy
btysku, przekazywanie informacji o kolorach,
automatyczna synchronizacja z krotkimi czasami
migawki, ujednolicone sterowanie btyskiem

Balans bieli

Balans bieli Automatyczny (3 rodzaje), automatyczny dla
naturalnego oswietlenia, $wiatto stoneczne,
pochmurno, cien, $wiatto zarowe, $wiatto jarzeniowe
(7 rodzajéw), lampa btyskowa, wybér temperatury
barwowej (2500 K-10 000 K), pomiar manualny (mozna
zapisac do 6 wartosci), wszystkie opcje z wyjatkiem
wyboru temperatury barwowej z precyzyjna korekta

Braketing

|Rodzaje braketingu Ekspozycji, mocy btysku, balansu bieli i ADL
Film

System pomiaru ekspozycji

Pomiar TTL (przez obiektyw) wykorzystujacy matryce
aparatu

Tryb pomiaru ekspozydji

Pomiar matrycowy, centralnie wazony lub chroniacy
jasne obszary przed przeswietleniem

Rozmiar klatki (piksele)
iliczba klatek na sekunde

* 3840 x 2160 (4K UHD); 30p (progresywny), 25p, 24p
« 1920 x 1080; 120p, 100p, 60p, 50p, 30p, 25p, 24p

« 1920 x 1080 (spowolnienie); 30p x4, 25p x4, 24p X5
Rzeczywiste liczby klatek na sekunde dla 120p, 100p,
60p, 50p, 30p, 25p, i 24p to, odpowiednio, 119,88; 100;
59,94; 50; 29,97; 25 i 23,976 kl./s; wybor jakosci
dostepny z wszystkimi rozmiarami klatki, z wyjatkiem
3840 % 2160, 1920 x 1080 120p/100p i 1920 x 1080 ze
spowolnieniem, kiedy to jakos¢ jest ustawiona na state
na % (wysoka)
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Film

Format plikow MOV, MP4

Kompresja wideo Zaawansowane kodowanie wideo (ang. Advanced
Video Coding) H.264/MPEG-4

Format nagrywania dzwigku Liniowe PCM, AAC

Urzadzenie nagrywajace Wbudowany mikrofon stereofoniczny lub mikrofon

diwiek zewnetrzny z opcja wyttumienia; mozliwos¢ regulacji
czutosci

Kompensacja ekspozydji -3-+3 EV w krokach co /3 lub /2 EV dostepna

w trybach P, S, Ai M
Czutos¢ IS0 (indeks zalecanych « Z7:
ekspozydji) - & automatyczny doboér ISO (od 1SO 64 do 25600)
- P, S, A: automatyczny doboér ISO (od I1SO 64 do Hi 2)
z mozliwoscig wyboru gérnego limitu
- M: dostepny automatyczny dobér ISO (od I1SO 64 do
Hi 2) z mozliwoscia wyboru gérnego limitu; wybor
reczny (od 1SO 64 do 25600 w krokach co /3 lub
/2 EV) z dostepnymi dodatkowymi opcjami,
odpowiadajacymi wartosci okoto 0,3; 0,5; 0,7; 1 lub
2 EV (odpowiednik ISO 102400) powyzej ISO 25600
«16:
- & automatyczny dobor ISO (od 1SO 100 do 51200)
- P, S, A: automatyczny dobér ISO (od 1SO 100 do Hi 2)
z mozliwoscig wyboru gérnego limitu
- M: dostepny automatyczny dobér ISO (od 1SO 100
do Hi 2) zmozliwoscig wyboru gérnego limitu;
wybdr reczny (od ISO 100 do 51200 w krokach co
/3 lub /2 EV) z dostepnymi dodatkowymi opcjami,
odpowiadajacymi wartosci okoto 0,3; 0,5; 0,7; 1 lub
2 EV (odpowiednik ISO 204800) powyzej ISO 51200
Aktywna funkcja D-Lighting  Mozna wybrac ustawienie sposréd Takie same jak
ust. fotogr., Bardzo wysoka, Zwigkszona,
Normalna, Zmniejszona lub Wylacz
Inne opcje Filmy poklatkowe, elektroniczna redukcja drgan, kody
czasowe, przesytanie rejestru filmu (N-Log)
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Odtwarzanie

Odtwarzanie

Odtwarzanie w widoku petnoekranowym i w widoku
miniatur (4, 9 lub 72 zdjecia), odtwarzanie

z powiekszeniem podczas odtwarzania, przycinanie
w trakcie powigkszenia podczas odtwarzania,
odtwarzanie filméw, pokazy slajdéw zawierajace
zdjecia i/lub filmy, wyswietlanie histograméw, obszary
przeswietlone, informacje o zdjeciu, wyswietlanie
danych pozycji, ocenianie zdje¢ oraz automatyczny
obrot zdjec

Interfejs

UsB

Ztacze typu C (ztacze USB SuperSpeed); zalecane
podtaczanie do wbudowanego gniazda USB

Wyjécie HDMI

Ztacze HDMI typu C

Gniazdo akcesoriow

Mozna go uzywac w potaczeniu z przewodem MC-DC2
i innymi akcesoriami opcjonalnymi

Wejscie dzwiekowe

Gniazdo stereo typu mini (3,5 mm $rednicy,
obstugiwane zasilanie przez gniazdo)

Wyjscie dzwiekowe Gniazdo stereo typu mini (3,5 mm $rednicy)
Wi-Fi/Bluetooth
Wi-Fi « Standardy: IEEE 802.11b/g/n/a/ac

« Czestotliwosc robocza: 2412-2462 MHz (kanat 11)
i5180-5320 MHz
« Maksymalna moc wyjsciowa (EIRP):
- 17: Pasmo 2,4 GHz: 7,0 dBm
Pasmo 5 GHz: 12,1 dBm
- 26: Pasmo 2,4 GHz: 7,4 dBm
Pasmo 5 GHz: 12,2 dBm
« Uwierzytelnianie: system otwarty, WPA2-PSK
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Wi-Fi/Bluetooth

Bluetooth

« Protokoty komunikadji: specyfikacja Bluetooth w wersji
4.2
« (zestotliwosc robocza:
Bluetooth: 2402-2480 MHz
Bluetooth Low Energy: 2402-2480 MHz
« Maksymalna moc wyjsciowa (EIRP):
- 17: Bluetooth: 1,5 dBm
Bluetooth Low Energy: 0 dBm
- 16: Bluetooth: 1,9 dBm
Bluetooth Low Energy: 0,4 dBm

Zasieq (linia widzenia)

Okoto 10 m bez zaktdcen; zasieg moze by¢ rézny
w zaleznosci od sity sygnatu i obecnosci lub braku
przeszkod

Irédto zasilania

Akumulator

Jeden akumulator jonowo-litowy EN-EL15b (0 238);
Mozna uzywac réwniez akumulatoréw EN-EL15¢/
EN-EL15a/EN-EL15. Zwré¢ jednak uwage, ze jedno
natadowanie akumulatora EN-EL15a/EN-EL15 pozwoli
na wykonanie mniejszej liczby zdjec¢. tadowarki
sieciowej mozna uzywac wylacznie do tadowania
akumulatoréw EN-EL15¢/EN-EL15b.

Pojemnik na akumulatory

Pojemnik na akumulatory MB-N10 (dostepny osobno);

miesci dwa akumulatory EN-EL15b *

* Mozna uzywac rowniez akumulatoréw EN-EL15¢/EN-EL15a/EN-EL15.
Zwré¢ jednak uwage, ze jedno natadowanie akumulatora EN-EL15a/
EN-EL15 pozwoli na wykonanie mniejszej liczby zdjec.

tadowarka EH-7P (z funkcja
zasilacza sieciowego)

tadowarka sieciowa EH-7P (dostepny osobno)

Zasilacz sieciowy

Zasilacz sieciowy EH-5¢/EH-5b (wymaga zfacza
zasilania EP-5B dostepnego osobno)

Gniazdo mocowania statywu

Gniazdo mocowania statywu

/a cala (1SO 1222)
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Wymiary/cigzar

Wymiary (szer. x wys. x gt)  Okoto 134 x 100,5 x 67,5 mm

Cigzar Okoto 675 g zakumulatorem i kartg pamieci, ale bez
pokrywki bagnetu korpusu; okoto 585 g (tylko korpus
aparatu)

Srodowisko pracy

Temperatura 0°C-40°C

Wilgotnosc Maksymalnie 85% (bez skraplania pary wodnej)

« Jesli nie podano inaczej, wszystkie pomiary zostaty przeprowadzone zgodnie z normami i wytycznymi
stowarzyszenia Camera and Imaging Products Association (CIPA).

o Wszystkie dane dotycza aparatu z catkowicie natadowanym akumulatorem.

« Przyktadowe zdjecia wyswietlone w aparacie oraz zdjecia i ilustracje w instrukcjach maja jedynie charakter
pogladowy.

« Firma Nikon zastrzega sobie prawo do zmiany wygladu i danych technicznych sprzetu i oprogramowania
opisanych w tej instrukcji w dowolnym momencie i bez wezesniejszego powiadomienia. Firma Nikon nie
ponosi odpowiedzialnosci za szkody mogace wynikna¢ z ewentualnych btedéw i pomytek zawartych w tej

- instrukji.

IR tadowarka MH-25a

Nominalne parametry Prad zmienny 100-240V, 50/60 Hz, 0,23-0,12 A
wejsciowe

Nominalne parametry Prad staty 8,4 V/1,2 A

wyjsciowe

Obstugiwane akumulatory Akumulatory jonowo-litowe EN-EL15¢/EN-EL15b/
EN-EL15a/EN-EL15

Czas tadowania Okoto 2 godzin i 35 minut w temperaturze otoczenia
25°C, gdy akumulator jest catkowicie roztadowany

Zakres temperatury pracy 0°C-40°C

Wymiary (szer. x wys. x gt)  Okoto 95 x 33,5 x 71 mm, bez wystajacych czesci

Dlugos¢ kabla zasilajacego Okoto 1,5 m, jesli jest dotaczony

Ciezar Okoto 115 g, bez dotaczonego ztacza zasilania (kabla
zasilajacego lub adaptera gniazdka $ciennego)

Symbole na tym produkcie maja nastepujace znaczenie:

~ Prad zmienny, == Prad staty, [3] Urzadzenie lasy Il (konstrukja produktu jest podwdjnie izolowana)
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W0 tadowarka sieciowa EH-7P (dostepny osobno)

Nominalne parametry Prad zmienny 100-240V, 50/60 Hz, maks. 0,5 A

wejsciowe

Nominalne parametry Prad staty 5,0 V/3,0A, 150 W

wyjsciowe

Obstugiwane akumulatory Akumulatory jonowo-litowe Nikon EN-EL15¢/
EN-EL15b

Zakres temperatury pracy 0°C-40°C
Srednia sprawnosc podczas 81,80%

pracy

Sprawnos¢ przy niskim 72,50%

obciazeniu (10%)

Zuzycie energii w staniebez 0,075 W

obciazenia

Wymiary (szer. x wys. x gt)  Okoto 65,5 X 26,5 x 58,5 mm, bez adaptera wtyczki
Cigzar Okoto 135 g bez adaptera wtyczki

tadowarka EH-7P jest dostarczana z podtaczonym adapterem wtyczki w krajach lub regionach, gdzie jest to -
wymagane. Ksztatt adaptera wtyczki rozni sie w zaleznosci od kraju sprzedazy. Nie podejmuj prob usuniecia
adaptera wtyczki, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie produktu.

Symbole na tym produkcie maja nastepujace znaczenie:
~~ Prad zmienny, == Prad staty, [2] Urzadzenie klasy Il (konstrukcja produktu jest podwdjnie izolowana)

Uwaga dla klientow w Europie

Dystrybutor (importer do krajow UE)
Nikon Europe B.V.
The Garden, Stroombaan 14, 1181 VX Amstelveen, The Netherlands

+31-20-7099-000
Numer rejestracyjny firmy: 34036589

IR Akumulator jonowo-litowy EN-EL15b

Typ Akumulator jonowo-litowy
Pojemnos¢ nominalna 7,0 V/1900 mAh

Zakres temperatury pracy 0°C-40°C

Wymiary (szer. x wys. x gt)  Okoto 40 x 56 X 20,5 mm

Ciezar Okoto 80 g bez pokrywki stykéw

Firma Nikon zastrzega sobie prawo do zmiany wygladu i danych technicznych sprzetu i oprogramowania
opisanych w tej instrukcji w dowolnym momencie i bez wcze$niejszego powiadomienia. Firma Nikon nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody mogace wyniknac z ewentualnych btedow i pomytek zawartych w tej instrukcji.
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Pozbywanie si¢ urzadzeri do przechowywania danych

Nalezy pamietac¢, ze usuwanie obrazéw lub formatowanie kart pamieci i innych
urzadzen do przechowywania danych nie powoduje catkowitego wymazania
znajdujacych sie na nich danych obrazu. W niektérych przypadkach zwyrzuconych
nosnikéw pamieci mozna odzyskac usuniete pliki za pomoca dostepnego na rynku
oprogramowania, co moze skutkowac niewtasciwym wykorzystaniem prywatnych
zdjec przez osoby postronne. Za zapewnienie prywatnosci takich danych
odpowiada uzytkownik.

Przed wyrzuceniem nosnika danych lub przekazaniem go innej osobie nalezy
usuna¢ wszystkie dane przy uzyciu komercyjnego oprogramowania do kasowania
danych lub sformatowac¢ pamiec¢ nosnika, a nastepnie zapenic jg ponownie
obrazami nie zawierajacymi tresci osobistych (np. zdjeciami nieba). Nalezy
zachowac ostroznos¢, aby unikng¢ obrazen podczas mechanicznego niszczenia
nosnikéw danych.

Przed wyrzuceniem aparatu lub przekazaniem go innej osobie nalezy réwniez uzy¢
opcji Resetuj wszystkie ustawienia w menu ustawier aparatu w celu usuniecia
- wszelkich osobistych danych sieciowych.

Zgodnosc ze standardami

« DCFwersja 2.0: standard DCF (ang. Design Rule for Camera File System) jest szeroko
stosowany w branzy cyfrowych aparatéw fotograficznych w celu zapewnienia
zgodnosci miedzy aparatami réznych producentéw.

« Exif wersja 2.31: aparat obstuguje standard Exif (ang. Exchangeable Image File
Format for Digital Still Cameras) w wersji 2.31, dzieki ktéremu informacje
zapisywane wraz ze zdjeciami mozna wykorzysta¢ do optymalnej reprodukcji
koloréw podczas drukowania zdje¢ na drukarkach zgodnych ze standardem Exif.

« PictBridge: standard opracowany dzieki wspoétpracy producentéw aparatéw
cyfrowych i drukarek, ktéry umozliwia bezposrednie drukowanie zdje¢ na
drukarce bez koniecznosci przesytania ich najpierw do komputera.

« HDMI: HDMI (ang. High-Definition Multimedia Interface) to standard interfejséw
multimedialnych stosowany w urzadzeniach elektroniki uzytkowej i audio-wideo
pozwalajacy na przesytanie danych audio-wideo i sygnatéw sterujacych do
urzadzen zgodnych z HDMI poprzez potaczenie jednym kablem.
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Informacje dotyczace znakéw towarowych

CFexpress to znak towarowy stowarzyszenia CompactFlash Association w USA
iinnych krajach. NVM Express to znak towarowy stowarzyszenia NVM Express Inc.
w USA iinnych krajach. 10S to znak towarowy lub zastrzezony znak towarowy firmy
Cisco Systems Inc. w USA i/lub innych krajach, ktéry jest wykorzystywany na
licencji. Windows to zastrzezony znak towarowy lub znak towarowy firmy
Microsoft Corporation w USA i/lub innych krajach. Mac, macOS, OS X, Apple®, App
Store®, logotypy Apple, iPhone®, iPad® oraz iPod touch® to znaki towarowe firmy
Apple Inc. zastrzezone w USA i/lub w innych krajach. Android, Google Play oraz
logotyp Google Play sa znakami towarowymi Google LLC. Robot Android zostat
odtworzony lub zmodyfikowany na podstawie projektu utworzonego

i udostepnionego przez Google. Jego wykorzystanie jest zgodne z warunkami
opisanymi w Licencji Creative Commons 3.0 - Uznanie autorstwa. Logotyp
PictBridge to znak towarowy. XQD jest znakiem towarowym Sony Corporation.
HDMI, logo HDMI oraz High-Definition Multimedia Interface s znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy HDMI Licensing, LLC.

HOoMmi

Wi-Fi oraz logotyp Wi-Fi sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami -
towarowymi Wi-Fi Alliance. Znak stowny oraz logotypy Bluetooth® sa

zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc,, a kazde

wykorzystanie tych znakdw przez firme Nikon Corporation podlega licencji.

Wszelkie pozostate nazwy handlowe uzyte w tej instrukcji lub innej dokumentacji
dostarczonej wraz z produktem Nikon sg znakami towarowymi badz
zastrzezonymi znakami towarowymi ich wiascicieli.

Use of the Made for Apple badge means that an accessory has been designed to
connect specifically to the Apple products identified in the badge, and has been
certified by the developer to meet Apple performance standards. Apple is not
responsible for the operation of this device or its compliance with safety and
regulatory standards. Please note that the use of this accessory with an Apple
product may affect wireless performance.
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Licencja FreeType (FreeType2)
Czesci tego oprogramowania sg objete prawami autorskimi © 2012 The FreeType
Project (https://www.freetype.org). Wszelkie prawa zastrzezone.

Licencja MIT (HarfBuzz)

Czesci tego oprogramowania sg objete prawami autorskimi © 2018 The HarfBuzz
Project (https.//www.freedesktop.org/wiki/Software/HarfBuzz). Wszelkie prawa
zastrzezone.

Unicode® Character Database License (Unicode® Character Database)

Oprogramowanie tego aparatu obejmuje oprogramowanie typu open source
wykorzystujace Unicode® Character Database. Licencje na to oprogramowanie
mozna wyswietli¢ w dokumentach ,Dokumentacja aparatu” dla nastepujacych
produktéw pod nagtéwkiem ,Unicode® Character Database License (Unicode®
Character Database)”.
https://downloadcenter.nikonimglib.com/pl/products/492/Z_7.html
https://downloadcenter.nikonimglib.com/pl/products/493/Z_6.html

AVC Patent Portfolio License

- PRODUKT TEN OBJETY JEST LICENCJA W RAMACH AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE NA OSOBISTE
| NIEKOMERCYJNE WYKORZYSTYWANIE PRZEZ UZYTKOWNIKA W CELU (i) KODOWANIA OBRAZU
WIDEO ZGODNIE ZE STANDARDEM AVC ("OBRAZ WIDEO AVC") ORAZ/LUB (ii) DEKODOWANIA
OBRAZU WIDEO AVC, KTORY ZOSTAL ZAKODOWANY PRZEZ UZYTKOWNIKA NA POTRZEBY OSOBISTE
| NIEKOMERCYJNE ORAZ/LUB ZOSTAL UZYSKANY OD DOSTAWCY OBRAZU WIDEO, KTORY POSIADA
LICENCJE UMOZLIWIAJACA UDOSTEPNIANIE OBRAZU WIDEO AVC. NIE UDZIELA SIE LICENCJI
WYRAZNEJ ANI DOROZUMIANEJ NA JAKIEKOLWIEK INNE FORMY UZYTKOWANIA. DODATKOWYCH
INFORMACJI UDZIELA MPEG LA, L.L.C. ODWIEDZ ADRES https.//www.mpegla.com

Licencja BSD (sterownik NVM Express)

Licencja na oprogramowanie typu open source zawarte w sterowniku NVM
Express aparatu jest nastepujaca:
https.//imaging.nikon.com/support/pdf/LicenseNVMe.pdf
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Instrukcja obstugi obiektywu NIKKOR Z
24-70mmf/4S
Ten rozdziat petni role instrukgji obstugi obiektywu dla nabywcéw
zestawow z obiektywem NIKKOR Z 24-70 mm f/4 S. Zwrd¢ uwage, ze

zestawy z obiektywami moga by¢ niedostepne w niektdrych krajach lub
regionach.

Obstuga obiektywu

W0 Czesci obiektywu: nazwy i funkcje
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Ostony przeciwstoneczne zatrzymuja rozproszone

1 Ostona Swiatto, ktére w przeciwnym razie powodowatoby efekt
przeciwstoneczna flary lub refleksy. Stuza one réwniez do ochrony
obiektywu.
) Znacznik blokady ostony
przeciwstonecznej
Inacznik orientagji Uzywaj podczas podtaczania ostony przeciwstonecznej.
3 ostony
przeciwstonecznej
Znacznik pozydji
4 mocowania ostony Uzywaj podczas podtaczania ostony przeciwstonecznej.
przeciwstonecznej

Obracaj nim, aby przyblizy¢ lub oddali¢ obraz. Pamigtaj,

SRlesce e aby wysuna¢ obiektyw przed uzyciem.

6 Skala ogniskowych

Okresl przyblizona ogniskowa podczas przyblizania lub

7 Z"afz"'kSkah oddalania obrazu obiektywem.
- ogniskowych
« Gdy wybrany jest tryb autofokusa: w trybie autofokusa
mozna obracac tym konfigurowalnym pierscieniem
8 Pierscien sterujacy w celu wykonania funkcji wybranej aparatem.

« Gdy wybrany jest tryb recznego ustawiania ostrosci: obracaj
pierscieniem, aby ustawi¢ ostros¢.

Znacznik pozydji

mocowania objektywu Uzywaj podczas podtaczania obiektywu do aparatu.

10 Gumowa uszczelka o
mocowania obiektywu

11 Styki procesora Stuza do przesytania danych do i z aparatu.

Wybierz A, aby korzystac z autofokusa, lub M, aby
ustawiac ostros¢ recznie. Zwrd¢ uwage, ze niezaleznie

12 Przetacznik trybu od wybranego ustawienia, ostros¢ musi zostac
ustawiania ostrosci ustawiona recznie, gdy tryb recznego ustawiania
ostrosci jest wybrany za pomoca elementéw
sterujacych aparatu.
13 Przednia pokrywa o
obiektywu
1 Tylna pokrywka o
obiektywu
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11 Podtqczanie i odtgczanie
Podtaczanie obiektywu

1 Wytacz aparat, zdejmij pokrywke bagnetu korpusu i odtacz tylng
pokrywke obiektywu.

2 Umiesc obiektyw na korpusie aparatu, utrzymujac znacznik
pozycji mocowania na obiektywie dopasowany do znacznika
pozycji mocowania na korpusie aparatu, a nastepnie przekrecaj
obiektyw w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, az
zablokuje sie w poprawnym potozeniu.

Odtaczanie obiektywu

1 Wytacz aparat.

2 Nacisnij i przytrzymayj przycisk zwalniania obiektywu, obracajac
jednoczesnie obiektywem w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara.
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I Przed uzyciem

Obiektyw jest wysuwany i nalezy go wysuna¢ przed uzyciem. Obracaj
pierscieniem zoomu, tak jak pokazano na ilustracji, az obiektyw
zablokuje sie w potozeniu wysunietym. Zdjecia mozna robi¢ tylko wtedy,
gdy znacznik skali ogniskowych wskazuje na potozenia od 24 do 70 na
skali ogniskowych.

% Zdjecia mozna robi¢

£ =] z tymi ogniskowymi
—

=) [T

-
T

s

¥ B R A
70 50 35 28 24
]

Aby wsuna¢ obiektyw, obracaj pierscieniem zoomu w przeciwnym
kierunku, zatrzymujac ruch po dojsciu do potozenia (@) na skali

- ogniskowych.

Jesli aparat zostanie wtaczony, gdy obiektyw jest schowany,
wyswietlone zostanie ostrzezenie. Wysun obiektyw przed uzyciem.
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11 Podtqczanie i odtqczanie osfony przeciwsfonecznej

Dopasuj znacznik pozycji mocowania ostony przeciwstonecznej (@) do
znacznika orientacji ostony przeciwstonecznej (@), a nastepnie obracaj
ostona (@), az znacznik @ bedzie dopasowany do znacznika blokady
ostony przeciwstonecznej (O).

Aby zdja¢ ostone, przeprowadz powyzsza procedure w odwrotnej
kolejnosci.

PLLLTS

‘®—‘ R
@ QN>

Podczas podtaczania lub odtgczania ostony przeciwstonecznej trzymaj ja -
za miejsce obok symbolu @ na jej podstawie i nie sciskaj jej zbyt mocno.

Ostone mozna odwrdéci¢ i zamontowac na obiektywie, kiedy nie jest

uzywana.

10 Gdy obiektyw jest podiqczony

Potozenie ogniskowej moze ulec zmianie, jesli wytaczy sie i ponownie
wiaczy aparat po ustawieniu ostrosci. Ustaw ostro$¢ ponownie przed
zrobieniem zdjecia. Jesli ustawites ostro$¢ na wczesniej wybrane
miejsce, oczekujac na pojawienie sie obiektu do sfotografowania,
zalecamy pozostawianie aparatu wtaczonego do momentu zrobienia
zdjecia.
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Srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

« Nie podnos ani nie trzymaj obiektywu lub aparatu tylko za ostone
przeciwstoneczna.

« Utrzymu;j styki procesora w czystosci.

« W razie uszkodzenia gumowej uszczelki mocowania obiektywu
niezwlocznie zaprzestan uzytkowania i zanie$ obiektyw do
autoryzowanego serwisu firmy Nikon w celu naprawy.

« Zaktadaj przednia i tylna pokrywke obiektywu, kiedy obiektyw nie jest
uzywany.

« Aby chroni¢ wnetrze obiektywu, przechowuj go w miejscu
chronionym przed $wiattem stonecznym.

« Chron obiektyw przed woda i wilgocia. Korozja wewnetrznych
mechanizméw moze spowodowac nieodwracalne uszkodzenia.

« Pozostawienie obiektywu w bardzo goragcym miejscu moze
spowodowac uszkodzenie lub odksztatcenie czesci wykonanych ze

- wzmocnionych tworzyw sztucznych.

« Gwaltowne zmiany temperatury moga powodowac szkodliwe
skraplanie sie pary wodnej wewnatrz i na zewnatrz obiektywu. Przed
przeniesieniem obiektywu z cieptego do zimnego miejsca lub vice
versa, umies$¢ go w jego futerale lub w plastikowej torebce, aby
spowolni¢ zmiane temperatury.

« Zalecamy umieszczenie obiektywu w jego futerale w celu ochrony
przed porysowaniem podczas transportu.
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Konserwacja obiektywu

« Oczyszczenie powierzchni szklanych obiektywu poprzez usuniecie
kurzu jest zwykle wystarczajace.

« Smugi i odciski palcow mozna usunac z soczewek obiektywu
pokrytych fluorem za pomoca miekkiej i czystej bawetnianej ciereczki
lub $ciereczki do czyszczenia obiektywdw. Czys¢ od srodka na
zewnatrz ruchami okreznymi. Aby usuna¢ uporczywe zabrudzenia,
delikatnie wytrzyj czyszczong powierzchnie miekka szmatka lekko
zwilzong niewielka iloscig wody destylowanej, etanolu lub srodka do
czyszczenia obiektywow. Wszelkie Slady w ksztatcie kropli pozostate po
tym procesie na wodo- i olejoodpornej powierzchni mozna nastepnie
usunac sucha sciereczka.

» Podczas czyszczenia soczewek obiektywu, ktére nie sa powleczone
fluorem, usun smugi i odciski palcéw, korzystajac z miekkiej i czystej
bawetnianej sciereczki lub Sciereczki do czyszczenia obiektywow lekko
zwilzonej niewielkg iloscig etanolu lub $rodka do czyszczenia
obiektywoéw. Wycieraj delikatnie od srodka na zewnatrz ruchami
okreznymi, uwazajac, by nie pozostawi¢ rozmazanych plam i smug ani
nie dotykac obiektywu palcami.

« Do czyszczenia obiektywu nigdy nie uzywaj rozpuszczalnikéw
organicznych, takich jak rozcienczalnik do farb lub benzen.

« Dostepnych osobno filtréw neutralnych NC (ang. Neutral Color) itp.
mozna uzywac do ochrony przedniej soczewki obiektywu.

« Jesli obiektyw nie bedzie uzywany przez dtugi okres, przechowuj go
w chtodnym i suchym miejscu, aby zapobiec powstawaniu plesni
i rdzy. Nie przechowuj obiektywu w miejscu bezposrednio
nastonecznionym ani w obecnosci srodkéw przeciw molom
zawierajacych naftaline lub kamfore.
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Akcesoria

Il Dofqczone akcesoria

» Wciskana przednia pokrywka obiektywu LC-72B o $rednicy 72 mm
« Tylna pokrywka obiektywu LF-N1

» Bagnetowa ostona przeciwstoneczna HB-85

« Futerat na obiektyw CL-C1

V] Korzystanie z futeratu na obiektyw

« Futerat jest przeznaczony do ochrony obiektywu przed zarysowaniami, a nie
przed upadkami lub innymi wstrzasami albo uderzeniami.

« Futerat nie jest wodoodporny.

« Materiat, z ktérego wykonany jest futerat, moze wyblakna¢, stracic kolor,
skurczy¢ sie lub zmieni¢ barwe po potarciu lub zamoczeniu.

« Usuwaj kurz miekka szczotka.

« Wode i plamy mozna usuwac z powierzchni migkka i suchg sciereczka. Do
czyszczenia nie nalezy uzywac alkoholu, benzenu, rozciericzalnikéw ani innych

lotnych srodkéw chemicznych.
- « Nie przechowu;j futeratu w miejscach narazonych na $wiatto stoneczne albo
wysoka temperature lub wilgotnos¢.
« Nie uzywaj futeratu do czyszczenia monitora lub soczewek obiektywu.
« Zachowaj ostroznos¢, aby obiektyw nie wypadt z futeratu podczas transportu.

Materiat: poliester

Il Zgodne akcesoria
Nakrecane filtry o srednicy 72 mm
% Filtry

Uzywaj tylko jednego filtra jednoczesnie. Zdejmij ostone przeciwstoneczng
przed podfaczeniem filtra lub obréceniem kotowego filtra polaryzacyjnego.
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Dane techniczne

Mocowanie Mocowanie Nikon Z

Ogniskowa 24-70 mm

Otwor wzgledny f/4

Konstrukcja obiektywu 14 soczewek w 11 grupach (w tym 1 soczewka ED,

1 asferyczna soczewka ED, 3 soczewki asferyczne,
soczewki z powtoka nanokrystaliczng oraz przednia
soczewka obiektywu powleczona fluorem)

Kat widzenia « Format FX: 84°-34° 20"

« Format DX: 61°-22° 50"
Skala ogniskowych Stopniowana w milimetrach (24, 28, 35, 50, 70)
Uktad ustawiania ostrosci System wewnetrznego ustawiania ostrosci
Minimalna odlegtos¢ 0,3 m od ptaszczyzny ogniskowej przy wszystkich
zdjeciowa pozycjach zoomu
Listki przystony 7 (zaokraglony otwér przestony)
Zakres przystony f/4-22
Rozmiar filtra 72 mm (P =0,75 mm)
Wymiary Okoto 77,5 mm maksymalnej srednicy x 88,5 mm

(odlegtosc¢ od kotnierza mocowania obiektywu
aparatu, gdy obiektyw jest schowany)
Cigzar Okoto 500 g

Firma Nikon zastrzega sobie prawo do zmiany wygladu, danych technicznych i parametréw tego produktu
w dowolnym momencie i bez wcze$niejszego powiadomienia.
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Instrukcja obstugi adaptera do mocowania FTZ

Ten adapter do mocowania pozwala na podtaczanie obiektywow
NIKKOR z mocowaniem Nikon F do aparatéw bezlusterkowych
zmocowaniem Nikon Z. Adaptera nie mozna podfacza¢ do aparatéw
zmocowaniem F (lustrzanek jednoobiektywowych Nikon) ani aparatéw
zmocowaniem 1 (zaawansowanych aparatéow bezlusterkowych
zwymienna optyka Nikon 1) i nie mozna go uzywa¢ w potaczeniu

z obiektywami 1 NIKKOR. Ten rozdziat petni role instrukcji obstugi
adaptera do mocowania dla nabywcéw zestawdéw z adapterem do
mocowania. Zwrd¢ uwage, ze zestawy z adapterami do mocowania
moga by¢ niedostepne w niektorych krajach lub regionach.

Zwro6c¢ uwage, ze w zaleznosci od obiektywu, adapter moze ograniczac
dziatanie autofokusa lub innych funkgji aparatu.

Obiektywy kompatybilne z mocowaniem F

Aby uzyskac informacje na temat obiektywow, ktére mozna
mocowac na adapterze do mocowania FTZ w celu uzytkowania

w potaczeniu z aparatami z mocowaniem Z, skorzystaj z dokumentu
Obiektywy zgodne z mocowaniem F, dostepnego w Centrum
pobierania firmy Nikon.
https://downloadcenter.nikonimglib.com/pl/products/491/FTZ.html|

=
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Adapter do mocowania

10 Czesci adaptera

Mocowanie obiektywu Mocowanie aparatu

I Mocowanie Nikon F (podtaczane do nZnacznik pozycji mocowania adaptera

obiektywu) 7J Mocowanie Nikon Z (podtaczane do
n Styki sygnatowe obiektywu aparatu)
Znacznik pozycji mocowania n Styki procesora
obiektywu

n Przycisk zwalniania obiektywu
HGniazdo mocowania statywu

Il Podtqczanie i odfqczanie

Wylacz aparat przed podtaczeniem adaptera do aparatu lub
odfgczeniem adaptera od aparatu oraz przed podtaczeniem obiektywu
do adaptera lub odtaczeniem obiektywu od adaptera. Wybierz miejsce
chronione przed $wiattem stonecznym i zachowaj ostroznos¢, aby nie
dopusci¢ do przedostania sie kurzu do wnetrza urzadzen. Podczas
podtaczania obiektywu unikaj naciskania przycisku zwalniania
obiektywu na aparacie lub adapterze.
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Podtaczanie adaptera i obiektywu

1

Zdejmij pokrywke bagnetu korpusu i tylng pokrywke obiektywu
z adaptera i pokrywke bagnetu korpusu z aparatu.

2

Podtacz adapter do
aparatu.

Utrzymujac znacznik 7 ’
pozycji mocowania na N o =\
adapterze dopasowany do ) ‘! \@\\m\ N@\%\
znacznika pozycji

mocowania na korpusie

aparatu (D), przytéz adapter do aparatu, a nastepnie przekrecaj
adapter przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara, az zablokuje sie

w poprawnym potozeniu (@).

||

Zdejmij tylna pokrywke obiektywu.

Podtacz obiektyw do
adaptera.

Utrzymujac znacznik
pozycji mocowania
obiektywu dopasowany
do znacznika pozycji

mocowania na adapterze
(®), przytéz obiektyw do
adaptera, a nastepnie
przekrecaj obiektyw
przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara, az zablokuje sie w poprawnym potozeniu (@).
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Odtaczanie obiektywu i adaptera

1 Odtacz obiektyw.
Nacisnij i przytrzymaj
przycisk zwalniania
obiektywu na adapterze
(@), obracajac
jednocze$nie obiektywem
w kierunku zgodnym
z ruchem wskazéwek
zegara (@). Zat6z przednia
i tylng pokrywke na
obiektyw po jego odtaczeniu.

2 Odtacz adapter.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk
zwalniania obiektywu na aparacie
(®), obracajac jednoczeénie
adapterem w kierunku zgodnym
z ruchem wskazéwek zegara (@).
Po odtaczeniu adaptera, zatéz
pokrywke bagnetu korpusu i pokrywke tylna na adapter i zat6z
pokrywke bagnetu korpusu na aparat.

V] Obiektywy z procesorem i pierscieniem przystony
Wybierz minimalna warto$¢ przystony (najwyzsza liczbe przystony) przed
podtaczeniem obiektywu z procesorem wyposazonego w pierscien przystony.

V/ Obiektywy DX

Filmy zarejestrowane, gdy do aparatu Z 6 podfaczony jest obiektyw DX i dla
Rozmiar klatki/liczba klatek w menu nagrywania filméw jest wybrane
ustawienie 1920 x 1080; 120p, 1920 x 1080; 100p lub 1920 x 1080
(spowolnienie), zostang nagrane z nastepujacymi rozmiarami i liczbami klatek:
* 1920 x 1080; 120p: 1920 x 1080; 60p

*» 1920 x 1080; 100p: 1920 x 1080; 50p

* 1920 x 1080; 30p x4 (spowolnienie): 1920 x 1080; 30p

« 1920 x 1080; 25p x4 (spowolnienie): 1920 x 1080; 25p

» 1920 x 1080; 24p X5 (spowolnienie): 1920 x 1080; 24p
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V] Niezgodne obiektywy i akcesoria

Nastepujacych obiektywoéw i akcesoriéw nie mozna uzywac. Préba podtaczenia
dowolnego z tych urzadzen na site moze spowodowac uszkodzenie adaptera lub
obiektywu. Indywidualne zréznicowanie moze spowodowac, ze obiektywy inne
niz podane ponizej beda niezgodne. Nie uzywaj sity, jesli podczas podtaczania
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obiektywu napotkasz na opor.

« Obiektywy inne niz Al

« IX-NIKKOR

« Telekonwerter AF TC-16A

« Obiektywy wymagajace pierscienia

do ustawiania ostrosci AU-1 (400 mm

f/4,5; 600 mm £/5,6; 800 mm /8,
1200 mm f/11)

« Obiektywy typu ,rybie oko” (6 mm
f/5,6; 7,5 mm /5,6; 8 mm f/8, OP
10 mm f/5,6)

«2,1cmf/4

« Pierscien posredni K2

« 180-600 mm f/8 ED (o numerach
seryjnych 174041-174180)

« 360-1200 mm /11 ED (o numerach
seryjnych 174031-174127)

« 200-600 mm f/9,5 (0 numerach
seryjnych 280001-300490)

« Obiektywy AF do aparatu F3AF (AF
80 mm /2,8, AF 200 mm f/3,5 ED,
telekonwerter AF TC-16)

« PC 28 mm /4 (o numerze seryjnym
180900 lub wcze$niejszym)

e PC35mm /2,8 (0 numerach
seryjnych 851001-906200)

« PC35 mm f/3,5 (starego typu)

« Reflex 1000 mm f/6,3 (starego typu)

« Obiektywy NIKKOR-H Auto 2,8 cm
/3,5 (28 mm f/3,5) o numerach
seryjnych ponizej 362000

« Obiektywy NIKKOR-S Auto 3,5 cm
/2,8 (35 mm f/2,8) o numerach
seryjnych ponizej 928000

« Obiektywy NIKKOR-S Auto 5 cm
£/2 (50 mm /2)

« Obiektywy NIKKOR-Q Auto 13,5 cm
/3,5 (135 mm f/3,5) o numerach
seryjnych ponizej 753000

e Mikro NIKKOR 5,5 cm f/3,5

« Medyczny NIKKOR Auto 200 mm f/5,6

« Automatyczny teleobiektyw NIKKOR
zzoomem 85-250 mm f/4-4,5

« Automatyczny teleobiektyw NIKKOR
zzoomem 200-600 mm f/9,5-10,5
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Korzystanie z adaptera do mocowania

« Autofokus moze nie dziata¢ zgodnie z oczekiwaniami, gdy adapter jest
uzywany w potaczeniu z obiektywem NIKKOR z mocowaniem F. Jesli
aparat ma trudnosci z ustawieniem ostrosci, ustaw tryb pola AF na
jednopolowy AF i wybierz srodkowe pole ostrosci lub ustaw ostros¢
recznie.

« W przypadku niektérych obiektywow, funkcja redukcji drgan aparatu
moze nie dziata¢ zgodnie z oczekiwaniami lub moze powodowac
winietowanie albo spadek natezenia oswietlenia peryferyjnego.

Srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

» Podczas korzystania z adaptera w potaczeniu z obiektywami wazacymi
ponad 1300 g, trzymajac aparat podpieraj obiektyw i nie korzystaj
z paska aparatu. Nieprzestrzeganie tych srodkéw ostroznosci moze
spowodowac uszkodzenie mocowania obiektywu aparatu.

» W przypadku korzystania z teleobiektywdw wyposazonych w kotnierz -
statywu, mocuj statyw do kotnierza statywu obiektywu, a nie do
gniazda mocowania statywu adaptera.

« Utrzymuj styki procesora i styki sygnatowe obiektywu w czystosci.

« Chron adapter przed woda i wilgocia. Korozja wewnetrznych
mechanizméw moze spowodowacd nieodwracalne uszkodzenia.

» Pozostawienie adaptera w bardzo goragcym miejscu moze
spowodowac uszkodzenie lub odksztatcenie czesci wykonanych ze
wzmochnionych tworzyw sztucznych.
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Konserwacja adaptera

« Nie dotykaj wnetrza adaptera do mocowania. Uzywaj gruszki lub
miekkiej szczoteczki do usuwania kurzu lub pytu, uwazajac, aby nie
potrzec ani nie zarysowac wnetrza adaptera.

« Podczas czyszczenia adaptera usun kurz i pytki gruszka, a nastepnie
delikatnie wytrzyj adapter miekka i sucha sciereczka.

« Do czyszczenia adaptera nigdy nie uzywaj rozpuszczalnikdw
organicznych, takich jak rozcienczalnik do farb lub benzen.

« Jedli adapter nie bedzie uzywany przez dtugi okres, przechowuj go
w chtodnym i suchym miejscu, aby zapobiec powstawaniu plesni
i rdzy. Nie przechowuj adaptera w miejscu bezposrednio
nastonecznionym ani w obecnosci srodkéw przeciw molom
zawierajacych naftaline lub kamfore.

Akcesoria

- Il Dotqczone akcesoria
« Pokrywka bagnetu korpusu BF-1B
« Tylna pokrywka obiektywu LF-N1

Dane techniczne

Typ Adapter do mocowania

Obstugiwane aparaty Aparaty bezlusterkowe z mocowaniem Nikon Z

Wymiary Okoto 70 mm srednicy (bez wystajacych czesci) x
80 mm

Cigzar Okoto 140 g

Firma Nikon zastrzega sobie prawo do zmiany wygladu, danych technicznych i parametrow tego produktu
w dowolnym momencie i bez wcze$niejszego powiadomienia.
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Zatwierdzone karty pamieci

Aparatu mozna uzywac w potfaczeniu z kartami pamieci XQD oraz
CFexpress (typu B). Karty o predkosci zapisu 45 MB/s (300x) lub wyzszej
s zalecane do nagrywania filmoéw, a uzycie karty o nizszej predkosci
moze powodowac przerywanie nagrywania lub odtwarzania albo
prowadzi¢ do utraty ptynnosci i przeskakiwania podczas odtwarzania.
Aby uzyskac informacje na temat zgodnosci i obstugi, skontaktuj sie

z producentem karty.
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Pojemnosc¢ kart pamieci

Ponizsza tabela zawiera przyblizong liczbe zdje¢, jaka mozna zapisac na
karcie XQD Sony QD-G64E z serii G o pojemnosci 64 GB przy réznych
ustawieniach jakosci zdjecia i wielkosci zdjecia, gdy FX (36 x 24) jest
wybrane dla Wybierz obszar zdjecia (stan na lipiec 2018 r.).

17
Wielkos¢ Rozmiar Pojemnos¢
Jakosé zdjecia zdjecia pliku’ Liczba zdjec’ bufora 2

Duza 44,7 MB 748 23
Skompresowane | 12-bitowa | Srednia 31,5MB 1000 19
bezstratnie Mata 24,5MB 1400 19
B 14-bitowa 55,8 MB 654 19
2 12-bitowa 40,7 MB 1000 23

= | Skompresowane - .
14-bitowa Duza 49,4MB 845 19
- , 12-bitowa 74,1 MB 748 3

Nieskompresowane -

14-bitowa 85,1MB 654 18
Duza 134,6 MB 412 21
TIFF (RGB) Srednia 76,5 MB 723 2
Mata 34,8MB 1500 25
Duza 17,2MB 1900 25
Fine Srednia 11,7 MB 3200 25
Mata 6,8 MB 6500 25
= Duza 11,8 MB 3700 25
= | Normal Srednia 7,0 MB 6400 25
“ Mata 3,5MB 12700 25
Duza 3,8 MB 7500 25
Basic Srednia 2,6 MB 12300 25
Mata 1,6 MB 24100 25
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16:

Wielkos¢ Rozmiar Pojemnos¢
Jakosé zdjecia zdjecia pliku’ Liczba zdjec’ bufora 2

Duza 22,5MB 1300 35

Skompresowane | 12-bitowa | Srednia 16,1 MB 1900 26

bezstratnie Mata 12,7 MB 2500 26

% 14-bitowa 28,2MB 1100 43

S 12-hitowa 20,4MB 1800 37
= | Skompresowane - X

14-bitowa Duza 24,8MB 1500 X}

. 12-hitowa 38,5MB 1300 33

i T M4-bitowa 44,1MB 1100 34

Duza 69,3MB 759 27

TIFF (RGB) Srednia 39,5MB 1300 31

Mata 18,4MB 2800 35

Duza 9,4MB 3400 44

Fine Srednia 6,6 MB 5600 50

Mata 4,0MB 10400 51

_ Duza 6,4MB 6700 44

= | Normal Srednia 3,9MB 10900 50

- Mata 2,1MB 19900 51

Duza 23MB 13000 46

Basic Srednia 1,7MB 20800 50

Mata 1,2MB 35200 50

1 Wszystkie dane liczbowe sa przyblizone. Rozmiar pliku, a zatem pojemnos¢ bufora i liczba zdjec, ktdra mozna
zapisac, rozni sie w zaleznosci od fotografowanej scenerii.

2 Maksymalna liczba ekspozycji, jaka moze by¢ zapisana w buforze pamieci przy 150 100. Moze spada¢
w niektdrych sytuacjach, na przyktad przy opcjach jakosci zdjgcia oznaczonych gwiazdka (, %), lub gdy
wiaczona jest automatyczna korekcja dystorsji.

3 Dlawartosci liczbowych przyjeto kompresje JPEG z priorytetem wielkosci. Wybranie opcji jakosci zdjecia
oznaczonej gwiazdka (, %"; optymalna kompresja) zwigksza rozmiar plikow zdje¢ w formacie JPEG.
Odpowiednio do tego wzrostu spada liczba zdjec i pojemnos¢ bufora.
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Czas pracy akumulatora

Przyblizona dtugos¢ materiatu filmowego lub liczba zdje¢, jaka mozna
zarejestrowac przy uzyciu w petni natadowanego akumulatora EN-EL15b ', r6zni sie
w zaleznosci od trybu monitora. Dane liczbowe dla zdje¢? s3 nastepujace:

« Tylko wizjer: 330 zdjec¢ (Z 7), 310 zdjec¢ (Z 6)

« Tylko monitor: 400 zdjec (Z 7), 380 zdjec (Z 6)

Dane liczbowe dla filméw 3 s3 nastepujace:
« Tylko wizjer: 85 minut
« Tylko monitor: 85 minut

Czas pracy akumulatora moga ograniczy¢ nastepujace czynnosci:

« Przytrzymywanie spustu migawki nacisnietego do potowy

« Powtarzane operacje autofokusa

« Robienie zdje¢ w formacie NEF (RAW)

« Dlugie czasy otwarcia migawki

« Korzystanie z funkcji Wi-Fi (bezprzewodowa sie¢ LAN) i Bluetooth aparatu
- « Uzywanie aparatu z podtgczonymi opcjonalnymi akcesoriami

« Wielokrotne wydtuzanie i skracanie ogniskowej

Aby zapewnic jak najlepsze dziatanie akumulatoréw Nikon EN-EL15b:

« Utrzymuj styki akumulatora w czystosci. Zanieczyszczone styki mogg pogorszy¢
parametry pracy akumulatora.

» Uzywaj akumulatoréw bezposrednio po natadowaniu. Nieuzywane akumulatory
roztadowuja sie samoczynnie.

1 Mozna uzywac rowniez akumulatoréw EN-EL15¢/EN-EL15a/EN-EL15. Zwrdc jednak uwage, ze jedno
natadowanie akumulatora EN-EL15a/EN-EL15 pozwoli na wykonanie mniejszej liczby zdjec. Czas pracy
akumulatora zalezy od stanu akumulatora, temperatury, odstepéw czasu miedzy zdjeciami, a takze czasu
wyswietlania menu.

2 Standard CIPA. Zmierzono w temperaturze 23 °C (+2 °C) z obiektywem NIKKOR Z 24-70 mm f/4 S oraz kartg
pamieci SONY QD-G64E (dane aktualne w lipcu 2018 r.) w nastepujacych warunkach testowych: jedno zdjecie
robione z ustawieniami domyslnymi co 30s.

3 Zmierzone w temperaturze 23 °C (+2 °C) z ustawieniami domysInymi aparatu, z obiektywem NIKKOR Z
24-70 mm f/4 S oraz karta pamigci SONY QD-G64E (dane aktualne w lipcu 2018 r.) w warunkach okreslonych
przez stowarzyszenie Camera and Imaging Products Association (CIPA). Pojedyncze filmy moga mie¢
maksymalna dtugos¢ 29 minut i 59 sekund. Nagrywanie moze zakoriczy¢ sie przed osiagnigciem tego limitu,
jesli temperatura aparatu wzrosnie.
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Uwagi
Uwagi dla klientow w Europie

OSTRZEZENIE: ISTNIEJE RYZYKO EKSPLOZJI, JESLI AKUMULATOR/BATERIE ZASTAPI SIE
NIEWLASCIWYM TYPEM. ZUZYTY AKUMULATOR/ZUZYTA BATERIE NALEZY ZUTYLIZOWAC
ZGODNIE Z INSTRUKCJA,.

Ten symbol wskazuje, ze Ten symbol umieszczony na

urzadzenia elektryczne akumulatorze/baterii

i elektroniczne podlegaja wskazuje, ze akumulator/

selektywnej zbiérce odpadow. bateria jest objety/objeta
oddzielnym systemem zbiorki

Ponizsze informacje dotycza
tylko uzytkownikéw w krajach I
europejskich: Ponizsze informacje dotycza tylko
« Ten produkt jest przeznaczony do zbiérki uzytkownikéw w krajach europejskich:
selektywnej w odpowiednich punktach  « Wszelkie akumulatory/baterie,
zbidrki odpadéw. Nie nalezy go wyrzuca¢  niezaleznie od tego, czy s3 oznaczone tym

odpadoéw.

z odpadami z gospodarstw domowych. symbolem, czy tez nie, s3 przeznaczone

« Selektywna zbiérka odpadéw i recykling do zbidrki selektywnej w odpowiednich
pomagaja oszczedzac zasoby naturalne punktach zbiorki odpadow. Nie nalezy ich
i zapobiegac¢ negatywnym wyrzucac razem z odpadami
konsekwencjom dla ludzkiego zdrowia z gospodarstw domowych.
i srodowiska naturalnego, ktére mogtyby e Wiecej informacji mozna uzyskac
by¢ spowodowane nieodpowiednim u sprzedawcy lub w wydziale
usuwaniem odpaddw. miejscowych wiadz zajmujacym sie

» Wiecej informacji mozna uzyskac utylizacja odpaddw.

u sprzedawcy lub w wydziale
miejscowych wiadz zajmujacym sie
utylizacja odpadéw.
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Bluetooth i Wi-Fi (bezprzewodowe sieci LAN)

Niniejszy produkt podlega przepisom eksportowym USA (ang. Export Administration
Regulations - EAR). Zezwolenie rzagdu USA nie jest konieczne w celu eksportowania do
krajéow innych niz wymienione ponizej, ktére w dniu redakgji tego tekstu byty objete
embargiem lub szczegdlnymi ograniczeniami: Iran, Korea Pétnocna, Kuba, Sudan i Syria
(lista moze ulec zmianie).

Korzystanie z urzadzen bezprzewodowych moze by¢ zakazane w niektérych krajach lub
regionach. Skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem firmy Nikon przed rozpoczeciem
korzystania z funkcji bezprzewodowych tego produktu poza krajem zakupu.

Nadajnik Bluetooth tego urzadzenie pracuje w pasmie 2,4 GHz.

Uwagi dla klientéw w Europie

Niniejszym firma Nikon Corporation o$wiadcza, ze urzadzenia radiowe typu
Z7iZ6 s zgodne z Dyrektywa 2014/53/UE.

Petne teksty deklaracji zgodnosci UE sa dostepne pod nastepujacymi
adresami internetowymi:

« 17: https://imaging.nikon.com/support/pdf/DoC_N1710.pdf

« 16: https://imaging.nikon.com/support/pdf/DoC_N1711.pdf
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Zabezpieczenia

Mimo tego, ze jedng z korzysci oferowanych przez ten produkt jest zezwalanie innym

osobom na swobodne nawigzywanie potaczen z tym produktem w celu bezprzewodowej

wymiany danych z dowolnego miejsca w jego zasiegu, moze dojs¢ do nastepujacych
zdarzen, jesli zabezpieczenia nie sa wtaczone:

« Kradziez danych: osoby trzecie o ztych zamiarach moga przechwytywac transmisje
bezprzewodowe w celu kradziezy danych logowania, haset i innych informacji
osobistych.

« Nieuprawniony dostep: nieuprawnieni uzytkownicy moga uzyskac dostep do sieci
i zmienia¢ dane lub wykonywac inne szkodliwe dziatania. Zwré¢ uwage, ze ze wzgledu
na budowe sieci bezprzewodowych, wyspecjalizowane ataki moga prowadzi¢ do
uzyskania nieuprawnionego dostepu, nawet gdy zabezpieczenia sa wigczone.

«» Niezabezpieczone sieci: podtaczanie sie do otwartych sieci moze skutkowac
nieuprawnionym dostepem. Korzystaj wytacznie z bezpiecznych sieci.

0Oznakowanie zgodnosci
Normy, ktérych wymogi spetnia aparat, mozna wyswietli¢ za pomocg opcji
Oznakowanie zgodnosci w menu ustawien.
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Indeks

Symbole Cyfry
& (Tryb automatyczny) 1:1(24x24)...

P (Automatyka programowa 16:9 (36 x 20) "
S (Automatyka z preselekcjg czasu) .72, 73 5:4 (30 X 24) cuuuuurmmnennnensesscsssssssssssosasennnes
A (Automatyka z preselekcjg przystony) 72, A

74

M (Tryb manualny) ........eeeressceeeee: 72, 75
U1/U2/U3 72,77
(Pojedyncze zdjecie) ...............87,90, 114
2L (Seryjne wolne). .87,114
2 H (Seryjne szybkie 87,114

K (Seryjne szybkie (rozszerzone))....... 88,
114
® (Samowyzwalacz)
il (Precyzyjny AF)....
[:3] (Jednopolowy AF).......ccoeeeee
&1 (AF z dynam. wyborem pola).....
Fob (Szerokie pole AF (M)).
#ol (Szerokie pole AF (D)).........55, 116, 124
(=] (Automatycz. wybor pola AF)...56,116,
124
(Pomiar matrycowy)............
@ (Pomiar centralnie wazony)
3 (Pomiar punktowy).....
©@* (Pom.chr.jas.obsz,| przed przesw.
% © (Redukgja ef. czerw. oczu)
% sow (Synchron. z dtugimi czas. eksp.)..
% = (Synchr. na tylng kurtynke mig.
(Kompensacja ekspozycji)............

..88,90, 114

54,116,124
55,116
..55,116, 124

Przycisk (=] 49
Przycisk @ 51
Przycisk MENU.. 18

Przycisk & (O,

Przycisk ISO ..

Przycisk Q= (?) . .20
Przycisk i 21,95
Przycisk &® 18
@ (Wskaznik 0Stro$Ci) ..rvvveeerresreseeensernes 62
4 (Wskaznik gotowosci lampy) .............. 185
lkona @ 40
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Adapter do MOCOWANIA ..cuuuuuurereeresvenennene
AF
AF z dynam. wyborem pola
AF z wykrywaniem oczu ..
AF z wykrywaniem pyszczkéw/oczu
zwierzat 58

AF z wykrywaniem twarzy. 57
AF-Conirinsnsinnen .53,116,124
AF-F 53,124
AF-S ... 52,116,124
Akcesoria 186
Aktywna funkcja D-Lighting ......... 113,123
Akumulator.. 28,32,186,215
Akumulator jonowo-litowy .....28, 186, 215

Akumulator zegara
Autofokus

Autom. dla naturaln. oswietl. (Balans bieli)
65,101

Autom. przefgcznik WySW....ooccccceeeeveveenenes 9

Automatycz. wybdr pola AF...56, 116, 124

Automatycznie (Ustaw funkcje Picture
Control) 97

65,101

Automatyczny (Balans bieli).............
Automatyczny dobér ISO
Automatyka programow.
Automatyka z preselekcjg czasu.......
Automatyka z preselekcja przystony.......

Balans bieli.......ouurune
Bezgtosne fotografowanie..
Bezprzewodowy pilot zdalnego
STEIOWANIA w..cvvveeercvsnssessissssessisssssssssssnes 188
Blokada AF
Blokada automatycznej ekspozyciji...92, 93
Blokada ekspOozyCji............ccuwwmermmminnrann 92, 93




Blokada mocy blysku.............nennees 184
Blokada ostrosci..
Bufor pamieci.

C

Camera Control Pro 2
Centrum pobierania...

G

Glosnos¢
Gtéwne pokretto sterujace
Gniazdo akcesoriéw

Cien (Balans bieli)... HDMI 216
Czas Hi 82
Czas B HiStogram ........ccvcrsssmnssssssnnnnnens 15,16
Czas czuwania 1

Czas letni

Czas otwarcia migawki.........cveseeeeees
Czas pracy akumulatora ..
Czujnik zblizenia oka ... ..
Czutos¢ 82

73,75

Informacje dotyczace znakéw
towarowych............
Instrukcja internetowa

i-TTL
Czutos¢ ISO 82 J
Czuto$¢ mikrofonu 121
CZY$CE MALIYCQ.rcvrvssissssssssessssessssssinns 194 Jakoéé filmow ...
D Jakos¢ zdjecia
Jednopolowy AF..
Dane teCchNiCZNe.........euuereeseeeeeeeeeesesnennnns 204 Jezyk (Language).
Data i godzina 39  JPEG
DCF 216 K
Dostosuj menu 22
Dotykowe wyzwolenie migawki....... 10,60  Kabel HDMI 187
DX 109 Karta pamigci 32,235,236
E Karta pamieci XQD...
Kompensacja ekspozycji
Edycja filmu Komunikaty o btedach..
Efekty filtrow... Kontrolka CHARGE (fadowanie).............. 29,30
Ekran dotykowy .. Krajobraz (Ustaw funkcje Picture Control)

Ekran Informacje

Ekspozycja

Elektronicz. reduk. drgan ........cceeeeeeees 123
Exif 216
F

97
Kreatywne ustawienia funkgji Picture
Control 97
Kreatywny system o$wietlenia (CLS).....181

L

Filmy w zwolnionym tempie..
Fleksja Programu ........ccceecmmmesmssseseseees

Format daty.
Format DX 122
FX 109, 122

L (duza) 109
Lampa btyskowa e 110, 181
Lampa btyskowa (Balans bieli) .65,101

Liczba klatek na sekunde ...... .88,119
Liczba zdje¢ 238
Lista menu 125
Lo 82
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t

tadowanie akumulatora

tadowarka. 28,214

tadowarka EH-7P (z funkcja zasilacza
sieciowego). .29, 186, 203, 215

M

M ($rednia)
Maksymalna czutosc¢
Matryca ....coueccusunnen
Menu fotografowania
Menu nagrywania filméw.
Menu 0dtWarzania........nns
Menu retuszu
MENU UStAWIEN .courunnanecevrrrrsressssensaresscsnenes
MF
Mikrofon.
Mikrofon zewnetrzny..
Miniatura
Minimalna wartos¢ przyston:
Mocowanie obiektywu
Moje menu
Monitor ... 6,10,171
Monochromatyczne (Ustaw funkcje
Picture Control)...

Naci$nij spust migawki do potowy .........43

NaJPIEIW WIZJEF cauuvvurrercirirsnrcsrsssnsssssssnsaesens 9

NEF (RAW) 107

Neutralne (Ustaw funkcje Picture Control)
97

Numer seryjny produktu .........ccommmmmmnnnes 4
NX Studio 70
0

Obiektyw.....

Obszar zdjecia
Obszary przeswietlone
Ochrona zdje¢
Odchylany monitor
Odtaczanie obiektywu od aparatu..
Odtwarzanie.........mmesssesssseseeees
Ogniskowa
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Okular Wizjera........mnesssscscssesiens
Osobisty przydziat sterowania
Ostatnie ustawienia

Ostros¢ wizjera...
Otwor wzgledny

4

PictBridge 216
Pierscien sterujacy
Pochmurno (Balans bieli
Podfaczanie obiektywu
Pojedyncze zdjecie ...
Pojemnos¢ kart pamieci
Pokretto korekgji dioptrazu
Pokretto sterujace

Pokretfo trybu pracy.........
Pokrywka bagnetu korpusu
Pokrywka okularu wizjera ...
Pole AF
Pom.chr.jas.obsz.przed przesw.
Pomiar centralnie wazony ......
Pomiar ekspozycji
Pomiar manualny (Balans bieli).

104

Pomiar matryCowy..........mmcceseenes m
Pomiar punktowy.............umeesesececseeeenes m
Pomoc 20

Portret (Ustaw funkcje Picture Control).97
Powiekszenie w trybie odtwarzania
Poziom natadowania akumulatora..
Pozostate zdjecia

Precyzyjna korekta balansu bieli ..
Precyzyjny AF
Problemy i rozwigzania
Przedbtysk monitorujacy.
Przednie pokretto sterujace ...
Przekaznik bezprzewodowy (WT-7)
Przetacznik trybu zdjecie/film
Przesun
Przewéd zdalnego sterowania..
Przycinanie filméw
Przycisk AF-ON ..
Przycisk DISP.
Przycisk Fn1
Przycisk Fn2
Przycisk nagrywania filmu ......ccccccccceeeeeene




Swiatto zarowe (Balans bieli).............. 65,101

T

Przycisk trybu monitora.............e. 8
Przycisk zwolnienia blokady pokretta
trybu pracy 72
Przyciski funkCyjne ......cooeeeeecccccevvrrnverssnnnnns 24
Przystona 74

Przywracanie ustawieri domysinych.....159
R

Redukcja drgan
Redukgja ef. czerw. oczu..
Resetuj ustaw. uzytkownika
Reczne ustawianie ostrosci53, 62, 116, 124

Takie same jak ust. fotogr.
Temperatura barwowa ..
TIFF (RGB)
Tryb lampy btyskowej
Tryb manualny . .75
Tryb pola AF.. 54,116,124
Tryb seryjnego wyzwalania migawki.....87,
90,114
Tryb ustawiania ostrosci
Tryb wyzwalania migawki.

52,116,124

RGB 107
Rozmiar klatki/liczba klatek...................... 119
Rozwigzywanie problemoéw 159
Réwnomierne (Ustaw funkcje Picture
Control) 97
S
S (mata) 109
Samowyzwalacz. 88,90,114
Seryjne .......... 87,90,114
Seryjne szybkie 7,114

Seryjne szybkie (rozszerzone
Seryjne wolne.
Skala ogniskowych
SnapBridge
SPUSE MIGAWKI cerrrereercerereereenenensasssaenes
Standardowe (Ustaw funkgje Picture

Control) 97
Standardowy btysk wypetniajacy i-TTL 181
Statyw. 80
Sterowanie dotykowe .........ccceereeccvceeen 10, 60

Strefa czasowa
Strefa czasowa i data
Styki procesora

Synchr. na tylng kurtynke mig...............110
Synchron. z dtugimi czas. eksp............... 110
Szerokie pole AF ... 55,116,124
Szybkie Wyostrzenie...............eresecee: 100
S

Sledzenie obiektu ..
Swiatto jarzeniowe (Balans bieli
Swiatto stoneczne (Balans bieli)

Urzadzenie inteligentne.....................40, 112
Ustaw funkcje Picture Control.
Ustawienia domysine
Ustawienia funkgji Picture Control
Ustawienia osobiste....
Ustawienia uzytkownika
Usun biezace zdjecie...
Usuwanie

w

Wcisnij spust migawki do konca............... 44
Widok petnoekranowy ... 11, 49
Wielkos¢ 109
Wielkos$¢ ZdjeCian.....ummmmmmncncerevvesessssssaannns 109
Wi-Fi 112
Wirtualny horyzont........csicsennennn 15, 16
Wizjer

Wiacznik zasilania ...
Whpisywanie tekstu..
Wskaznik ekspozycji
Wskaznik gotowosci lampy ..
Wskaznik ostrosci
Wspomaganie AF
Wybierak dodatkowy..
Wybierak wielofunkcyjny..
Wybierz obszar zdjeci
Wybér temperatury barwowej

bieli)
Wyswietlacz LCD .
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/3

Zacisk kabla
Zapisz ustawienia uzytkownika ..
Zasilacz SIECIOWY .....ocveveeuecrsrecscscsnenes
Zegar.
Zgodne obiektywy..
Ztacze zasilania ...
Znacznik ptaszczyzny ogniskowej .
Znacznik pozycji mocowania oblektywu
36

1

Zywe (Ustaw funkgje Picture Control)....97
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Warunki gwarancji - Gwarancja na ustugi
serwisowe firmy Nikon swiadczone w Europie

Szanowni Panstwo,

Dziekujemy za zakup produktu firmy Nikon. W przypadku gdyby
produkt ten wymagat ustug gwarancyjnych, nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca, u ktérego zostat zakupiony, lub z autoryzowanym
serwisem znajdujacym sie na terenie sprzedazy firmy Nikon Europe B.V.
(np. Europa/Rosja/inne). Szczegotowe informacje podane sg na stronie:
https://www.europe-nikon.com/support

Przed skontaktowaniem sie ze sprzedawcg lub autoryzowanym
punktem serwisowym zalecamy doktadne zapoznanie sie z instrukcjami
obstugi w celu unikniecia zbednych niedogodnosci.

Gwarancja na zakupiony sprzet firmy Nikon obejmuje wszelkie wady
produkcyjne i jest wazna przez jeden rok od daty zakupu. Jesli w ciagu -
tego okresu produkt okaze sie wadliwy wskutek zastosowania

niewfasciwych materiatéw lub nienalezytego wykonania, autoryzowany

serwis na terenie sprzedazy firmy Nikon Europe B.V. dokona naprawy

produktu na warunkach opisanych ponizej, nie pobierajac optat za

czesci ani za robocizne. Firma Nikon zastrzega sobie prawo do wymiany

lub naprawy produktu (wedtug wiasnego uznania).

1. Aby skorzystac z ustug gwarancyjnych swiadczonych w ramach
niniejszej gwarancji musza Panstwo przedtozy¢ razem z produktem
wypetniona karte gwarancyjna oraz oryginat faktury lub paragonu,
w ktdérych uwzglednione beda takie informacje, jak data zakupu, typ
produktu oraz nazwa sprzedawcy. Firma Nikon zastrzega sobie prawo
do odmowy $wiadczenia nieodptatnych ustug gwarancyjnych
w przypadku nieotrzymania dokumentéw wymienionych powyzej
lub gdy zawarte w nich informacje okazg sie niekompletne lub
nieczytelne.
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2. Niniejsza gwarancja nie obejmuje:

« niezbednych czynnosci konserwacyjnych lub wymiany czesci na
skutek zwyktego zuzycia;

« modyfikacji zwigzanych z uaktualnieniem produktu
wykraczajacymi poza jego zwykte przeznaczenie opisane
w instrukcjach obstugi, wykonanych bez uprzedniej pisemnej
zgody firmy Nikon;

« kosztéw oraz ryzyka dotyczacego transportu bezposrednio lub
posrednio zwigzanego z gwarancja dotyczaca produktow;

« wszelkich uszkodzen powstatych wskutek modyfikacji dokonanych
w produkcie bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Nikon, majacych
na celu dostosowanie produktu do standardéw technicznych
obowiazujacych w krajach innych niz te, dla ktorych produkt zostat
oryginalnie opracowany i wyprodukowany.

3. Gwarancja nie ma zastosowania w przypadku:

- « uszkodzen spowodowanych niewtasciwym uzywaniem produktu,
w tym w szczegdlnosci wynikajacych z uzywania produktu
niezgodnie z jego przeznaczeniem lub niestosowania sie do
instrukcji dotyczacej korzystania z produktu i jego konserwacji,
badz zwigzanych z instalacjg lub uzywaniem produktu niezgodnie
z normami dotyczacymi bezpieczenstwa obowiazujacymi w kraju
uzytkowania;

« uszkodzen powstatych w wyniku wypadkéw lub zdarzen losowych,
w tym w szczegoélnosci szkdd spowodowanych przez wytadowania
atmosferyczne, wode, ogien, niewfasciwe uzywanie lub
zaniedbanie;

« zmiany, zniszczenia lub usunigcia nazwy modelu lub numeru
seryjnego produktu;

« uszkodzen powstatych w wyniku napraw lub modyfikacji
wykonanych przez nieautoryzowane punkty serwisowe lub osoby;

« uszkodzen systemu, do ktérego produkt zostat wtaczony lub
z ktérym jest uzywany.
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4. Niniejsza gwarancja na ustugi serwisowe nie wptywa na prawa
konsumenta, jakie przystuguja Paristwu na mocy obowiazujacego
prawa krajowego, ani na Paristwa prawo do dochodzenia roszczen od
sprzedawcy wynikajace z zawartej umowy sprzedazy.

Uwaga: Spis wszystkich autoryzowanych serwiséw firmy Nikon mozna
znalez¢ online pod adresem (URL = https://www.europe-nikon.com/service/).
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Nikon Europe Service Warranty Card

Karta europejskiej gwarancji serwisowej firmy Nikon
Nrseryjny

Nazwa modelu

Nikon Z 7
Nikon Z 6

M Nazwisko i adres klienta

Data zakupu

M Sprzedawca

M Dystrybutor M Producent

Nikon Europe B.V. NIKON CORPORATION
The Garden, Stroombaan 14, Shinagawa Intercity Tower C, 2-15-3, Konan,
1181 VX Amstelveen, The Netherlands Minato-ku, Tokyo 108-6290 Japan

e

N\

Wszelkie powielanie niniejszej instrukgji, w catosci lub w czesci (poza
krétkimi cytatami w recenzjach lub oméwieniach), jest zabronione,
jezeli nie uzyskano pisemnego zezwolenia firmy NIKON CORPORATION.

AMA16954
NIKON CORPORATION Wydrukowano w Europie

SB2HO7(1K)
© 2018 Nikon Corporation 6MOAT161K-07
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